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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO DELI’INTERNO

DECRETO 5§ aprile 2002.

Approvazione delle formule per la redazione degli atti dello stato civile nel periodo antecedente I’informatizzazione degli
archivi dello stato civile.

IL MINISTRO DELL INTERNO

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 3 novembre 2000, n. 396, recante il regolamento per la
revisione e la semplificazione dell’ordinamento dello stato civile;

Visto I’art. 109 dello stesso regolamento, il quale stabilisce che, con decreto del Ministro dell’interno, siano
emanate le disposizioni che si rendono necessarie per la tenuta dei registri dello stato civile nella fase antecedente
all’entrata in funzione degli archivi informatici di cui all’art. 10 del medesimo testo regolamentare;

Visto il proprio decreto in data 27 febbraio 2001, con il quale ¢ stata data attuazione al succitato art. 109 del
decreto del Presidente della Repubblica n. 396/2000;

Visto l’art. 12, primo comma, del decreto del Presidente della Repubblica in questione, il quale prevede che
gli atti dello stato civile siano redatti secondo le formule e le modalita stabilite con decreto del Ministro dell’in-
terno, i cui contenuti e la cui operativita sono subordinati, anch’essi, all’entrata in funzione degli archivi informa-
tici indicati dal suddetto art. 10 del decreto del Presidente della Repubblica n. 396/2000;

Considerato che, in attesa della attivazione degli archivi informatici «de quibus» e in analogia con quanto
disposto per la tenuta dei registri cartacei dello stato civile, nella fase antecedente I'informatizzazione in oggetto,
si rende necessario disciplinare, in via transitoria, anche le correlate ed inscindibili formule e modalita di reda-
zione degli atti dello stato civile, che tengano conto delle modifiche e delle innovazioni introdotte dallo stesso
decreto del Presidente della Repubblica n. 396 del 3 novembre 2000;

Considerato che, a seguito dell’entrata in vigore del regolamento n. 396/2000, sono stati soppressi i registri
inerenti le pubblicazioni di matrimonio e sono state, conseguentemente, abrogate le relative formule, e che,
quindi, € opportuno prevedere un apposito allegato al presente decreto che indichi le modalita di redazione dei
processi verbali e delle annotazioni che si riferiscono a detti atti;

Decreta:
Art. 1.
Sono approvate le formule per la redazione degli atti dello stato civile, di cui all’allegato «A» al presente
decreto, in sostituzione di quelle stabilite con i decreti del Ministro di grazia e giustizia in data 17 dicembre 1987
e 22 maggio 1992, conservandone la precedente numerazione, integrata a seguito dell’istituzione di nuove formule,

e I'indicazione delle formule soppresse per effetto dell’entrata in vigore del citato decreto del Presidente della
Repubblica n. 396/2000.

Art. 2.

Gli atti dello stato civile concernenti le pubblicazioni di matrimonio sono redatti secondo i moduli contenuti
nell’allegato «B» al presente decreto.

Art. 3.

Fino alla data in cui diverranno operativi gli archivi previsti dall’art. 10 del decreto del Presidente della
Repubblica 3 novembre 2000, n. 396 ed il decreto ministeriale di cui all’art. 12, primo comma, dello stesso decreto
del Presidente della Repubblica, gli atti dello stato civile saranno redatti secondo le formule e i moduli indicati
negli articoli precedenti.

Roma, 5 aprile 2002

Il Ministro: SCAJOLA
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FORMULE PER GLI ATTI DELLO STATO CIVILE

Allegato "A" al Decreto Ministeriale del 5 aprile 2002
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TITOLO 1

FORMULE PER RIEMPIRE GLI SPAZI VUOTI DEI MODULI STAMPATI

Capo I - ATTI DI NASCITA

Sczione I Richiami di cui al n. 4 dei moduli C e D per Pindicazione della qualita del
dichiarante

§ A - CASI DI FILTAZIONE LEGITTIMA

FORM. 1 Dichiarazione fatta da padre legittimo o dalla madre legittima (art, 30,
primo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396}.

Interlineare lo spuzio bianco fira le parole ™ ... 1 .0 quale" ¢ le parole "mi ha
dichiarato quanto segue:".

FORM. 2 Dichiarazione fatta dal padre o dalla madre legittimi con l'intervento
dell’altro genitore (art. 30, primo comma del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Interlineare lo spuzio bianco fia le parole ... quale” ¢ le parofe "mi ha

dichiarato quanto segue:".

FORM. 3 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre legittimo o della
madre legittima (art. 30, primo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "come procuratore speciale di ... (indicare il nome ¢ cognome
del mandante), sccondo quanto risulta da ... (specificare | duti essenziali defla
procuraj, documento che, munito del mio visto, inserisco nel volume degli
allegati a questo registro”.

FORM. 4 Dichiarazione fatta da persona diversa dal padre legittimo o dalla madre
legittima (art. 30, primo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire fe parole: "come ... {indicore se: medico, osietrica o altra persona che
ha assistito ol parto}”,
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§ B - CASI DI FILIAZIONE NATURALE CON RICONOSCIMENTO

FORM. 5 Dichiarazionce fatta dal padre o dalla madre naturale nel caso in cui {'altro
genitore consente di essere nominato (artt. 29, 30 e 42 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le purole: "dopo avermu prodotto Fatto ... {indicwre | dun exsenziall
dellatto pubblico) com cud ... (indicare i nome e cognone dell'adiro gentiore)
consente di essere qui nominate (@) quale padre {0 madre} del neonato. atto che.
munito del mio visto, inserisco nel volume deghi allegati a questo registro™.

FORM. 6 Dichiarazione fatta dal padre o dalla madre naturale con lintervento
delt'altro genitore (artf. 29, 30 e 42 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Derlineare la spazio bianco compreso fra le parole " .01 L quale” e fe parole
"mit ha dichiarato quanto scgue:™,

FORM. 7 BDichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre o della madre
naturale, nel caso in cui Valtro genitore consente di essere nominato (artt.
29, 30 ¢ 42 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserive fe parole: "come procuratore speciale di ... (fdicare il nome ¢ cognome
del padre o della madre del peonaro}, secondo quanto risulta da .. (indicare |
dati essenzialt della procura). dopo avermi prodollo Fatlo . (indicare § datf
essenziali dell'atto pubblico) con cw ... (Indicare il nome ¢ cognome dell’altro
genitore) consente di essere qui nominata (o) quale madre (o padre) del
neonato, documenti che, mumti del mio visto, inserisco nel volume degli allegati
d questo registro”.

FORM. 8 Dichiarazione fatta dal padre o dalla madre naturale nel caso in cui 'altro
genitore non consente di essere nominato {artt. 29, 30 e 42 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Interlineare fo spaczio bianco compreso fra le parole: " .01 .. quale” ¢ fe
parele: "mi ha dichiarato quanto segue:”,

FORM. 9 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre o della madre
naturale nel caso in cui 'altro genitore non consente di essere nominato
{artt, 29, 30 e 42 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396),

Iuserive le parode: "come procuratore spectale di ... (indicare i nome ¢ cognome
del padre v delfla madre del neoncio) come visulta da .. (indicare § dati
exsenziali defla procnra), documento che. munito del mio visto, inserisco nel
volume degli allegati a questo registro”.

— 10 —
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FORM. 10 Dichiarazionc fatéa dal padre o dalla madre naturale, nel caso in cui vi fu
ricoenoscimento anteriore alla nascita da parte di entrambi i genitori o della
madre soltanto (art. 44 del D.P.R, 3 novembre 2000, n. 396).

Intertineare lo spuzio bivnco compreso fia le parole: " .01 ... quale" e fe
purofe: "mi ha dichiarato quanto segue:”.
FORM. 11 Dichiarazionce fatta dal procuratore speciale del padre o della madre

naturale nel caso in cui vi fu riconoscimento anteriore alla nascita da parte
di entrambi i genitori o della madre soltantoe (artt., 30 ¢ 44 del D.P.R,
3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parele: "come procuratore speciale di ... {indicare il nome ¢ il
coghnome del pudre o della madre def neonato), come risulta da ... (indicare i
dati essenziali della procura), documento che, munito del mio visto, nscrisco
ncl volume degli allegati a questo registro”.

FORM. 12 Dichiarazione fatta da persona diversa dal padre o dalla madre naturale o
dai loro procuratori speciali, nel caso di bambine riconosciuto
anteriormente alla nascita (artt. 30 ¢ 44 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Inserire le parole: "come ... (indicare se: medico, ostetrica o altra persona che
ha assistito al parto)”.

§ C- CASI DI FILIAZIONE NATURALE SENZA RICONOSCIMENTO

FORM. 13 Dichiarazione fatta da una delle persone autorizzate ai sensi dell'art. 30 del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396.

Inserire le parofe: "come ... findicare se: medico, ostetrica o altra persona che
ha assistito al parto)”,

FORM. 13-bis  Dichiarazione di nascita di un bambino trovato e consegnato ad un pubblico
istituto (art. 38 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserive le purole: “come dircttore dell'[stituto ... "
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Sczione 11 Richiami di cui af n. 5 dei moduli C e D per Pindicazione dei genitori del nato.

§ A - CASI DI FILIAZIONE LEGITTIMA

FORM. 14 Dichiarazione fatta dal padre legittimo (art. 30 del D.P.R. 3 novembre 2004,
n. 396).
Inserive le parofe: " ... (nome e cognome dellu prerpera) nata in ... 1l ...

cittadina ... residente in ... moglie del dichiarante, cittadino ... ".

FORM. 15 Dichiarazionce fatta dalla madre legittima {artt. 29 ¢ 30 del D.P.R.
3 novembre 2(H0, n. 396).

Inserive le purofe: "essa dichiarante ... cittadina ... moglie di ... natoin ... il ...
cittadino ... residente in ..."

FORM. 16 Dichiarazione fatta dal padre legittimo con l'intervento della madre (artt,
29 e 30 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: " ... (rome ¢ cognome defle puerpera), nata in ... 1l ..

cittadina ... residente in ... moglic del dichiarante, cittadino ... ., qui comparsa

per far propria la presente dichiarazione".

FORM. 17 Dichiarazione fatta dalla madre con l'intervento del padre legittimo (artt.
29 e 30 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "cssa dichiarante, cittadina ... moglic di ... nato in ... 1l ...

cittadino ... residente in ... , qui comparso per far propria la presente
dichiarazicne".
FORM. 18 Dichiarazione fatta da persona diversa da uno dei genitori (artt, 29 ¢ 30 del

D.P.R. 3 novembre 20(M), n. 396).

Inserire le parole; " ... (mome e cognome della puerpera) nata in ., il .,
cittadina ... residente in ... moglie di ... nato in ... il ... cittadino ... residente

in..."
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§ B - CASI DI FILIAZIONE NATURALE CON RICONOSCIMENTO

FORM. 19 Dichiarazione fatta dal padre naturale nel caso in cui la madre consente di
essere nominata (artt. 29, 30 e 42 del D.P.R. 3 novembre 2001, n. 396).

Inserire fe purofe: "dall'unione naturale di esso dichiarante, cittadine ... con ...
frome e cognome defla madre) nata in ... il ... cittadina ... residente in ... , non
parente né affine con lui nei gradi che ostano al riconoscimento ai sensi
dell'art. 251 del codice eivile™.

N.B. -t cuso di dichidrezione congiunta, uggiungere di seguito fe parole: "qui comparsa per far
propria la presente dichiarazione”. fn caso di figlio incestuoso, interlineare fe parofe da "non
parentc” ¢ "art. 251 del codice eivile™; mig veds fa formula 44,

FORM. 20 Dichiarazione fatta dalla madre naturale nel caso in cui il padre consente di
essere nominato (artt. 29, 30 e 42 del D.P.R. 3 novembre 2001, n, 396).

Inserire le parole: "dall'unione naturale di essa dichiarante, cittadina ... con ...
(nome ¢ cognome del padre) nato in ... 1l ... cittadino ... residente in ... non
parente né affine con lei nei gradi chie ostano al riconoscimento ai sensi dell'art.
251 del codice civile”.

N.B. - n cuse i dichivrazione conghmita, vggiungere di seguito le parofe: "qui comparso per
L=l nlnl il <

tar propria la presente dichiarazione". fa caso di figlio incestwosa, interfineare fe parole da "non

parente” a "art. 231 del codice civile™: mia vedi fa fornmla 44,

FORM. 21 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre naturale nel caso in
cui la madre consente di essere nominata (artt. 29, 30 e 42 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Inserire fe purole: "dall'unione naturale di ... fnome ¢ cognome del padre) nato
in ... il ... ¢aittadino ... residente in ... con ... (rome ¢ cogrome defla madre)
nata in ... il ... cittadina ... residente in ... non parcnte né affine con lui nei
gradi che ostano al riconoscimento ai sensi dell'art. 251 del codice civile®.

N.B. - fu caso di dichiarazione congiuntu, ageiungere di seguito fe parofe: "gui comparsa per far

propria la prosente dichiarazione”. fn case di figlio incestuoso, interlineare fe parole da "non
parentc” ¢ "art, 231 del codice civile™; me veds fa formuda 44,
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FORM. 22 Dichiurazione {utta dal procuratore speciale della madre naturale nel caso
in cui il padre consente di essere nominato (artt. 29, 30 ¢ 42 del D.P.R.
3 novembre 2000, n, 396},

fnserive fe parele: “dallumone naturale & L (ronie ¢ cognome della madred
mataca il eittacking oresidente inLcon L (rome ¢ cognome ded padred
nato in ...otl L aittadino L restdente n L non parente né altine con lei nei
aradi che ostuno o nconoscimento al senst dell'art. 251 det codice civile™,

\B - faveser di dreliarustons conginnioa, agginngere o parole: QU comparse per tar prapria
prosente dichiaraziune™. I case i figlio incesteso, wrerlueare {e porole da "non parente”
a art. 2L del codive vivile™y g vedi e forada 34

FORM. 23 Dichinrazione fatta dal padre naturale nel caso in cui la madre non consente
i essere nominata {artt. 29, 30 ¢ 42 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inverire le porofe: "dallunmione naturale di esso dichiaranie, ciadine ... L con
donna non parente nd affine con fui nei gradi che ostano al riconoscimento at
senst deflart. 251 det codice civile™

FORM. 24 Dichiarazione fatta dalla madre naturale nel caso in coi il padre non
consente di essere nominato {artt. 29, 3¢ ¢ 42 del DR, 3 novembre 204H),
n. 396).

“dall'unione naturale di essa dichuvante. aittading ... L con

wormo non parente nd affine con ler nei gradi che ostano al nconoscumento ai

sensi defl'art. 251 del codice crvile™.

fnserire e porole:

FORM, 25 Dichiarazione fatla dal procuratore speciale del padre naturale nel ¢aso in
cui Ia madre non consente di essere nominata (artt. 29, 30 ¢ 42 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396),

Inserire {e parole: "dall'unione naturale di . nate i L.l L cittadino
residente in L. con donna non parente né atfine con o nev grudi che ostano al
riconoscimento ai senst delart, 251 del codice civile™

FORM. 26 Dichiurazione fatta dal procuratore speciale della madre naturale nel caso
in cui il padre non consente di essere nominato {artt. 29, 30 ¢ 42 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parodes "dallumtone natarale di oo nata in L il L cittadiog
restdente 1 oL.Locon womoe non parente nd afline con i net gradi che ostano al
ricomoseimento ai senst del'mt. 251 det codice civile™.

14 —
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FORM. 27 Dichiarazione fatta dal padre o dalla madre naturale nel caso in cui vi fu
riconoscimente anteriore alla nascita da parte di entrambi i genitori
{art, 254 del codice civile e artt. 30 e 44 del D.P.R. 3 novembre 20(1), n. 396).

{nserire {e parole: "doll'unione natarale di esso {a) dichiarante, cittadine {a) ...
con ... nata (oY ... il ... cittadina (o) residente in ..

FORM. 28 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre o della madre
naturale nel caso in cui vi fu riconoscimentn anteriore atla nascita da parte
di entrambi i genitori (art. 254 del codice civile e artt. 30 ¢ 44 del DLP.R.
3 novembre 2009, n, 396).

Inserive le parole: "dall'unione naturale di ... {neme ¢ cognome del padre ) nato
i Lol ciadine L residente in Lo con L frome ¢ cognome della madre)
naain ..t cittading L tesidente in L

FORM, 29 Dichiarazione fatia da persona diversa dal padre o dalla madre naturale o
da lore procuratori speciali, nel caso in cui vi fu riconoscimento anteriore
alla pascita da parte di entrambi i genitori (art, 234 del codice civile ¢ artt,
30 e 44 det D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396),

Iserive te parole: “dall’'unione naturale i ... (rome e cognome del pedre ] nalo
m oLl cittadino L residente inLoLocon L freme ¢ cognome della niadre)

"

natain . il L. cittading .. residente wn L.

FORM, 30 Dichiarazione fatta dalla madre naturale, o dal sue procuratore speciale,
nel case in cui vi fu riconoscimento anteriore alla nascita da parte della
dichiarante o rappresentata (art. 254 del codice civile e artt. 3¢ e 44 del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire fe parofe: "essa dichiarante (o: rappreseniata) cittadina ... nata .
... residente in L

FORM. 31 Dichiarazione fatta da persona diversa dalla madre naturale o dai suo
procuratore speciale, nel caso in cui vi fu riconoscimento anteriore alla
nascita da parte della madre {art. 254 del codice civile e artf. 30 e 44 del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserive le parole. ™ 0 (nome ¢ cognome della madre) cittading .. nata in ..
il ...ovesidente L

— 15 —
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FORM. 32 Dichiarazione fatta dal padre naturale nel caso in cui la madre abbia gia
effettuato il riconoscimento anteriormente alla nascita (art. 254 del codice
civile e artt. 30 e 44 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "dall'unione naturale di esso dichiarante, cittadino ... con ...
nata ... in ... il ... cittadina ... residente in ... la quale qui presente da il suo
consenso al riconoscimento del figlio gia dalla medesima riconosciuto
anteriormente alla nascita”.

Oppure, in caso di consenso prestato anteriormente davanti all'wfficiale dello
stato civile, inserive le seguenti parole: "la quale ha prestato il suo consenso al
riconoscimento del figlio, gia da lei stessa riconosciute con dichiarazione resa
all'ufficiale dello stato civile det Comune di ... iscritta nei registri degli atii &
nascita anno ... parte ... serie ... n. ... , atto che, munito del mio visto, inserisco
nel volume degli allegati a questo registro (oppure; "di cui ho preso visione”, nel
caso di atto iscritto nei registri dello stesso comune).

Oppure, in caso di consenso prestato dinanzi ad altro pubblico ufficiale: "a
quale ha prestato il suo consenso con atto ... (indicare { dati essenciali dell'atto)
al riconoscimento del figiio gia dalla medesima riconosciuto anteriormente alla
nascita, atto che, munite del mio visto, inserisco nel volume degli allcgati a
questo registro”. Oppure, in caso di rifiuto del consenso: "la quale ha rifiutato il
consenso al riconoscimento del figlio gid dalla medesima riconosciuto
anteriormente alla nascita, ma al riguardo ¢ intervenuta sentenza del Tribunale
per 1 minorenni di ... in data ... n. ... che, munita del mio visto, inserisco nel
volume degli allegati a questo registro".

FORM. 33 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre naturale nel caso in
cui ]a madre abbia gia effettuato il riconoscimento anteriormente afla
nascita (art. 254 del codice civile e artt. 30 e 44 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Inserire le parole; "dall'unione naturale di ... , suo rappresentato, nato in ... il ...
cittadino ... residente in ... con ... natain ... il ... cittadina ... residente in ... la
quale qui presente da il suo consenso al nconoscimento del figlio gia dalla
medesima riconosciuto anteriormente alla nascita”.

Oppure, in caso di consenso prestato anieriormente davanti all'ufficiale dello
stato civile, inserire e seguenti parole: "la quale ha prestato il suo consenso al
riconoscimento del figlio, gid da ler stessa riconosciuto con dichiarazione resa
all'ufficiale dello stato civile del Comune di ... iscritta nei registri degli atti di
nascita anno ... parte ... serie ... n. ..., atto che, mumto del mio visto, inserisco
nel volume degli allegati a questo registro {oppure: "di cui ho preso visione", nel
caso di atto iscritte nei registri dello stesso comune).

Oppure, in caso di consenso presiato dinanzi ad altro pubblico ufficiale: "la
quale ha prestato il suo consenso con atto ... (indicare i dati essenziali dell'atto)
al riconoscimento del figlio gia dalla medesima riconosciuto anteriormente alla
nascita, atto che, munito del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a
questo registro”. Oppure, in caso di rifinto del consenso: "la quale ha nifiutato il
consenso  al riconoscimento del figlio gid dalia medesima riconosciuto
anteriormente alla nascita, ma al riguardo ¢ intervenuta sentenza del Tribunale
per i minorennt di ... in data ... n. ... che, munita del mio visto, inserisco nel
volume degli allegati a questo registro”.

16 —
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§ € - CASI DI FILIAZIONE NATURALE SENZA RICONOSCIMENTO

FORM. 34 Dichiarazione di nascita di figlic di genitori non conosciuti (artt. 29 e 30 del
D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396).

Inserire le parole: "da una donna che non consente (o: non pud consentire per
difetto di ¢td) di essere nominata”.

FORM. 34-bis  Dichiarazione di nascita di un bambino trovato e consegnato ad un pubblico
istituto (art. 38 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Interlineare le parcole "nel”, "da" ed "¢ nato un bambino di sesso” e inserire
negli spazi vuoti a disposizione Il seguente periodo: "¢ stato consegnato presso
detto Istituto un bambinoe di sesso ... delia apparente eta1 ... con ... {descrivere le
vesti, ghi oggenti e i contrassegni che si trovano presso il hambino).

Mi ha dichiarato, inoltre, che if bambino & stato trovato il giorno ... (indicare
anche il mese ¢ Vanno}, alle ore ... ¢ minutt ... in ... (indicare il wogo di
rinvenimento: pubblica via, campo, ecc.), con quanto sopra descritto, da ...
(indicare e generalitd della persona o dell'aurorita che ha effetruato il
ritrovamento ¢ ogni altra circostanza di rilievo).

Sezione 1 Richiami di cui al n. 9 deti moduli C e D per parti plurimi e per altre particolari
circostanze inerenli o conseguenti alla nascita.

FORM. 35 Caso di parto bigemino - Attestazione relativa al primo nato {(artt. 29 ¢ 30
del D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396),

Inserire le parole: "1} bambino medesimo & gemello con altro al quale si
riferisce il seguente atto numero ... ed € il primo nato, come mi ha attestato il
(la) dichiarante".

FORM. 36 Caso di parto bigemino - Attestazione relativa al secondo nato (artt. 29 e 30
del D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396).
Inserire le parofe: "II bambino medesimo & gemello con altro al guale s

riferisce il precedente atto numere ... ed ¢ 1l secondo nato, come mi ha attestato
il (la} dichtarante".
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FORM. 37 Caso di parto trigemino, quadrigemino, ecc. - Attestazione relativa al primo
nato {(arit. 29 e 30 del D.P.R. 3 novermbre 2000, nn. 396).

Inserire le parole: "1l bambino medesimo & gemello con altri ... (indicarne il
mgmero) ai quali si riferiscono t seguenti atti numeri ... ed ¢ it primo nato come
mi ha attestalo il (la) dichiarante”.

FORM. 38 Caso di parto trigemino, quadrigemino, ecc. - Attestazione relativa ad un
nato intermedio (artt. 29 ¢ 30 del D.P.R, 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "1} bambino medesimo & gemetilo con altri ... (indicarne il
numero) ai quali si riferiscono i .., precedent ... att ... numer ... e i ... seguent
... att ... numer ... ed ¢ il secondo (o terzo, ecc., sino al penultimo) nato come
mi ha attestato il (1a) dichiarante”.

FORM. 39 Caso di parto trigemino, quadrigemino, ecc. - Attestazione relativa
all'ultimo nato (artt. 29 e 30 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire e parole: "Il bambino medesimo € gemello con altri ... {indicarne il
nimero} ai quali si riferiscono 1 precedenti atti numert ... ed & il terzo (o guario,
ecc.) ed ultimo nato, come mi ha atiestato ¢l (la) dichiarante".

FORI\!.'40 Caso di bambino che, nato vivo, & deceduto prima della dichiarazione di
nascita {art. 37 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "1 dichiarante afferma che il bambino medesimo & nato vivo,
ma ¢ deceduto prima che mi fosse resa la presente dichiarazione, come risulia
comprovato da certificato medico che, munito del mio visto, inserisco nel
volume degli allegati a questo registro”.

FORM. 41 Caso di bambino nato mortoe (art. 37 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).
Inserire le parole: "11 dichiarante afferma che il bambino & nato morto, come

risulta comprovato da certificato medico che, munito del mio visto, inserisco nel
volume degli allegati a questo registro”.

FORM. 41-bis Caso di dichiarazione tardiva di nascita con l'indicazione dei motivi del
ritardo (art. 31, comma 1 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "il/la dichiarante indica come segue le ragtoni del ritardo nel
rendere la presente dichiarazione ... .
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FORM. 41-ter Caso di dichiarazione tardiva di nascita ricevuta in base a decreto del
Tribunale (art. 31, comma 2 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "Alla formazione del presente atto sono stato autorizzato con
decreto emesso dal Tribunale di ... n. ... indata ...".

FORM.42 __ (CASSATA)
FORM. 43 Caso di dichiarazione di nascita di bambino riconosciuto prima della

nascita dalla madre o da entrambi i genitori (art. 254 del codice civile
e artt. 29, 30 e 44 del D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396).

Inserirve le parole: "Il (la) dichiarante mi ha reso noto che il bambino di cui con
il presente atto si & denunciata la nascita, si identifica con quello gia riconosciuto
come proprio figlio naturale prima delia nascita da lei stessa (se la dichiqrante
sia la madre del bambine) e da ... (indicare il nome ¢ il cognome dell'altro
genitare che ha eventualmente effettuato il riconoscimento), oppure: da lw
stesso {se il dichiarante sia il padre del bambino} e da ... (indicare il nome ¢ il
cognome dell'altro genitore che ha effettuato il riconoscimento), oppure: (se il
dichiarante sia persona diversa dai genitori) da ... (indicare il nome e il
cognome della madre} e da ... (indicare il nome e il cognome dell'altro genitore
che ha eventualmente effettuato il riconoscimento), come risulta da ... (indicare
i dati essenziali dell'atto di riconoscimento} e da ... {indicare eventualmente i
dati essenziali dell'altro atto di riconoscimento), documento (1) che mi viene (o
vengono) prodotte (i} e che, munito (i) del mio visto, inserisco net volume degli
allegati a questo registro (ovvern: che non mi viene (vengono) prodotio (i)
perché gia acquisito (i) at registri dello stato civile di questo Comune)”,

FORM. 44 Caso di dichiarazione di nascita di figlio incestuoso da parte di uno o di
entrambi i genitori o di loro procuratori speciali (art. 251, secondo comma
del codice civile ¢ art. 42, secondo comma del D.P.R. 3 nevembre 2000,
n. 396).

Inserire le parole; "Mi & stato prodotto il provvedimento del Tribunale di ... in
data ... n. ... con il quale ai sensi dell'art. 251, secondo comma, del codice civile
& stato autorizzato il riconoscimento del bambino, atto che, munito del mio visto,
inserisco nel volume degli allegati a questo registro™.
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FORM. 45 Caso di figlio di genitori non conosciuti che si affida ad un pubblico istituto
{artt. 29 e 30 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "1l bambino medesimo viene affidato al ... (indicare il
pubblico istitvto} per mezzo di ... (indicare fe complete generalita della persona
incaricata) cui rimetto copia del presente atto perché la consegni al direttore di
detto istituto insieme con il bambino™.

IL CAPO I E LE RELATIVE FORMULE DA 46 A 53 SONO STATI ELIMINATI A SEGUITO
DELIA SOPPRESSIONE DEI REGISTRI DELLE PUBRLICAZIONI DI MATRIMONIO,
DISPOSTA DAL D.P.R. 3 NOVEMBRE 2000, N. 396, MA VEDI I MODULI PREDISPOSTI
NELL'ALLEGATO "B’
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Capo I1I - ATTI DI MATRIMONIO

Sezione | Richiami di cui al n. 6 del modulo L per Uindicazione dei documents viferentisi
alla pubblicazione.
FORM. 54 Casi in cui si ¢ proceduto alla pubblicazione in uno o pit Comuni con o

senza riduzione del termine (artt. 94 ¢ 100 del codice civile ¢ art. 53 del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396},

Inserire le parole: "8 (sono) il (i) certificato (i) della pubblicazione eseguita in
... findicare of Comune) dal ... fduta) al ... (data), e In ... {indicare Paltro
Comune dove evenfualmente sia stara eseguita lu pubblicazione) dal ... al ...
fed il rispettivo periodo di pubbiicazione. Se vi sia stata riduzione del termine,
aggiungere di seguito le parole: "cssendovi stata riduzione del terming™)”,

FORM. 55 Caso in cui gli sposi hanno ottenuto l'autorizzazione ad omettere la
pubblicazione (art. 100 del codice civile; art. 58 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Inserire le parofe: "¢ 11 decreto del Tribunale di ..., indata ... ., n. ... , che ha
autorizzato l'omissione della pubblicaziong”,

FORM. 56 Caso di matrimonio celebrato a seguite di presentazione del decreto di
rigetto dell'opposizione o dell'ordinanza che dichiara estinto il giudizio di
opposizione ( art. 62 del D.P.R. 3 novembre 2004, n. 396).

A - Rigetto della opposizione.
Utifizzare, o seconda del cusi, le fornmde 54 ¢ 55 ed aggiungere di seguito le

parofe: "nonché copia del decreto emanato dal ... (autorite che ha emesso il
provvedimento), in data ..., n. ..., che ha ngettato l'opposizione al presente
matrimonio”.

B - Estinzione def givdizio di appasizione.

Utifizzare, a seconda der casi, le fornnde 54 ¢ 35 ed aggiungere di seguito le
pairofe: "nonché copia del provvedimento del ... (awtorita che ha emesso il
provvedimento), in data ... , n. ... , che ha dichiarato estinto il giudizic di
opposizicne al presente matrimonio”.
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Sezione 11 Richiami di cui al n. 7 del modulo L per i casi di ammissione od autorizzazione
al matrimonio nonostante la sussistenza di impedimenti.

FORM. 57 Caso in cui uno o entrambi gli sposi hanno ottenuto 'ammissione al
matrimonio nonostante I'impedimento dell'etd (art. 84 del codice civile e
art. 52 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parofe: "Lo sposo (ovvers: la sposa, ovvere: entrambi gli sposi) ha
{hanno} ottenuto 'ammissione al matrimonio nonostante l'impedimento dell'etd
con provvedimento del ... findicare Pawtorita che lo ha emesso) ndata ..o n. ...,
come risulta dall'atto di richicsta della pubblicazione”.

FORM. 58 Caso in cui gli sposi hanno oftenuto 1'autorizzazione al matrimonio
nonostante l'impedimento della parentela, o affinita, o affiliazione (art. 87
del codice civile e art. 52 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "Gl sposi hanno ottenuto l'autorizzazionc al matrimonio
nonostante l'impedimento della parentela (ovvero: affinita; ovvero. affiliazione)
con provvedimento del ... findicare Fautorita che fo ha emesso)indata ... n. ...,
come risulta dall'atto di richiesta della pubblicazione”.

FORM, 59 aso in cui ¢ intervenuta autorizzazione ai sensi dell’art. 89 del codice civile
e art. 52 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396.

Inserire fe parefe: "La sposa € stata autorizzata al matrimonio nonostante
I'impedimento di cui all'art. 89 del codice civile, con provvedimento del ...
(indicare Fantorita che fo ha emesso) in data ... n, .... . come risvulta dall'atto di
richiesta della pubblicazione".

Sczione I11 Richiami di cui al n. 8 del module L per il viconoscimento di figli in occasione
del matrimonio,

FORM. 60 Caso di riconoscimento di un figlio naturale da parte di entrambi (art. 283
del codice civile ¢ art. 64, sccondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Inserire le parofe: "Gli sposi, alla presenza degli stessi testimoni, hanno esposto
che dalla lore unione naturale & nato un figlio che, come nato da genitori non
conosciuti, trovasi iscritto con il nome e cogneme di ... nei registri degli atti di
nascita di questo Comune (¢ del Comune di ... yanno ... parte ... serie ... n. ...
e mi hanno quindi dichiarato che con il presente atto lo riconoscono come
proprio figho agh cffetti della legittimazione”.
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Qualora il figlio abbia compiuto i 16 anni, inserire le seguenti parole: "1l figlio
sopra indicato ha prestato 'assenso al proprio riconoscimento con dichiarazione
orale resa, ai sensi deil'art. 250 del codice civile, tn mia presenza (v con
dichiarazione resa dinanzi a ... , che, munita del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro)”,

"A dimostrazione che nulla osta al presente riconoscimento 1 dichiaranti mi
hanno prodotto (ovvero: efo acquisito; ovvero. efo ho visionato) i seguenti
documenti (efencarli; fra essi deve essere compresa la copia integrale dell'atto
di nascita del figlio che si riconosce quando questi sia nato in altro Comune).
Detti documenti prodotti (efo acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel
volume degli allegati a questo registro”.

Quando il figlio riconosciuto sia premorto (art. 255 del codice civile) integrare
{a formula con la seguente aggiunta: “Gli stessi comparenti hanno dichiarato
altresi che I'anzidetto figlio da essi riconosciuto & morio in ... il giomo ... € che
il presente riconoscimento ha luoge in favore dei suoi ... (indicare se
discendentt legirtimi o fighi naturali riconosciuti, specificandone le generalitd).

FORM. 61 Caso di riconoscimento da parte di uno degli sposi di un figlio naturale gia
riconosciuto dall'altro sposo (art. 283 del codice civile e art. 64, secondo
comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: " Lo (la) sposo (a) alla presenza degli stessi testimoni, ha
dichiarato che agli effetti della legittimazione riconosce come proprio figlio
naturale ... (nome e cognome} iscritto nei regisir degli atti di nascita di questo
Comune (o: det Comune di ... ) anno ... parte ... serie ... n. ... gia riconosciuto
come nato dalla loro unione naturale da ... (nome e cagnome dell'altro sposo).
Oualora il figlio abbia compito | 16 anni, inserire le seguenti parcle: "l figlio
sopra indicato ha prestato 1'assenso al proprio riconoscimento con dichiarazione
orale resa, ai sensi dell'art. 250 del codice civile, in mia presenza (o; con
dichiarazione resa dinanzi a ... , che, munita del mio visto, inscrisco nel volume
degli allegati a questo registro)”.

Per il consenso dell'altro genitore, se esso é prestato contestualmente, inserire
le seguenti parole: "L'altro genitore da il suo consenso al riconoscimento del
figlio gia da lui stesso riconosciuto”; se il consenso é& stato presiato davanti
all'ufficiale dello stato civile, anteriormente, inserire le seguenti parole: "L'altro
genitore ha dato il suo consenso al riconoscimento del figlio gid da jui stesso
riconasciuto con dichiarazione resa all'ufficiale dello stato civile del Comune di
... , iscritto nei registri degli atti di nascita, anno ... parte ... serie ... n. ..., atto
che, munito del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo registro
(oppure "di cui ho preso visione” nel caso di atto iscritto nei registri dello stesso
Comune)"; se il consenso é stato prestato davanti ad altro pubblico ufficiale,
inserire le seguenti parole; " L'altre genitore ha prestato il suo consenso con atto
... (indicare i dati essenziali dell'atto) al riconoscimento del figlio gia da lui
stesso riconosciuto, atto che, munito del mio visto, inserisco nel volume degli
allegati a questo registro™; se vi @ stato riftuto al consenso, inserirve le seguenti
parcle: "L'altro genitore ha rifintato il consense al riconoscimento del figlio gia
da lui stesso riconosciuto, ma al riguardo & intervenuta sentenza del Tribunale
per § mincrenmi di ... in data ... n. ... che, munita del mio visto, inserisco nel
volume degli allegati a questo registro”.

23



27-6-2002 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 149

"A dimostrazione che nulla osta al presente riconoscimento il {la) dichiarante mi
ha predotto {(ovvers: e/o acquisito; ovvero: efo ho visionato) 1 seguenti
documenti: fefencarti; fiu essi deve essere compresa lu copia integrale dell'atio
di nascita del fighto che si riconosce gquando questi sia nato In altro Connune).
Detti documenti prodotti {¢/o acquisiti), muniti del mio visto, inscrisco nel
volume degli allegati a questo registro”.

Qualora il figlio riconosciuto sia premorto (art. 235 del codice civile} integrare
la formuda con la seguente ageivnta: “Lo (la) stesso (a) comparente ha
dichiarato che I'anzidetto figlio da lui (lei) riconosciuto & morto in ... il ... e che
il presente riconescimento ha luogo in favore dei suoi ... findicare se
discendenti legittinii o figli naturali riconosciuti, specificandone le generafita).

Sezione IV Richiamo di cui al n, 9 del moduie L per il caso di scelta del regime della
separazione dei beni.

FORM. 62 Caso in cui gli sposi hannoe scelto il regime della separazione dei beni (art.
162, secondo comma del codice civile e art. 64, sccondo comma del D.P.R. 3
novembre 2000, n. 396).

Inserire le parofe: "Gl sposi, alla presenza degli stessi testimoni, mi hanno
dichiarato di scegliere il regime della separazione dei beni, a norma dell'art. 162,
secondo comma, del codice civile".

Nelle ipotesi di cui all'art. 165 del codice civile, specificare che # minore, o i
nHROrT, saro assistitl doi genitori esercenti la potestd o dal twiore o dal ciratore
speciale, indicandone le generalita e precisundo gli estremi dell'eventuule
provvedimento di nominag.

FORM. 62-bis (Caso in cui gli sposi hanno scelto la legge applicabile ai loro rapporti
matrimoniali (art. 64, secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "Gl sposi, alla presenza degli stessi testimoni, mi hanno
dichiarato di sceglicre la legge ... da applicare ai lore rapporti patrimoniali, ai
sensi dell'art. 30, primo comma, della legge 31 maggio 1995, n. 218",

Sezione V Richiami di cui al n. 10 del modulo L per il case di matrimonio di sordomuto o
di persona che non conosce Ia lingua italiana, o per altri casi analoghi.

FORM. 63 Caso di matrimonio di sposo sordomuto, che sa leggere e scrivere (artt, 13
e 66 del D.P.R, 3 novembre 2000, n. 396),

Inserire le purofe: " La richiesta, le dichiarazioni, le risposte alie domande di cui
sopra, da parte di ... ., sordomuto (a) che sa leggere e scrivere, nonche la
dichiarazione di aver letto gl articoli precitati del codice civile che gl {le) ho
presentate, mi sono state fatte su foglio sentto da lui (lei) stesso (a). To gli (Ie) ho
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pure per iscritto sullo stesse foglio formulato le domande di rito e comunicato la
risposta di ... di volersi unire in matrimoenio con lui (let) e la dichiarazione da
me fatta della lore unione in matrimonio. Tale foglio, munite del mio visto,
mserisco nel volume degli allegati a questo registro.

Il presente atto, dopo essere stato letto dal (dalla} sordomuto (a) ed averne io
dato lettura agli altri intervenuti, viene da tutti, insieme con me, sottoscritio”.

FORM. 64 Caso di matrimenio di sposo sordomuto che sa leggere ma non sa o non pué
scrivere, ovvero che non sa né leggere né scrivere (artf. 13 e 66 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "La richiesta, le dichiarazioni, le risposte alle domande di cui
sopra, da parte di ... sordomuto (a) che sa leggere ma non sa scrivere (ovvers:
che sa leggere ma non pud scrivere perché ... ; ovvern: che non sa né leggere né
scrivere), mi sono state fatte per mezzo di ... , nato in ... il ..., cittadino ...,
residente in ... , che, da me assunto ad interprete, ha giurato di bene e
fedelmente adempiere all'incarico che gli & stato affidato.

Do atto che ... ha dichiarato per mezzo dello stesse interprete di aver letto gli
articoli precitati del codice civile che gli ho presentato. Ovvero: in case di sposo
che non sa leggere: do atto di aver comunicato a ... gli articoli precitati del
codice civile per mezzo dello stesso interprete.

Do pure atto di avere formulato le domande di rito e comunicato per iscriito

{ovvero: a mezzo dell'interprete} a ... la risposta di ... di volersi unire in
matrimonio con lut {lei) e la dichiarazione da me fatta della loro unione in
matrimonio.

Il foglio su cm sono state estese le domande e e comunicazioni al (alla)
sordomuto {(a) che sa leggere, munito del mio visto, inserisco nel volume degli
allegati a questo registro.

Il presente atto, dopo essere stato letto dal (dalla) sordomuto (a) (ovvero:
comunicato dall'interprete al sordomuto) ¢ averne io dato lettura agli altri
intervenuti, viene da tutti, ad eccezione del (deilla) sordomuto (a), insieme con
me sottoscritio”,

FORM. 65 Caso di matrimonio di sposo sorde, ma non muto, che sa leggere (artt. 13
e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "Do atto che a ... , sordo {a) che sa leggere, ho formulato per
iscritto e domande di rito, e pure per iscritto I'ho invitato (a) a leggere i precitati
articoli del codice civile che gli (le} ho presentato e dei quali egli (ella)
verbalmente mi ha dichiarato di aver preso conoscenza.

Pure per iscritto ho comunicato a ... la risposta di ... di volersi unire in
matrimonio con Tt {lei) e {a dichiarazione da me fatta della loro unione in
matrimonio.

Il foglio su cui sono state estese le domande ¢ ke comunicazioni a ... , munito del
mio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo registro.

I presente atto, dopo essere stato letto da ... e averne io dato lettura aghi altri
mtervenuti, viene da tutti, insieme con me, sottoscritto™.
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FORM. 66 Caso di matrimonio di sposo sordo, ma non muto, che non sa leggere
{artt. 13 e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parele: "Do atto che le domande di rito e le comunicazioni a ... ,

sordo (a) ma non muto (a) che non sa leggere sono state da me fatte per mezzo di
., nhato in ... 1l ..., cttadino ... residente in ... , che da me assunto ad

interprete ha giurato di bene ¢ fedelmente adempiere all'incarico che gli ¢ stato

affidato,

Pure a mezzo dell'interprete ¢ stata data a ... comunicazione dei precitati articoli

del codice civile, della risposta di ... di volersi unire in matrimonio con lui {lei)

e della dichiarazione da me fatta della loro unione in matrimonio.

Il presente atto, dopo essere stato dall'interprete comunicato a ... e da me letto

agli altri intervenuti, vienc da tutti, ad cccczione di ..., mnsieme con me,
sottoscritte”,
FORM, 67 Caso di matrimonio di sposo muto che ha I'udito e che sa scrivere (artt. 13

e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire fe parofe: "Do atto che la richiesta, le dichiarazioni e le risposte alle
domande di cui sopra, da parte di ..., muto (a) che ha l'udito ¢ che sa serivere,
sono state fatte per iscritto su foglio che, munito del mio visto, inscrisco nel
volume degli allegati a questo registro.

Il presente atte, dopo averne ic dato lettura agli intervenuti, viene da tutti,
insieme con me, sottoscritto”.

FORM. 68 Caso di matrimonio di sposo muto che ha I'udito ma non sa o non pud
scrivere (artt. 13 e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire fe parole: "Do atto che la richiesta, le dichiarazieoni e le risposte alle
domande di cui sopra, da parte di ... ., muto (a) che ha ['udito e che non sa
serivere {ovvero: non pud scrivere perché ... ), mi sono state fatte per mezzo di
. . hate in ... il ..., cittadino ... , residente in ... , che da me assunto ad
interprete ha giurato di bene ¢ fedelmente adempiere all'incarico che gli & stato
affidato.
Il presente atto, dopo averne 1o dato lettura agli intervenuti, € stato da tutti, ad
cececzione di ..., INSICIMC Con me, sottoscritto”.

FORM. 69 Caso di matrimonio di sposi sordomuti che sanno leggere ¢ scrivere (artt, 13
e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396).

Inserire fe parole: "Do atto che la richiesta, le dichiarazioni e le risposte alle
domande di cui sopra, da parte degli sposi, entrambi sordomuti che sanno
leggere e scrivere, sono state fatte da ciascuno su foglio scritto, da me
comunicato ali'altro sposo.

Purc per iscritto mi ¢ stato dichiarato dagli sposi di aver preso cognizione degli
articoli precitati del codice civile che ho loro presentato, ed he comunicato ad
entrambi la risposta affermativa alla domanda, posta per iscritto a ciascuno di
loro, se intendono unirsi 'un I'altro in matrimenio, nonché la mia dichiarazione
in tal senso.



27-6-2002 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 149

[l foglio su cui sono state estese le domande e le comunicazioni agli sposi, e le
loro richieste e dichiarazioni, munito del mio visto, inserisce nel volume degli
allegati a questo registro.

I1 presente atto, dopo essere stato letto dagli sposi ed averne 10 dato lettura agli
altrl intervenutl, viene da tutts, insicme con me, sottoscritto™.

FORM 70 Caso di matrimenio di sposi sordomuti che non sanno né leggere né scrivere
(artt, 13 e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le purofe: "Do atto che la richiesta, le dichiarazioni e le risposte alle
domande di cui sopra da parte degli sposi, entrambi sordomuti che non sanno né
leggere né scrivere, mi sono state fatte per mezzo di ... , nato in ... 1l ...,
cittadino ... , residente in ... . che da me assunto ad interprete ha giurato di bene
¢ fedelmente adempicre all'incarico che gli ¢ stato affidato.

A mezzo dello stesso interprete ho comunicato agli sposi i precitati articoli del
codice civile, ho posto a ciascuno la domanda se intendono unirsi l'un l'altro in
inatrimonio ed ho comunicate ad ognuno la risposta aftermativa dell'altro,
iienché la mia dichiarazione di averli uniti in matrimonio.

I1 presente atto, dopo essere stato comunicato ad entrambi gl sposi per mezzo
dell'interprete ¢ averne 10 dato lettura agli altri intervenutl, ¢ stato da questi ¢ da
me sottoscritto”,

FORM. 71 Caso di matrimonio di persona che non conosce la lingva italiana (artt. 13
e 66 del D.P.R. 3 novemhre 2000, n. 396).

Inserire fe parofe: "La richiesta, le dichiarazioni e le risposte alle domande di
cui sopra da parte di ..., che non conosce la lingua italiana, mi sono state fatte
per mezzo di ... natein ... 1l L. cittadino .., residente in ... che da me assunto
ad interprete ha giurato di bene ¢ fedelmente adempiere alllincarico che glhi &
state affidato.

A mezzo dello stesso interprete ho comunicate a ... gli articoli precitati del
codice civile, la risposta di ... di volersi unire in matrimenio cen lui (lei) nonche
la mia dichiarazione della loro unione in matrimenio.

[l presente atto, dopo essere stato comunicato dall'interprete a ... ed averne io
dato lettura agli altri intervenuti, ¢ stato da tutti, insieme con me, sottoscritto”,

FORM. 72 Caso di matrimonio di persone che non conoscono la lingua italiana (artt. 13
e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole; "Do atto che la nichicsta, le dichiarazioni, l¢ risposte alle
domandc di cui sopra, da parte degli sposi, che non conoscono la lingua italiana,
mi sono state fatte per mezzo di ... nato in ... . il ..., cittadino ... , residente in
.. che da me assunto ad interprete ha giurato di bene ¢ fedelmente adempiere
all'incarico che gli € stato affidato.
A mezzo delle stesso interprete ho comunicato agli sposi gli articoli precitati del
codice civile, ho posto a ciascuno [a domanda se intendono unirsi l'ui 'altro in
matrimonio ¢d ho comunicato ad ognuno la risposta affermativa dell'altro
nenché la mia dichiarazione di averli uniti in matrimonio.
[l presente atto, dopo cssere stato dall'interprete comunicato agli sposi ed averne
io dato lettura agli altri intervenuti, viene da tutti insieme con me sottoscritto",
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Sezione V1 Richiamo di cui al n. 13 del modulo M per il caso di trascrizione i
matrimonio concordatario su vichiesta degli sposi.

FORM. 73 Trascrizione del matrimonio concordatario richiesta dagli sposi (art. 8, n. 1,
ultimo comma dell'accordo fra Italia ¢ Santa Sede, ratificato con legge 25
marzo 1985, n. 121).

Inserire le parole: "La trascrizione ¢ stata richicsta daglh sposi sopra indicati con
istanza fattami pervenire (o presentatami personalmente)”.

Oppure:

"La trascrizione & stata richiesta dallo (a) sposo {a) ... frome e cognomej con
istanza fattami pervenire (o presentatami personalmente). Alla trascrizione ha
dato il suo consenso l'altro sposo con ... , documento che pure mi & stato fatto
pervenire (o mi € stato presentato personalmente)”.

Oppure:

"La trascrizionc ¢ stata richicsta dallo (a) sposo {a) ... frome ¢ cognome) con
istanza fattami pervenire {o: presentatami personalmente}. Lo (a) sposo (a) sopra
indicato (a) mi ha fatto pervenire (0. presentato personalmente) I'atto con il
quale ha comunicato all'altro spose la sua volontd di far trascrivere I'atto di
matrimonio”.

Oppure:

"La trascrizione & stata richiesta dagli sposi sopraindicati, personalmente
comparsi dinanzi a me. [l presente atto viene letto agli intervenuti i quali tutti lo
sottoscrivono'.

Oppure:

"La trascrizionc ¢ stata richicsta dallo (a) sposo (a) ... (rome ¢ cogrome),
personalmente comparse (a) dinanzi a me. Alla trascrizione ha dato il suo
consenso 'altro sposo con ... , documente che mi é stato fatto pervenire (a: mi &
stato presentato personalmente). Il presente atte viene letto allo (a) sposo (a) il
(1a) quale lo sottoscrive".

Oppure:

"La trascrizionc ¢ stata richiesta dallo (a) sposo (a) ... (rome ¢ cogrome),
personalmente comparso {a) dinanzi a me, che mi produce I'atto con il gquale ha
comunicato all'altro sposo la sua volonta di far trascrivere l'atto di matrimonio. 11
presente atto viene letto allo (a) sposo (a) il {la) quale lo sottoscrive ™.

N.B. - Le formule di cui sopra vamne completate con ta esplicita menzione defl'accertamento
compiute dall'ufficiale defio stato civile - a mezzo della docimentazione prodoctaghi daf (o: dai}
comparente (1), o da i aeguisita, o oF cwd ha preso visione presse (f suo Ulficio - che entrambi
gl spoxi hannao “conservato inintervottamente o stato fibero dal momento defla celebrazione o
grectfo delfa richiosta di traserizione”,
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TITOLO 11
FORMULE PER GLI ATTI DA SCRIVERE INTEGRALMENTE SU FOGLI IN BIANCO
Capo I - ATTI DI CITTADINANZA

FORM. 74 Dichiarazione di clezione di cittadinanza determinata da filiazione naturale
riconosciuta o dichiarata giudizialmente (art. 2, comma 2 della legge 5
febbraio 1992, n, 91).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ., ...
{(indicure se nefla funzione di sindace o df chi lo sostituisce o per delega avuty),
& comparso ... findicare fe complete generalita), 1l quale mi ha esposto che egli
¢ cittadino ... ¢ che, cssendo stato quando era maggiorenne, riconosciuto, con
atto in data ... , come figlio naturale da ... (¢vvero: dichiarato, con sentenza del
.o di LooneLLin data L., figlio natorale di ... ), cittadino ..., dichiara di
eleggere la cittadinanza del genitorg che lo ha riconosciuto (ovvers: di cui & stato
dichiarato) figlio naturale.

A tal fine mi ha prodotto (ovvero: efo ho acquisito: ovvero: e/o ho visicnato) i
seguenti documenti (¢fencurti: Putto di nuscita, Patto df riconoscimento o la
sentenza, i certificato di cittadinanza del genitore, ecc.) ...

Poiché¢ quanto mi ¢ stato esposto risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto
tale dichiarazione, resa nel termine di legge,

1 documenti prodotti efo acquisiti, muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

N.B. - Ove trattasi i provvedimento straniero che abbia dichiarato lo stato i filivzione
agtirale. si osservane le disposiziond i ol agli arit. 64 ¢ segg, delle Legue 31 maggio 1995, n,
218

FORM 75 Dichiarazione di elezione di cittadinanza determinata da filiazione naturale
che non pud essere dichiarata giudizialmente (art. 2, comma 3 della legge 5
febbraio 1992, n. 291).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... |, ...
(indicure se nella funzione di sindaco o df chi lo sostituisce o per delega avira),
¢ comparso ... (indicure le complete generalitd), il quale mi ha esposte che egli
¢ cittadino ... e dichiara di voler eleggere la cittadinanza di ... . cittadino ... ,
che risulta essere suo padre ... (ovvero: sua madre) naturale secondo quanto si
desume dalla sentenza del ... di ... n. ... ndata ... | con la quale ¢ stato
riconosciuto il sue diritto al mantenimento {o. agli alimenti).

A tal fine mi ha prodotto (ovvere: e/o ho acquisito; ovvero: €/0 ho visionato) i
seguenti documenti {elencarii: latfo di nascita, la sentenza sopra menzionata, il
certificato di cittadinanza del genitore, ecc.) ...

Poiché quanto mi & stato esposto risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto
tale dichiarazione, resa nel termine di legge.

1 documenti prodotti ¢/o acquisiti, muniti del mio visto, inscrisco nel volume
degli allegati a questo registro.
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FORM 76 Dichiarazione di rinuncia alla cittadinanza italiana da parte dell'adottato
nei cui confronti I'adozione sia stata revocata (art. 3, comma 4 della legge 5
febbraio 1992, n. 91).

Oggl ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... . ...

(indicare se nella funzione di sinduco o di chi lo sostitnisce o per delega avuta),

¢ comparso ... (indicare le complete generalira}, 1l quale mi cspone di ¢ssere

stato adottato da ... (provvedimento del ... n. ... indata ...}

Essendo stata la detta adozione revocata con provvedimento del ... n. ... in data
., quando aveva ormai raggiunto la maggiore etd, ed essendo egli anche in

possesso della cittadinanza ... (o: avendo riacquistato la cittadinanza ... ),

dichiara di rinunciare a quella italiana.

A tal fine mi ha prodotto (ovvero: ¢/o ho acquisito: ovvero: ¢/o ho visionato) 1

scguenti documenti (elencarfi: Patto di nascita, il provvedimento df revoca

dell'adozione, | certificari di cittadinanza, ecc.) ...

Poiché quanto mi & sfato esposto risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto

tale dichiarazione, resa nel termine di legge.

I documenti prodotti {(e/c acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume

degli allegati a questo registro.

FORM. 77 Dichiarazione dello stranicro o dell'apolide, del quale il padre o la madre o
uno degli ascendenti in linea retta di secondo grado sono stati cittadini per
nascita, di voler acquistare la citéadinanza italiana mediante prestazione del
servizio militare per lo State italiano {art. 4, comma 1, lett. a) della legge 5
febbraio 1992, n. 91).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... , ...
{(indicure se neflu finzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega avitiu),
& comparso ... {(indicare le complete generalita) 11 quale, dopo avermi esposto di
essere cittadino ... {o: apolide) e che ... (indicare: il padre; o la madre; o: quale
degh ascendenti in linea retta di secondo grado) ¢ stato (oppure &) cittadino
italiano per nascita, dichiara di voler acquistare la cittadinanza italiana ¢ che
intende a tal uopo prestare servizio militare per le Stato italiano,

A tal fine mi ha prodotto (ovvers: e/0 ho acquisito; avvera: e/o ho visionato) i
seguenti documenti (eleacarli: Fatto di nascita, if certificato di cittudinanza, i
certificato di cittudinanza {alicny per nuscita del pudre o dellu madre o di uno
degli ascendenti in linca retta di secondo grado, ece.) ...

Poich¢ quanto mi ¢ stato esposto risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto
tale dichiarazione.

| documenti prodotti {c/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro,

FORM. 78 Dichiarazione dello straniero o dell'apolide, del quale il padre ¢ la madre o
uno degli ascendenti in linea retta di secondo grado sono stati cittadini per
nascita, di voler acquistare la cittadinanza italiana per assunzione di
pubblico impicgo alle dipendenze dello Stato (art. 4, comma 1, lettera b)
della legge 5 febbraio 1992, n. 91).

Oggl ... avanti a mce ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... , ...
(indicare se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega avuia),
¢ comparso ... (indicare le complete generalita) il quale, dopo avermi esposto di
essere cittadino ... (- apolide) e che ... (indicare: il padre; o: la madre; o quale
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degli ascendenti in linea retta di secondo grado) & stato {oppure &) cittadino
italiano per nascita, dichiara di aver assunto pubblice impiege alle dipendenze
... (specificare Pente dutore di lavore e se all'estero o in Italiay in data ... e di
voler acquistare la cittadinanza italiana.

A tal fine mi ha prodotto (ovvere: ¢/o ho acquisito: ovvero: ¢fo ho visionato) 1
scgucnti documenti (efencarli: Pafto di nascita, if certificaro di cittadinanza, il
certificate df cittadinanza iteliana per nascita del padre o delfa madre o di uno
degli axcendenti in linea retta di secondo grado, la documentazione dalla quale
risulti l'esistenza del rapporto di pubblico impiego, ecc.y ...

Poiché quanto mi & stato esposto risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto
tale dichiarazicone.

[ documenti prodotti (e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 79 Dichiarazione di voler acquistare la cittadinanza italiana fatta dallo
straniero o dall'apolide, del quale il padre o 1a madre o uno degli ascendenti
in linea retta di secondo grade sone staéi cittadini per nascita, il quale, al
raggiungimento della maggiore eta, risiede legalmente da almeno due anni
nel territorio della Repubblica {(art. 4, comma 1, lettera ¢} della legge 5
febbraio 1992, n. 91).

Oggi ... avanti a me ... . Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ,
... Undicare se nelly funzione di sindaco o di chi o sostituisce o per delega
aviita}, € comparso ... (findicare le complete generalita) 1l quale mi ha espoesto:
di essere cittadino ... (o apolide), che ... (indicare: 1l padre; o la madre: o:
quale degli ascendenti in linea retta di secondo grado) & stato {oppure &)
cittadino italiano per nascita, di aver risicduto legalmente da almeno due anni
senza interruzioni in Italia fino al raggivngimento della maggiore eta.

Ora dichiara, avendo compiuto il diciottesimo, ma non ancora il diciannovesimo
anno di eta, di voler acquistare la c¢ittadinanza italiana.

A tal fine mi ha prodotto (ovvero: e/c ho acquisito; avvera: efo ho visionato) i
seguenti documenti (elencarti: atto di nascita, Il certificato di citiudinunza
itatiana per nascita del padre o defla madre o di uno degli ascendenti in linea
retta di secondo grado, la documentazione refativa alfa durata della residenza
in ftalia, ece ...

Poiché quante mi & stato esposto risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto
tale dichiarazicne.

I documenti predotti (e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 80 Dichiarazione di voler acquistare la cittadinanza italiana fatta dallo
straniero nato in Italia e che vi ha risieduto legalmente senza interruzioni
fino al raggiungimento della maggiore etd (art. 4, comma 2 della legge 5
febbraio 1992, n. 91).

Oggi ... avanti a me ... Ufficiale dello stato civile del Comune di ... . ...
(indicare se nella funzione di sinduco o di chi lo sostituisce o per delega avuta),
¢ comparso ... {indicare le complete generalitad) il quale mi ha csposto di esscre
cittadino ... nato in ltalia, nel Comune di ... in data ... e di aver risieduto
legalmente senza interruzieni in [talia fino al raggiungimento della maggiore eta.
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Ora dichiara, avendo compiuto il diciottesimoe, ma non ancora 1l diciannovesimo
anno di ¢ta, di voler acquistare la cittadinanza italiana.

A tal fine mi ha prodotto (ovvere: €/o ho acquisito; ovvero: ¢/o ho visionato) i
seguenti documenti (efencarfi: Natto di nascitg, lu documentazione relativa allu
residenza in ltalia, ecc) ...

Poiché quante mi e stato esposto risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto
tale dichiarazione.

[ documenti prodotti {¢/o acquisit), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 81 Verbale di giuramento (art. 10 della legge 5 febbraio 1992, n. 91).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ., ...
(indicare se nella funzione di sinduco o di chi lo sostituisce o per delega avuia),
¢ personalmente comparso ... (fndicare le complete generalitg) il quale mi ha
prodotte il decreto in data ... registrato alla Corte dei Conti il ... (ve tratiasi df
decreto presidenziale} notificatogli 11 ... con il quale gli & stata concessa la
cittadinanza italiana e mi ha chiesto di ricevere il suo giuramento.

Coensiderata la tempestivitd della richiesta, vi ho aderito ed il comparente presta
il giuramento pronunciando le parole: "Giuro di essere fedele alla Repubblica e
di osservare la Costituzione e le leggi dello Stato”.

FORM. 82 CASSATA

FORM. 83 Dichiarazione fatta da chi, avendo perduto la cittadinanza italiana, intende
riacquistarla mediante prestazione del servizio militare per lo Stato italiano
(art. 13, comma 1, lettera a) della legge 5 febbraio 1992, n. 91).

Oggl ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ...
o Undicare se nella finzione i sindaco o di chi lo sostituisce o per delega
aviita), & comparso ... {indicare le complete generaling) il quale mi ha esposto di
aver perdute la cittadinanza italiana per ... (specificare le ragioni dellu perdita).
Ora, intendendo prestare servizio militare per lo Stato italiano, dichiara di
volerla riacquistare.

A tal finc mi ha prodotto (owvero: /o ho acquisito; oviero. ¢/o ho visionato)
1 seguenti documenti (elencarli: Patto i nascita, gli witi relativi alfa perdita
della cittadinanza, ecc.) ...

Poiché quanto esposte risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto tale
dichiarazione.

I documenti prodotti {e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degh allegati a questo registro.



27-6-2002 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 149

FORM. 84 Dichiarazione fatta da chi, avendo perduta la cittadinanza italiana, intende
riacquistarla per 1'assunzione di pubblico impiego alle dipendenze dello
Stato (art. 13, comma 1, lettera b} della legge 5 febbraio 1992, n. 91).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ,
... (indicare se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delegu
avita), © comparso ... (indicare le complete generalitg) il quale mi ha csposto di
aver perduto la cittadinanza wtaliana per ... {(specificare le ragioni della perdita).
Ora, avendo assunto (ovvera: essendo per assumere) pubblico impiego alle
dipendenze ... (specificare l'ente datore di lavore e se all'estero o in Italia),
dichiara di volerla riacquistare.

A tal fine mi ha prodotto (vvvero: efo ho acquisito: ovvers: e/o ho visionato)
i seguenti docurmenti {efencarli: Patto i nascita, gli atti relativi alla perdita
della cittadinanza ¢ all'ussunzione dell'impicgo, ecc) ...

Poiché quanto esposte risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto tale
dichiarazione,

I documenti prodotti (e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 85 Dichiarazione fatta da chi, avendo perduto la cittadinanza italiana intende
riacquistarla stabilendo la propria residenza in Italia (art. 13, comma 1,
lettera ¢) della legge 5 febbraio 1992, n, 91},

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello state civile del Comune di ... ,
... (tndicure se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega
aviita), & comparse ... (indicare le complete generalitd) il quale mi ha esposto di
aver perduto la cittadinanza italiana per ... (specificare le ragioni della perdita).
Ora, avendo stabilito (evvero: intendendo stabilire entro un anno) la propria
residenza nel Comune di ... dichiara di volerla riacquistarc,

A tal fine mi ha prodotto (ovvero: e/o ho acquisito; avvera: efo ho visionato)
i seguenti decumenti {elencarli: Putto di nascita, ghi aiti velativi alle perdita
deffa citradinanza, ecc.y ...

Poiché quanto csposto risulta dai documenti swindicati, ho ricevuto tale
dichiarazione.

I documenti prodotti (e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 86 Dichiarazione fatta da chi, avendo perduto la cittadinanza italiana ed
avendo stabilito la propria residenza nel territorio della Repubblica, non
intende riacquistarla (art. 13, comma 1, lettera d) della legge 5 febbraio
1992, n. 91).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ,
... (indicure ve nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega
aviita), € comparso ... (indicare le coniplere generalitd) 1l quale mi ha esposto di
aver perduto la cittadinanza italiana per ... (specificare le ragioni della perdita).
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Ora. avendo fissato la propria residenza nel Comune di ... in data ... ,
non essendo trascorso un anno dalla data suddetta, dichiara di rinunciare al
riacquisto della cittadinanza.

A tal fine mi ha prodotio (ovvero: efo ho acquisito; ovvero: ¢/o ho visionato)
1 seguenti document (elencarii: l'atto di nascita, ghi aiti relativi alla perdita
della cittudinanza, 1l certificato di residenza, ecc.) ...

Poiché¢ quanto esposto risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto tale
dichiarazione.

I documentt prodotti (efo acquisitt), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM, 87 Dichiarazione fatia da chi, avendo perduto la cittadinanza italiapa ai sensi
dell'art. 12, comma 1 della legge 5 febbraio 1992, n. 91, intende
riacquistarla (art. 13, comma 1, lettera ¢) della legge 5 febbraio 1992, n. 91).

Qggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ,
... (indicare se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega
avuia), € comparso ... (indicare le complete generalitd) il quale mi ha esposto di
aver perduto la cittadinanza 1tatiana ai sensi dell'art. 12, comma I, della legge 5
febbraio 1992, n. 91.

Ora, avendo abbandonato l'impiego (o la carica o il servizio mititare) assunt ...

(o prestato) presso lo Stato ... , ed avendo fissuto la propria residenza nel
Comunc di ... da oltre due anni, dichiara di voler riacquistare la cittadinanza
italiana.

A tal fine mi ha prodotto {(ovvern: efo ho acquisito; ovvero: efo ho visionato) i
seguenti documenti (elencarli: Patto di nascita, la documentazione da cui risulti
che ha abbandonato 'impiego o la carica o il servizio militare assunt ... o0

prestato presso lo Stato ..., il certificato di residenza, ecc.) ...
Poiché¢ quanto esposto risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto tale
dichtarazione.

I documenti predetti (e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 88 Dichiarazione di rinuncia fatta da chi, divenuto maggiorenne ed in possesso
di altra cittadinanza, intende rinunciare alla cittadinanza italiana
acquistata quando era figlio minore convivente con il genitore (art. 14 delia
legge 5 febbraio 1992, n. 91).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di .., ,
... {ndicare se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega
avuia), € comparso ... (Indicare le complete generalita) il quale mi ha esposto di
avere acquistato la cittadinanza italiana quando era figlio minore convivente con
... (indicare le complete generalita del genitore o det genitori) che ha (hanno)
acquistato {o; riacquistato) la cittadinanza italiana.

Ora, avendo compiuto il diciottesimo anno di etd ed essendo in possesso della
cittadinanza ... , dichiara di rinunciare a quella italiana.

A tal fine mi ha prodotto (ovvero: e/0 ho acquisito; ovvero: efo ho visionato) i
seguenti documenti (elencarli: Patio di nascita, il certificato di stato di fumiglia
con riferimento all'epoca dell'acgnisto o del viacquisto della cittadinanza
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italiuna da parte del genitore o dei genitori, if certificato relative a tale acguisto
o riaequisto, i certificaro attestante il possesso della cittadinanza straniera,
ece.) ...

Poiché quanto esposto risulta dai documenti suindicati, ho ricevute tale
dichiarazione.

[ documenti prodotti {e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degl allegati a questo registro.

FORM. 89 (CASSATA)

FORM. 90 Dichiarazione fatta da donna che, avendo perduto, anteriormente
al 1° gennaio 1948, la cittadinanza italiana per effetto di matrimonio con
uno straniero o di mutamento di cittadinanza da parte del marito, intende
riacquistarla (art. 17, comma 2 della legge 5 febbraio 1992, n. 91 e art, 219
della legge 19 maggio 1975, n. 151).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ,
... Undicare se nella funzione di sindaco o di chi lo sostitulsce o per delega
avuta), & comparsa ... (fndicare le complete generalitg), la quale mi ha csposto
che, per effetto di matrimonio con ... cittadino ... (o per effetto del mutamento
di cittadinanza del marito ... ora cittadino ... ), ha perduto la cittadinanza
italiana anteriormente al 1° gennaio 1948.

La stessa dichiara di voler riacquistare tale cittadinanza.

A tal fine mi ha prodotto (owvero: efo ho acquisito; evvero: efo ho visionato)
1 seguenti documentt (efencarti: {atto i nascita, Potto di matrimonio, il
certificato di acquisto della cittadinanza straniera, ecc.) ...

Poich¢ quanto c¢sposto risulta dai documenti suindicati, ho ricevuto fale
dichiarazione,

I documenti prodotti {e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 91 (CASSATA)

FORM. 92 Dichiarazione di ex cittadino argentino per nascita divenuto cittadino
italiano prima dell'accordo di cittadinanza italo-argentino ratificato ¢ reso
esceutive con legege 18 maggio 1973, n. 282, con la quale si manifesta la
volonta di avvalersi dei benefici dell'accordo.

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ,
. lindicare se nellu funzione di sinduco o di chi lo sostituisce o per delegu
aviifa), € comparso ... (indicure fe complete generalitda) {1 quale mi ha dichiarato
di essere cittadino argentino per nascita, di essere divenuto cittadino italiano a
scguito di provvedimento di ... in data ... n. .... ¢ di voler fruire dei benefici
previsti dall'accordo di cittadinanza italo-argentino ratificato ¢ reso csecutivo
con legge 18 maggio 1973, n. 282, ai sensi dell'art, 5 di detto accordo.
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A tal fine mi ha csibito ... (efencare i documenti).

Poiché guanto mi & stato esposto risulta dai documenti prodotti {ovvero: efo
acquisiti; evvero: e/o visionati), ho ricevuto tale dichiarazione.

La dichiaraziene anzidetta viene comunicata alle Stato argentino a norma
dell'art. 2 dell'accordo.

I documenti prodotti (efo acquisiti}, muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 93 Trascrizione di decreto di concessione della cittadinanza e iscrizione della
dichiarazione ai sensi degli articoli 1 e 2 dell'accorde di cittadinanza italo-
argentino ratificato e reso esecutivo con legge 18 maggio 1973, n. 282.

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ...
.. (indicare se nella funzione di sinduco o di chi lo sostituisce o per delega
avira), € comparso ... (rome ¢ cognome, luogo ¢ data di nascita) cittadino

argenting per nascita il quale mi ha chiesto di trascrivere il decreto del
Presidente della Repubblica in data ... di cui mi trasmette copia, dichiarando che
intende avvalersi dei benefici previsti dall'accordo di cittadinanza tra la
Repubblica italiana e la Repubblica argentina ratificato e reso esecutivo con
legge 18 maggio 1973, n. 282.

Dai documenti prodotti (ovvero: c/o acquisiti; ovvero. ¢/o visionati) risulta che
cgli ha stabilito in Italia la propria residenza.

Aderendo alla richiesta, do atto che con l'anzidetto decreto & stata concessa a ...
la cittadinanza italiana.

Il giuramento prescritto per far luogo alla trascrizione ¢ stato prestato da ...
in data ... e quindi nel termine di legge come da verbale in data ...

Dope di che he munito del mio visto i documenti prodotti (e/o acquisiti} e li ho
inseriti nel volume degli allegati a questo registro.

La dichiarazione di cui al presente verbale viene comunicata allo Stato argentino
a norma dell'art. 2 dell'accordo.

FORM. 94 Trascrizione eseguita d'utficio a norma dell'art, 4 dell’accordo di
cittadinanza italo-argentino ratificato e reso esecutivo con legge 18 maggio
1973, n. 282.

Oggi ... 1o sottoscritto ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... , ...
{indicare se netlu funzione di sinduco o di chi lo sostitiisce o per delega avuta),
avendo ricevuto, ai fini della trascrizione, lettera del Comune di ... in data ... do
atto, al sensi e per gli effetti di cui all'art. 4 dell'accordo di cittadinanza italo-
argentine ratificato e rese esecutive con legge 18 maggio 1973, n. 282, che dalla
citata lettera risulta che ... (indicare le complete generalitd) cittadino italiano
per nascita e cittadino argentino in base al citato accordo, ha trasferito la sua
residenza in ltalia.

Il trasferimente stesso viene comunicato allo Stato argentine a norma del citato
art. 4.

Dope di che ho munito del mio visto ed inserito nel volume degli allegati a
questo registro la lettera sopracitata.
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FORM. 95 Dichiarazione di rinuncia alla cittadinanza italiana ai sensi dell'art. 2 della
Convenzione di Strasburgo del 6 maggio 1963,

Oggi ... dinanzi a me ... , Ufficiale dello state civile del Comune di ... ,
.. (ndicare se nella funzione di sinduco o di chi o sostifnisce o per delega
avifda), & comparso ... (indicare fe complete generalital, 1l quale, dopo avermi
csposto di cssere cittadino 1taliano ¢ cittadino ... (indicare Paltra o le altre
cittadinanze del comparente) ¢ di ¢ssere stato autorizzato dal Ministro
dell'Interno, con decreto in data ... a rinunciare alla cittadinanza italiana, ai sensi
dell'art. 2 della Cenvenzione di Strasburgo del 6 maggio 1963, ratificata con
legge 4 ottobre 1966, n. 876, mi dichiara di rinunciare effettivamente a detta
cittadinanza.

A tal fine mi ha prodotto 1l decreto autorizzatorio del Ministro dell'Interno.
Poiché quanto nu ¢ stato esposto risulta dal documento prodotto, ho ricevuto tale
dichiarazione.

Il documento prodotto, munito del mio visto, inserisco nel volume degli allegati
a questo registro.

FORM. 95-bis  Dichiarazione dello straniero o dell'apolide nato e gia residente nei territori
appartenuti all'impero austro-ungarice, o del suo discendente, resa per
ottenere il riconoscimento della cittadinanza italiana (art. 1 della legge 14
dicembre 2000, n. 379).

Oggl ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ...
.. Undicare se nella funzione di sindaco o di cui lo sostituisce o per delega
avita), & comparso (a) ... (indicare le complete generalitd del comparente) i
quale, dopo avermi esposto di essere cittadino ... {«: apolide), di essere nato (a}
¢ gia residente in ... {(oppure: di essere discendente in linea retta di ... nato (a}
e gia residente in ... ), territorio appartenuto all'impero austro-ungarico e, come
suddito di tale Stato, di essere emigrato (ovvero: di essere l'ascendente emigrato)
all'estero prima del 16 luglio 1920, dichiara di voler ottenere 1l riconoscimento
della cittadinanza italiana.

A tal fine mi ha prodotto i scguenti documenti: ... (efercarli: documentazione
refativa alla nuscita e residenza nei territori di cui all'art. 1, primo commua della
legge 14 dicembre 2000, n. 379, e ove ricorra l'ipotesi. anche lu
documentazione riguardante la discendenza diretta fino all'attuale richiedente
ed ogni altro documento attestante Fappartenenza al gruppo etnico-linguistico).

NB. - In caso i persona nara anteriormente of 17 gennaio 1948, 1] vapporto di discendenza
rifevaitte uf find det riconoscimento delfa cittudinanza & sofo guello df derivazione parerna.

LE FORMULE DAL N. 96 AL N. 103, A SEGUITO DELLE
SOSTITUZIONI DISPOSTE CON DECRETO DEL MINISTRO DI
GRAZIA E GIUSTIZIA 22 MAGGIO 1992, SONO RIMASTE VACANTL
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Capo Il - ATTI DI NASCITA E DI RICONOSCIMENTO

FORM. 104 (CASSATA)

FORM. 105 (CASSATA)

FORM. 105-bis Trascrizione della comunicazione scritta trasmessa dal direttore dell'istituto
che accoglie un minore abbandonato {(art. 38 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396),

Oggi ... lo sottoscritto ... Ufficiale dello stato civile del Comune di ... |
... {indicure se nelly funzione di sindaco o di chi fo sostituisee o per delega
avita), avendo ricevuto i data ..., dal direttore  dell'lstitute ... la
comunicazione di rittovamento ¢ di consegna di un bambino, procedo alla
trascrizione delle stesso documento come segue: ... {(riporfare § duti che
compaione nelle comunicazione scrifia).

Al bambino anzidetto ¢ stato da me imposto il cognome ... ed il nome ... .

Dopo di che, he munite del mie viste ed inserito nel volume degli allegati a
questo registro, la richiesta di trascrizione e la copia del documento trascritto.

FORM. 105-ter Caso di atto di nasci¢a formato in base al decreto del Tribunale per omessa
dichiarazione {art. 32 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... 10 sottoscritto ... Ufficiale dello stato civile del Comune di ... (indicare
se nella funzione di sindaco o di chi lo sostitwisce o per delega avafa) ho
ricevuto il decreto del Tribunale di ... n. ... in data ... , con il quale sono stato
autorizzato a formare il presente atto ed & stato accertato che ... (viportare { duti
essenziali del provvedimento giudiziario relativi alla nascita ¢ alle generalita
dellinteressato; se tale atto non contiene latiribuzione del nome ¢, gualora si
tratti di fighio di ignoti, del cognome, UUfficiale dello stato civile provvedera af
sensi dell’art. 29, quinto comma del D.P.R. 3 novenibre 2000, n. 396).

FORM. 106 Atto di riconoscimento di figlio naturale gia iscritto quale figlio di genitori
non conosciufi o quale minore abbandonato, da parte di uno dei genitori
(art. 254 del codice civile ¢ artt. 42, 43 ¢ 45 del D.P.R. 3 novembre 2000, n.
396).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ,
. {indicare se nefla funzione di sinduco o di chi lo sostinnisce o per delega
avitta), & comparso (a) ... (indicare e complete generalita del comparente} il
(la) quale, mi dichiara che ... (nowme ¢ cognome) nato ... in ... il ... (atto n. ...
partc ... scric ... ), denunciato come nato da genitorl non conosciuti o come
minore abbandonato, ¢ suo figlio naturale avuto dall'unione con donna (uomo)
nen parente né affine con lui {let) nei gradi che ostano al riconoscimento at sensi
dell'art. 251 cod. civ..
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Quulora i fighio ubbiu compiuto § 16 unni, inserire le seguenti parole: "Il figlio
sopra indicato ha prestato l'assenso al proprio riconoscimento con dichiarazione
orale resa, ai sensi dell’'art. 250 del codice civile, in mia presenza (0 con
dichiarazione resa dinanzi a ... , che, munita del mio visto, inscrisco nel volume
degli allegati a questo registro)”.

A dimostrazione che nulla osta al presente riconoscimento il (la) dichiarante mi
ha prodotte (ovvere: efo ho acquisito; ovvero: e/fo ho visionato) i seguenti
documenti (efencarli; fra essi deve essere compresa la copiv integrule dell'atfo
di nuscita del figlio che st riconosce, guando guesti sia nato in ultro Comune) ...
Detti document! prodotti {e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel
volume degli allegati a questo registro.

Quando il figlio riconoscitto sia premorto (art. 255 del codice civile) integrare
la formula con seguente agginnta; "Lo (1a) stesso (a) comparente ha dichiarato
altresi che l'anzidetto figlio da lui {lei) riconosciuto € morto in ... il giorno ... ¢
che il presente riconcscimento ha luogo in favore dei suoi ... (fndicare se
discendenti fegittimi o figh natirali riconoscinti, specificandone le generalitad)”.

FORM. 107 Atto di riconoscimento di figlio naturale gia iscritto quale figlio di genitori
non conosciuti 0 quale minore abbandonato, da parte di entrambi i genitori
(art. 254 del codice civile; artt, 42, 43 e 45 del D.P.R. 3 novembre 2000, n.

396).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ,
... (ndicare se nelly funzione di sindaco o df chi fo sostituisce o per delega
avuta), sono comparsi ... (indicare le complete generalitg dei comparenti) 1
quali, mi dichiarano che ... (nome ¢ cogrome), nate in ... il ... (atto n. ... parte

. serie ... ) denunciato come nato da genitori non conosciuti 0 come minore
abbandeonato, ¢ lore figlio naturale ¢ che fra essi non sussiste rapporto di
parcnicla o di affinita nei gradi che ostano al riconoscimento ai sensi dell'art. 251
del codice civile,

Qualora i figlio abbia compiuto § 16 anni inserire le seguenti purole: "l figlio
sopra indicato ha prestato I'assenso al proprio riconoscimento con dichiarazione
orale resa, ai sensi dell'art. 250 del codice civile, in mia presenza {o. con
dichiarazione resa dinanzi a ... , che, munita del mio visto, inscrisco nel volume
degli allegati a questo registro)”.

A dimostrazione che nulla osta al presente riconoscimento i dichiaranti mi
hanno prodotto (uvvero: e/o ho acquisito; avvera: ¢/0 ho visionato) i seguenti

documenti: ... (elencurli: fru essi deve essere compresu la copia integrule
dell'atto di nascitu del fighio che si riconosce, guundo guesto sia nuto in altro
Comune).

Detti documentt prodotti {¢/o acquisiti), muniti del mio viste, nscrisco nel
volume degli allegati a questo registro.

Quando i figlio riconosciuto sia premorto (art. 253 del codice civile) integraie
le formuda con la seguente agginnta; "Gl stessi comparenti hanno dichiarato
altresi che l'anzidetto figlic da essi riconosciute & morto in ... il giorno ... € che
il presente riconoscimento ha luogo in favore dei suoi ... (indicare se
discendenti legittimi o figli naturali viconosciuti, specificandone le generaliia).
Questa fornnda va utifizzata anche nel caso in cui il riconosciniento sia futto
successivamente al matrimonio del genitori farticoli 280 ¢ 283 del codice
civile},
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FORM. 108 Atto di riconoscimento di figlio naturale gid iscritto quale figlio legittimo
(art. 254 del codice civile ¢ artt, 42, 43 ¢ 45 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ,
... (ndicare se nella funzione di sinduco o di chi lo sostituisce o per delega
avuta), € comparso ... (indicare e complete generalita deflu persona comparsa)
il quale mi dichiara che ... {rome ¢ cognome) nato i ... il ... (atto n. ... parte ...
serie ... ), denunciato come figlio legittimo, ¢ invece suo figlio naturale ¢ che
con l'altro genitore non sussistono vincoli di parentela o di affinita nei gradi che
ostano al riconoscimento ai sensi dell'art. 251 cod, civ.,

Qualora il fighio abbia compiuto { 16 anni inserire le seguenti parole: "1 figlio
sopra indicate ha prestato l'assenso al proprio riconoscimento con dichiarazione
corale resa, ail sensi dell’art. 250 del codice civile, in mia presenza (o con
dichiarazione resa dinanzi a ... , che, munita del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro)™.

A dimostrazione che nulla osta al presente riconoscimento, mi sono stati prodott
(ovvero: ¢fo ho acquisito: ovvero: cfo ho visionato) 1 seguenti documenti: ...
(elencarli: fra essi devono essere compresi lu copia integrale dell'atto di nascitu
del fighio quando guesti siv nato in altro Comune ¢ la copia della sentenzu
pussata in givdicato che abbia accolte istanza i disconoscimento della
puternita legintina del figlio ora riconoscivto o quella di contestuzione del suo
stato di figlio legittimo, ecc.).

Detti documenti prodotti {¢/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel
volume degli allegati a questo registro.

Quando i fighio riconosciuto sia premorto (art. 253 del codice civile) integrare
lu formuda con la seguente aggiunfa: ".a persona comparsa ha dichiarato aliresi
che I'anzidetto figlio ¢ morto in ... il gierno ... ¢ che il presente riconoscimento
ha luogo in favore dei suoi ... ({ndicare se discendenti legittimi o fighi noturali
riconasciuti, specificandone le generalita)".

v cuso di riconoscimento du parte di entrambi 1 genitor, wtitizzare,
compatibilmente con lu diversa fattispecie, ta formula n. 107.

FORM. 109 Atto di riconoscimento di figlio naturale gia riconosciuto dall'altro genitore
(art. 254 del codice civile e artt. 42, 43 e 45 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato eivile del Comune di ...
<. {indicare se nellu funzione i sindaco o di chi lo sostituisce o per defega
avifa), & comparso ... {(indicare le complete generalita del comparente), il
quale, mi dichiara di riconoscere come proprio figlio naturale ... (nome ¢
cognome) nato in ... il ... dalla sua unionc con ... che gid lo chbe a riconoscere
come proprio figlio.

Quadora i figlio abbia compinfo | 16 anni, inserire le seguenti parofe: "1 figlio
sopra indicate ha prestato l'assenso al proprio riconoscimento con dichiarazione
oralc resa, ai sensi dell'art. 250 del codice civile, in mia presenza (o con
dichiarazione resa dinanzi a ... che, munita del mic visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro)™.

40 —
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Per il consensa dellaltro genitore, se exso € prestato contestualmente, inserire
le seguenti parole: "L'altro genitore da il suo consenso al riconoscimento del
figlio gia da lui stesso riconosciuto”; se if consenso é stato prestato davanti
all'ufficiale dello stafo civile, anteriormente, inserire le seguenti purole: "L'altro
genitore ha dato il suo consenso al riconoscimento del figlio gia da lui stesso
riconosciuto con dichiarazione resa all'ufficiale dello stato civile del Comune di
., 1scritta nel registrn delle nascite, anno ... parte ... serie ... n. ..., atto che,
munito del mio visto, inscrisco nel volume degli allegati a questo registro (o di
cui ho preso visione nel caso di atfo iscritio nei registri dello stesso Comune)”;
se il consenso é stato prestato davanti ad altro pubblico ufficiale, inservire le
seguenti parole: " L'altro genitore ha prestate il suo consenso con atto ...
{(indicure gli estremi dell'utto) al riconoscimento del figlio gia da lui stesso
riconosciuto, atto che, munito del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a
questo registro”: se vi é stato rifiuto al consenso, Inserire le seguenti parole:
"L'altro genitore ha rifiutato il consenso al riconoscimento del figlio gia da lui
stesso riconosciuto, ma al riguardo ¢ intervenuta sentenza del Tribunale per i
minorenni di .,. in data ... n. ... che, munita del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro”.
Se il figlio ¢ muggiorenne ¢ sia stato riconosciuto dal padre successivamente
affa madre, indicare se egli intende mantenere il cognome paiterno od assumere
il cognome puaterno inserendo in questo caso le seguenti parofe: "Al sensi
dell'art. 262 del codice civile, il fighio ha scelto di assumerce il cognorme del padre
aggiungendelo (ovvero: sostituendolo) a quello della madre”.
A dimostrazione che nulla osta al presente riconoscimento il (la) dichiarante mi
ha prodotte (ovvere: e/o ho acquisito; ovvero: e/o ho visionato) i seguenti
documenti: (efeacarli; fiu essi deve essere compresa lu copia integrale dell'atio
di nascita del fighio che si riconosce quando questi sia nato in altro Comiine,
ece.) ... Detti documenti prodotti (e/o acquisiti}, muniti del mio visto, inserisco
ncl volume degli allegati a questo registro.
Quando il figlio riconoscinto sia premorto (art. 2535 del codice civile) integrare
la formuda con a seguente aggiunia: "Lo stesso comparente ha dichiarato altresi
che l'anzidetto figlio da lui riconosciuto ¢ morto in ... il giormo ... e che il
presente riconoscimento ha luogo in favore dei suoi ... (indicare se discendenti
legittimi o figdl naturali viconosciuti, specificandone le generalita)".
Questa formula va utifizzata anche nel caso in cui il riconoscimento sia fatto
successivamente ol matrimonio dei genitori (urticoli 280 ¢ 283 del codice
civile).

FORM. 110 Atto di riconoscimento di figlio incestuoso, gia iscritto quale figlio di
genitori non conosciuti, da parte di uno o entrambi i genitori (art. 251 del
codice civile ¢ artt. 42, 43 ¢ 45 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ,
.. lndicare se nella funzione di sinduco o di chi lo sostifnisce o per delega
avutfd), € (sono) comparso {1} ... (indicare le complete generalita del, o dei
comparenti) 1l quale {1 quali} mi produce (producono) (owvero: ho acquisito) il
provvedimento del Tribunale di ... indata ... n. ... con il qualc viene (vengono)
autorizzato (i} a ricenoscere come figlio naturale ... (indicare rome ¢ cognome
del riconosciuto), nato in ... il ... . di cui all'atto di nascita ... {indicare gli
estremi) che pure mi viene prodotto {ovvern: he acquisito) in copia integrale.
II (I comparente {i}) riconosce (riconoscono) come figlio naturale la perscna
sopra indicata.
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Qualora i figlio abbia compiuto § 16 anni, inserive le seguenti parole: "1 figlio
sopra indicato ha prestato 'assenso al proprio riconoscimento con dichiarazione
orale resa, ai sensi dell'art. 230 del codice civile, in mia presenza (0. con
dichiarazione resa dinanzi a ... che, munita del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro)".

Qualora il figlio riconosciuto sia premorto (art. 255 del codice civile) integrare
fa formuda con la seguente aggiunta: "Lo (Gl stesso (1) comparente (1) ha
(hanno) dichiarato altresi che l'anzidetto figlio riconosciuto ¢ morto in

il giorno ... e che il presente riconoscimento ha luoge in favore dei suoi ...
(indicare se discendenti Tegittimi o figh naturali viconoscinti, specificandone Ie
generulitd)”.

Tutti i documenti (prodotti e/o acquisiti) relativi al presente atto, muniti del mio
visto, inserisco el volume degli allegati a questo registro.

FORM. 111 Atto di riconoscimento di figlio incestuoso, gid riconosciuto dall'altro
genitore (art. 251 del codice civile e artt, 42, 43 e 45 del D.P.R, 3 novembre
2000, n. 396).

Oggl ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... |
... Undicare se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisee o per delega
avuta}, ¢ comparso ... (ndicare le complete generalita del comparente), il quale
mi produce il provvedimento del Tribunale di ... in data ... n. ... con il quale
viene autorizzato a riconoscere come figlio naturale ... | (indicare nome ¢
cognone del riconosciuto) nato in ... 1] ... dalla sua unione con ... che gia lo
ebbe a riconoscere per proprio figlio, iscritto nei registri degli atti di nascita del
Comune di ... al n. ... parte ... serie ... (atto che pure mi viene prodotto in copia
integrale) (ovvero: che ho acquisito: ovvera. di cul ho preso visione).
| documenti prodotti ¢/o acquisiti, mumiti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro,
Il comparente riconosce come figlio naturale la persona sopra indicata,
QOualora i fighio abbiv compiuio § 16 anni, inserire le seguenti parole: "1l figlio
sopra indicato ha prestato 'assenso al proprie riconoscimento con dichiarazione
orale resa, ai sensi dell'art. 250 del codice civile, in mia presenza (0. con
dichiarazione resa dinanzi a ... che, munita del mio visto, inscrisco nel volume
degli allcgati a questo cegisteo)”.
Per il consenso dell'altro genitore, se esso é prestato confestualmente, inserire
le seguenti parole: "L'altro genitore da il suo consenso al riconoscimento del
figlio gid da lui stesso riconosciuto”; se {1 consenso € stato prestuto davanti
all'ufficiaic deflo stato civile, anteriormente, inserire le seguenti parofe: " L'altro
genitore ha dato 1l suo consenso al riconoscimento del figho gid da lul stesso
riconosciuto con dichiarazione resa all'ufficiale dello stato civile del Comune di
., iscritto nei registri della nascita anno ... parte ... setie ... n. ... atto che,
munito del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo registro (. di
cui ho preso visione nel caso di atto iscritto nei registri dello stesso Comune)”;
se i consenso € stato prestufo duvanti ad altro pubblico ufficiale, inserire le
seguenti purole: "L'altro genitore ha prestato il suo consenso comn atto
(indicare gli estremi delf'atio) al riconoscimento del figho gia da lul stesso
riconosciuto, atto che, munito del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a
questo registro™; se vi @ stato rifiuto al cousenso, inserire le seguenti parole:
"L'altro genitore ha rifiutato il consenso al riconoscimento del figlio gia da lui
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stesso riconosciuto, ma al riguardo ¢ intervenuta sentenza del Tribunale per i
minorenni di ... in data ... n. ... che, munita del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro".

Se il figlio e maggiorenne e sia stato riconosciuto dal padre successivamente
alla madre, indicare se egli intende mantenere il cognome materno od assumere
il cognome paterno inserendo in questo caso le seguenti parole: "Ai sensi
dell'art. 262 del codice civile, il figlio ha scelto di assumere il cognome del padre
aggiungendolo (ovvero. sostituendolo) a quello della madre".

Quando il figlio riconosciuto sia premorto (art. 255 del codice civile) integrare
la formula con la seguente aggiunta: "Lo stesso comparente ha dichiarato che
'anzidetto figlio da Iui riconosciuto ¢ morto in ... il giorno ... e che il presente
riconoscimento ha luogo in favore dei suoi ... (indicare se discendenti legittimi
o figli naturali riconosciuti, specificandone le generalita)".

FORM. 111-bis Assenso prestato da persona ultrasedicenne successivamente al
riconoscimento di figlio naturale (art. 250, secondo comma del codice civile
e artt. 28, primo comma, lett. c) e 45 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ,
... (indicare se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega
avuta), ¢ comparso ... (indicare le complete generalita) il quale, avendo

compiuto i sedici anni di eta, presta il proprio assenso al riconoscimento di figlio
naturale fatto nei suoi confronti da ... (indicare nome e cognome del genitore o
dei genitori che lo hanno riconosciuto) in data ... (indicare gli estremi dell'atto,
iscritto o trascritto, con il quale o nel corso del quale é stato fatto il
riconoscimento).

A tal fine mi ha prodotto (ovvero: e/o ho acquisito; ovvero: e/o ho visionato)
i seguenti documenti (elencarli: l'atto di nascita, l'atto di riconoscimento,
ecc.) ...

I documenti prodotti (e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 111-ter Consenso prestato dal genitore che ha gia riconosciuto il figlio naturale,
prima del riconoscimento dell'altro genitore ricevuto dell'Ufficiale dello
stato civile (art. 28, primo comma, lett. d) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Oggi ... avanti a me ... Ufficiale dello stato civile del Comune di ... , ...
(indicare se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega avuta) ¢
comparso (a) ... (indicare le complete generalita) il/la quale avendo
riconosciuto come figlio naturale ... (indicare nome e cognome) nato in ... , il
..., con atto ... (indicare i dati essenziali dell'atto) e avendo ricevuto in data ...
comunicazione scritta con la quale l'altro genitore ... (indicare le complete
generalita) ha manifestato anch'egli l'intenzione di riconoscere come figlio
naturale il detto ... (nome e cognome), presta il suo consenso al riconoscimento
medesimo.

A tal fine mi ha prodotto (ovvero: e/o ho acquisito; ovvero: e/o ho visionato)
1 seguenti documenti: ... (elencarli).

I documenti prodotti (¢/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.
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FORM. 112 Atto di riconoscimento di figlio naturale nascituro da parte della madre
{art. 254 del codice civile ¢ artt. 42 ¢ 44 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale delle stato civile del Comune di ...
.. Undicare se nelly funzione di sinduco o di chi lo sostituisce o per delegu
avitta), & comparsa ... (indicare le complete generalita della comperente) la

quale mi dichiara che ella sin da ora riconosce come proprio il figlio naturale
concepito da mesi ... con un uomo non parente né affine con lei nei gradi che
ostano al riconoscimento ai sensi dell'art. 251 del codice civile.

A provare 1l suo state di gravidanza la comparcente mi produce 1l certificato
sanitario rilasciato da ... in data ... ¢ a dimostrazione che nulla osta al presente
riconoscimento mi produce {ovvero: e/o ho acquisito; ovvero: e/c ho visionato)
altresi i seguenti documenti (efencarti): ... .

I documenti prodotti (e/o acquisiti}, muniti del mie visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 113 Aftto di riconoscimentoe di figlio naturale nascituro da parte di entrambi i
genitori (art. 254 del codice civile e artt. 42 e 44 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... , ...
(indicare se nelly funzione df sindaco o di chi lo sostitiisce o per delega avuta),
sono comparsi ... (indicare fe complete generalita dei comparent) 1 quali m
dichiarano che a scguite della loro unione naturale, la predetta ... ha concepito
da mesi ... un figlio che sin da ora essi riconoscono come proprio, [ medesimi, a
provare lo stato di gravidanza, mi producono il certificato sanitario rilasciato da

. in data ... ; mi dichiarano poi che non esistono fra loro vincoeli di parentela o
di affinita che ostano al riconoscimento ai sensi dell'art. 251 del codice civile.

N.B. - I case i fighio incestuoso sostituire e parole da "mi dichiarano poi” o "codice civile”
con fe segnentiz "l comparenti mi producons il provvedimento del Tribunale di ... indata .. n.

- con il quale essi sono statl autorizzati al rconoscimento, documento che, munito del mio
visto, inserisco nel volume degli allegati a questo registro)”

A dimostrazione che nulla osta al presente riconoscimento i dichiaranti mi hanno
predotto (avvera: e/o ho acquisito: ovvero: efo ho visionato) 1 seguenti
documenti ... (indicare i documenti).

I documenti prodotti (e/o acquisiti}, muniti del mie visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 114 Aftto di riconoscimento di figlio naturale nascituro da parte del padre, dopo
il riconoscimento della madre (art, 254 del codice civile e artt, 42 e 44 del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... , ...
(indicare se nella funzione di sinduco o di chi lo sostituisee o per delega avuta),
¢ comparso ... (idicare e complete generalita del comparente) 11 quale mi
dichiara di ricenoscere come proprio figlio naturale il bambino nascituro da ... |
che gia lo ha riconosciuto come proprio figlio con atto ... (indicare gfi estreni),
che mi viene prodoetto (ovvero: ho acquisito; ovvero: ho visionato).
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FORM. 114-bis

II documento prodetto (o acquisito), mumto del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

Il comparente mi dichiara altresi che fra lui ¢ ... non esistono vincoli di
parentela o di affinitd che ostano al riconoscimento ai sensi dell'art, 251 del
codice civile.

N.B. - I caso di figho incestuoso, sostituire fe parole da il comparente mi dichiara” o "codice
civile" con le seguentiz "1l comparente mi produce il provvedimento del Tribunale di ... in data

- con il qualc cgli & stato autorizzato al riconoscimento, documento che, munito del mio
visto, mserisco nel volume degli allegat a questo registro)”,

Per il consenso defl'altro genitore, se essa @ prestato contestualmente, inserire
le seguenti parole: "L'altro genitore da il suo consenso al riconoscimento del
figlio gia da lui riconosciuto"”; se if consenso ¢ stato prestato davanti afl'ufficiale
di stato civile, anteriormente, inserire le seguenti parole: "L'altro genitore ha
dato il suo censenso al riconoscimento del figlio gia da lui stesso riconosciuto
con dichiarazione resa all'ufficiale dello stato civile del Comune di ... , iscritta
nei registrl delle nascite, anno ... parte ... serie ... n. ... , atto che, munito del mio
visto inscrisce nel volume degli allegati a questo registro {0 di cui ho preso
visione nel caso di atto iscritto nei registri dello stesso Comune)”; se if consenso
¢ xfato prestato davaati ad aliva pubblico ufficiale inserirve le seguenti parole:
"L'altro genitore ha prestato il suo consenso con atto ... {indicare gli estremi
deti'atto) al riconoscimente del figlio gia da lui stesso riconosciuto, atto che,
munite del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo registro"; se vi
é staio rifiuto al consenso, inserire le seguenti parofe: "L'altro genitore ha
rifiutato il consenso al riconoscimento del figlio gia da lui stesse riconosciuto,
ma al riguardo ¢ intervenuta sentenza del Tribunale per i minorenni di ... in data

. n. ... che, munita del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo
registro”.

Scelta del cognome da parte di figlio legittimato a seguito di matrimonio dei
genitori (art. 33, primo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... avanti a me {ovvero: io sottoscritto} ... Ufficiale dello stato civile del
Comune di . (fmﬁccn‘e se nella funzione di sindaco o di chi o sostituisce o
per delega avnm) > comparso (a) ... {evvero: ho ricevuto comunicazione scritta
in data ... di ... )}, il/la quale dichiara di csscre stato legittimato {a) dai suoi
genitori .., e ... {indicare nome ¢ cogrome degli stessi) a seguito del loro
matrimonio celebrato il ... ¢ iscritto nei registri di matrimonio di questo Comune
{o: del Comune di ... ) anno ... parte ... serie ... n. ... (o: trascritto nei registri
del Comune di ... in data ... attoe ... parte ... serie ... n. ... ) e di avere
conseguenternente mutato il proprio cognoeme .

Intende ora avvalersi della facoltd di cui al]art 33 comma 1, del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396, ¢ dichiara di voler mantenere il cognome
precedentemente portato (o di veler aggiungere al cognome ... quello di ... o
di voler aggiungere, anteponendolo al cognome ... , il cognome ... ).

A tal fine, mi ha prodotte {ovvero: e/o ho acquisito: owvvero: e/c ho visionato)
i seguenti documenti {elencuriiy: ... .

I documenti prodotti (efo acquisiti}, muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.
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FORM. 114-ter Scelta del cognome da parte di figlio legittimato a seguito di provvedimento
del gindice (art. 33, primo comma, del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... avanti a me (ovvero: o sottoscritte) ... Ufficiale dello stato civile del
Comune di ..., ... (indicare se neflu fiinzione df sindaco o di chi lo sostituisce o
per delega avuta) € comparso {a) ... (ovvero: ho ricevuto comunicazione scritta
mdata ... di ... ) ... Undicare le complete generalita del dichiarante), 11/1a quale
dichiara che, con sentenza del Tribunale di ... , in data ... , n. ..., ¢ state
legittimato (a) come figlio (a) di ... ( ¢ di ... ) ¢ di avere conscguentemente
mutato il cognome ... in ... .

Intende ora avvalersi della facoltd di cui all'art. 33, primo comma, del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396, e dichiara di voler mantenere il cognome
precedentemente portate (o: di voler aggiungere al cognome ... quellodi ... : o
di voler aggiungere, anteponendolo al cognome ..., il cognome ... ).

A tal finc, mi ha prodotto (ovvero: c/o ho acquisito; ovvero: ¢/o ho visionato) i
seguenti documenti (efencarti): ... .

| documenti prodotti {e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

FORM. 114-quater Scelta del cognome da parte di figlio il cui genitore ha avuto cambiato o
modificato il cognome (art. 33, secondo comma, del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 396).

Oggi ... avanti a me (ovvero: 10 sottoscritto) ... Ufficiale dello stato civile del
Comune di ... . ... (indicare se nellu funzione di sindaco o di chi lo sostitttisce o
per delega avuta) & comparso (a) (ovvero: ho ricevuto comunicazione scritta in
data ... di ... ) ... (indicare le complete generalita del dichiarame), ilfla quale
dichiara che, a seguito di provvedimento del ... {Ministro dell'Interno o Prefetto

di ... ) in data ... € stato cambiato (o: modificato} il cognome del proprio
genitore ... in ... e che, conseguentemente, ¢ stato anche mutato il suo proprio
cognome.

Intende ora avvalersi della facoltd di cul all'art. 33, scecondo comma, del D.P.R.
3 novembre 2000, n, 396, ¢ dichiara di voler mantenere il cognome
precedentemente portate (o: di voler aggiungere al cognome ... quellodi ... ; o:
di voler aggiungere, anteponendole al cognome ... , il cognome ... ).

A tal fine, mi ha prodotto (ovvero: efo ho acquisito: ovvera. efo ho visionato)
1 seguenti documenti (elencarin): ... .

| documenti prodotti {¢/o acquisiti), muniti del mio visto, inscrisco nel volume
degli allegati a questo registro.,

FORM. 114-quinquies Scelta del cognome da parte di figlio di genitori non conosciuti, al momento
del riconoscimento da parte di questi o di uno di essi (art. 33, secondo
comma, del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... avanti a me (ovvero: 10 sottoscritto) ... Ufficiale dello stato civile del
Comune di ..., ... (indicare se nella funzione di sindaco o df chi lo sostituisce o
per delega avita) € comparso (a) (ovvero: ho ricevuto comunicazione scritta in
data ... di ... } ... {indicare le complete generalita del dichiarante), il/la quale,
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FORM. 114-sexies

gia tiglio di genitori non conosciuti, € stato riconosciutoe come figlio naturale

da ... e da ... con atto in data ... formato dinanzi a ... (indicare gli estremi

deti'atto) (0 da ... con atto in data ... formato dinanzi a ... ¢ da ... con atto in

data ... formato dinanzi a ... ) (¢; da ... con atto in data ... formato dinanzi a
N ed ha conseguenten"lente mutato il cog,nome .

Intende ora avvalersi della facolta di cui all'art. 33 Secondo comma, del D.P.R.

3 novembre 2000, n. 396, e dichiara di voler mantenere il cognome ...

precedentemente portato (o di veler aggiungere al cognome ... quello di ... ;

o: i voler aggiungere, anteponendolo al cognome ... , il cognome ... ).

A tal finc, mi ha prodotto (ovvero: ¢/o ho acquisito; ovvero: ¢fo ho visionato)

1 seguenti documenti (efencarli): .. .

I documenti prodotti (/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume

degli allegati a questo registro.

Scelta del cognome a seguito di accertamento o di riconoscimento della
paternita naturale successivamente al riconoscimento da parte della madre
(art, 262, secondo comma, del codice civile).

Oggi ... avanti a me {ovvern. 10 sottoscritto) ... Ufficiale dello stato civile del
Comune di ..., ... (indicare se nefla funzione di sindaco o di chi To sostituisce o
per delega avuta) & comparso (@) ... Undicare le complete generalita del
dichiarante), il/la quale dichiara di essere stato riconosciuto (a} come figlio (a)
naturale dalla madre ... con atto ... {(indicare gli estremi defl'afto) e di essere
stato successivamente riconosciuto dal padre ... con atto ... (indicare gli estremi
defl'atie) (0: e che, con successiva sentenza del Tribunale di ... in data ... ,
. ..., & stata accertata nei suoi confronti la paternitd naturale di ... }.

Intende ora assumere il cognome del padre ... aggiungendolo (o: sostituendolo a
quello della madre).

A tal fine, mi ha prodotto (ovvero: €/o ho acquisito; ovvero: €/0 ho visionato)
i seguenti documenti (efencardi); ... .

I documenti prodotti (e/o acquisiti), muniti del mio visto, inserisco nel volume
degli allegati a questo registro.

IL CAPO

SEGUITO DELLA SOPPRESSIONE DEI  REGISTRI  DELLE
PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO DISPOSTE DAL D.P.R. 3 NOVEMBRE
2000, N. 396, MA VEDI I MODULI PREDISPOSTI NELL'ALLEGATO "B".

HI E LE FORMULE DA 115 A 117 SONO STATI ELIMINATI A
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Capo IV - ATTI DI MATRIMONIO

FORM. 118 Matrimonio celebrato fuori dalla Casa comunale (art, 110 del codice civile),

Oggi ... alle ore ... e minuti ... in questo luogo (frdicare se casa d'abituzione,

aspedale, clinica. istifuto, ecc) posto in ... al numere civico ... , avendo ...

{(nonie ¢ cognome dello sposo Impedito) comprovato con certificato del ... in

data ... che per ... (ndicare la causa dellimpedimento) gl (ella) s1 trova

nell'impossibilita di recarsi alla Casa comunale per contrarre matrimoenio con ...

{(nome ¢ cognome dell'altro sposo), 10 ... (rome e cognome ¢ qualita

dell'ufficiale dello stato civife) mi sono qui trasferito insieme con il segretario

comunale ... (rome ¢ cognome), ed ho trovato:

1) il {la} detto (a) ... (cogrome ¢ nome dello sposo impedito), nato (a) in ...,
il ..., aittadino (a) ..., residente in ...

2) ... {mome ¢ cogrome dell'aliro sposo), nato () in ... (1l ... | cittadino (a} ...,
residente in ..., 1 quali mi hanno chiesto di unirli in matrimonio; a questo
effetto mi hanno prodotto (ovvero: ¢/o ho acquisito; ovvero: ¢/o ho
visionato) i documenti sotto descritti ... {(proseguire conme negli atti di
muatrimonio formati nella Casa comunele). A questo atto sono stati presenti
quali testimoni:

1) ... (#home ¢ cognome) nat... in ... il ... residente in ...
2) ... {mome e cognome)nat... in ... 1l ... residente in ...
3) .. (rome e cognromednat...in ... il ... residente in ...
4y ... {(nome ¢ cognomeynat... in ... il ... residente in ...
[ documenti presentati {e/o acquisiti: ovvera: di cui ho preso visiong) sono; il
certificato sopra menzionato e ... {proseguire come negli ofti i mutrimonio

Jornmati nelly Casa comunale).
{Seguano lu formula I chivsura ¢ le flrme degli spost, del quattio festimont,
dellufficiale dello stato civile ed infine del segrefario comunale).

FORM. 119 Matrimonio celebrato in imminente pericolo di vita {(art. 101 del codice
civile).

Oggi ... alleore ... e minuti ... 10 ... (rome ¢ cognome ¢ gqualita dell'ufficiale di
stato civife}, in quanto richiesto, mi sono trasferito con il segretario comunale ...
{nome e cognome) in questo luogo ... {indicare se cusa di abituzione, ospedale,
clinica, istituto, ecc.} posto in ... al numero civico ... , ove ho trovato ... (nose
¢ cognronte), nato (a) n ... .1l ..., cittadine (a) ... . residente in ..., 1] (1a) quale
versa 1 imminente pericolo di vita ma ¢ capace di intendere ¢ di volere, come
ho accertato a mezzo di ... (indicare if modo con cul accertaimento é staro
effertuaio), ¢ ... (nome ¢ cognome dell'alfro spasa) nato (a) in .., il ...,
cittadino {a} ... , residente in ... ; essi mi chiedone di essere uniti in matrimonio
e mi dichiarano, previo giuramento, che non esistono fra loro impedimenti per i
quali nen sia prevista la possibilita di ottenere I'ammissione o l'autorizzazione al
matrimonio.
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FORM. 120

Qualoru fosserc prodotti (e/o acquisiti; efo visionati) documenti, aggiungere a
griesto punto: "Mi hanno inoltre prodotto {ovvero: e/o ho acquisito; evvero: ho
visionato) ... (specificare i documenti).

[ documents prodotti (¢/o acquisiti), muniti del mio visto, inscrisce nel volume
degli allegati a questo registro”,

Ho quindi letto agli sposi gli articoli ... (proseguire come negli atti di
matrimanio formati nella Casa comunale).

A questo atte sone stati presenti quali testimoni:

1) ... (pome e cognomeynat... in ... il ... residente in ...
2) ... (romeecognomeynat... i .. il ... residente in ...
3) ... (rome e cognome)nat...in ... 1l L. residente in ...
4y ... (wome ¢ cogrome}nat... in ... il ... residente in .

Ove ricorra il caso, inserire nell’ a.“m il riconoscimento (f! figli naturali che fosse
stato futto dagli sposi wtilizzandao le formule an, 60 0 61 ¢ Veventuale scelfa del
regime patrimoniale tra | coniugi, diverso da gquello legale, wtilizzando le

Jornude nn. 62 e 62-bis.

Nel caso in cui entrambi gli sposi versino fn imminente pericolo di vitu
aggiungere, dopo Findicuzione delle generalita del secondo sposo, la frase: "che
versa anch'cgli in imminente pericolo di vita ma ¢ capace di intendere ¢ di
volere, come ho accertato a mezzo di ... (indicaire il modo con cui
laccertamento e siato efferfuaro)”,

Seguano la formula di chivsura e le firme degli sposi, dei gquatiro testimoni,
detlufficiale deflo stato civile ed infine del segretario comunale.

Matrimonio celebrato su richiesta di ufficiale dello stato civile di altro
Comune (art, 109 del codice civile e art, 67 del D.P.R. 3 novembre 2000, n,
396).

Oggi ... alle ore ... e minuti ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del
Comune di ..., ... (indicare se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o
per defega avuta), sono personalmente cormparsi:

1) ... {cognome ¢ nome detlo sposo) nato in ... 1l ..., cittadino ... , residente
in...:

2) ... {cogrome ¢ nome deflo sposa) nata in ... il ... | cittadina ... , residente
in...:

1 quali, conformemente alla richiesta fattami dall'ufficiale dello stato civile del
Comune di ... , indata ..., qui di scguito trascritta, mi chicdono di essere uniti
in matrimonio.

Poiché mi risulta che nulla osta alla celebrazione del matrimonio, ho letto agli
Sposi ... {(proseguire come negli altri afti di matrimonio).

La summenzionata richiesta dell'ufficiale dello stato civile del Comune di ...
che, munita del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo registro, ¢
del seguente tenore: " ... "
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FORM, 121 Matrimonio celebrato per procura (art. 111 del codice civile).

Oggi ... alle ore ... e minuti ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del

Comune di ... . ... {indicare se nefla funzione di sindaco o di chi lo sostituisee o

per delega avita), sono personalmente comparsi:

1) ... (nome ¢ cognome), nato (a)in ... 1l ..., cittadino (a) ... , residente in ...,
nella sua qualita di procuratore speciale di ... (cogrome ¢ nome delfo (a)

spase fa) rappresentato (wj), nato {(a) in ... il ..., cittadino (a) ... , residente
in ... ., come risulta dalla procura ... {(indicare i dati essenziali del
documentoy,

2) ... (cognome ¢ nome dell'altro (af sposo fa)) nata (oY in ... il ..., cittadina

(o} ..., tesidentein ... .
[l detto procuratore mi chicde di unire in matrimonio il (Ia) sue (a) mandante ¢ la
{(il) qui presente ... 1a (il) quale mi fa la medesima richiesta.
A tal fine essi mi producono (ovvers: e/o ho acquisito; ovvero: ¢/o ho visionato)
i documenti sotto descritti ... {(proseguire come neglhi altri wtti di matrimonio).

Quindi ho demandato a ... , procuratore di ... , se il (la) suo (a) mandante
intenda unirst in matrimonio con ... , ed a questa {0} se intenda unirsi in
matrimonio con ... (rome ¢ cogrome delfaltro sposo). Avendomi cilascuno
risposto affermativamente he dichiarato che ... ¢ ... sono uniti in matrimonio.

A questo atto sono stati presenti quali testimoni: ... (nome ¢ cogrome), nat, ..
in...il ... residente in ..., e ... (nome ¢ cognome), nat... in ... il ..., residente
in..

I documenti prodotti {e/o acquisiti) sono: l'atte di procura sopra descritto,
il provvedimento di autorizzazione del Tribunale di ... | ecc. (proseguire come
negli aleri atti di matrimonio).

CAPO V - ATTI DI RICONCILIAZIONE

FORM. 121-bis Dichiarazione di riconciliazione resa dai coniugi ai sensi dell'art. 157 del
eodice civile (art. 63, primo comma, lett. g) del D.P.R. 3 novembre 200,
n. 396).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... |
... {indicare se nella funzione di sinduco o di chi lo sostituisce o per delega
avitta), sono comparsi ... (indicare le complete generalita dei coniugi), 1 quali
mi dichiarano: di avere contratto matrimonio il .., ,in ..., dinanzi a ... {(atto . ..);
di essere legalmente separati a seguito di ... (indicare il provvedimento che ha
pronunciate e separazione con tutti § dati per Identificarlo), di essersi
riconciliati in data ....

A tal fine mi hanno prodotto (ovvero: efo ho acquisito; ovvero: efo ho visionato)
1 scguenti documenti ... (efencarii).

Detti documenti prodotii (¢/o acquisiti), muniti del mio visto, inscrisco ncl
volume degli allegati a questo registro.
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TITOLO 1

FORMULE PER LE ANNOTAZIONI

Capo 1 - PER GLI ATTI DI NASCITA

FORM. 122 Annotazione di adozione ai sensi degli artt. 25 ¢ segg. della legge 4 maggio
1983, n. 184, come maodificati dalla legge 28 marzo 2001, n. 149, ¢ 49, primo
comma, lett. a) del D.P.R. 3 novembre 200, n. 396,

... (mome ¢ cognome) € stato (a) adottate (a} da ... ai sensi degli artt. 25 e
seguenti della legge 4 maggio 1983, n. 184 (provvedimento del Tribunale per i
minorenni di ... in data ... n. ... trascritto nei registri di nascita del Comune di

... anno ... parte ... $Cric ... n. ... ) ¢ pertanto assume il cognome di ... .

FORM. 122-bis Annotazione di adozione ai sensi dell'art. 35 della legge 4 maggio 1983, n.
184, come sostituito dall'art. 3 della legge 31 dicembre 1998, n. 76.

... {nome e cognome) € stato (a) adottato (a) da ... ai sensi dell'art. 35 della legge
4 maggio 1983, n. 184 (provvedimento del Tribunale per 1 mmorenni di ... in
data ... n. ... trascritto nei registri di nascita del Comune di ... anno ... partc ...
seric ... n. ... } ¢ pertanto assume il cognome di ... .

FORM., 123 Annotazione di adozione ai sensi degli artt. 44 e segg. della legge 4 maggio
1983, n. 184, come modificati dalla legge 28 marzo 2001, n. 149, ¢ 49, primo
comma, lett. a) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396.

. (mome e cognome) € stato (a) adottato (a} da ... ai sensi degli artt, 44 ¢
seguenti della legge 4 maggio 1983, n. 184 (provvedimento del Tribunale per i
minorenni di ... in data ... n. ... trascritto nei registri di nascita del Comune di
... dnno ... parte ... serie ... n. ... ) e pertanto assume il cognome di ... .

FORM. 124 Annotazione di adozione ai sensi degli ar€t. 291 e segg. del codice civile, ¢ 49,
primo comma, lett. a) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396.

... (nome ¢ cognome) & stato (a) adottato (a) da ... ai sensi degli artt. 291 e
seguenti del codice civile (provvedimento del Tribunale di ... in data ... n. ...
trascritto nei registri di nascita del Comune di ... anno ... parte ... serie ... n. ...}
e pertanto assume il cognome di ... .
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FORM. 125 Annotazione di revoca dell'adozione (artt. 51 e segg. della legge 4 maggio
1983, n. 184, artt. 305 e segg. e 314 del codice civile e art. 49, primo comma,
lett. a) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

L'adozione di ... da parte di ... € stata revocata con sentenza pronunciata dal ...
(awrorita che ha emesso il provvedimento) in data ... trascritta nei registri di
nascita del Comune di ... anno ... parte ... scric ... n. ... .

FORM. 126 Annotazione di revoca (o dichiarazione di estinzione) dell’affiliazione {artt,
410 e segg. del codice civile; art. 49, primo comma, lett. b) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

L'affiliazione di ... da parte di ... & stata revocata (. dichiarata estinta) con
provvedimento del giudice tutelare di ... indata ... .

FORM. 127 Annotazione di apertura (o chiusura) di tutela (art. 389, secondo comma,
del codice civile e art, 49, primo comma, lett. ¢) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

In data ... ¢ stata aperta (o chiusa) la tutela di ... come da comunicazione in
data ... del cancelliere presso il giudice tuiclare di ... .

FORM. 128 Annotazione di nomina di tutore {0 di curatore) provvisorio in pendenza del
giudizio di interdizione (o di inabilitazione) (art. 423 del codice civile
e art, 49, primo comma, lett. d) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

A ... ¢ stato nominate un tutore (¢ curatore) provvisoric in pendenza del
giudizio di interdizione (o: di inabilitazione) con decreto del Tribunale di ... in
data...n. ...

FORM. 129 Annotazione di revoca di nomina del tutore (o curatore) provvisorio
(art. 423 del codice civile e art. 49, primo comma, lett. d) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

La nomina del tutore {o: curatore) provvisorio ¢ stata revocata con
provvedimento del ... (autorita che ha emesso H provvedimentoy i data ... n. ...

FORM. 130 Annotazione di interdizione (o di inabilitazione) (art. 423 del codice civile
e art. 49, primo comma, lett. ¢) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

. € stat... interdett... (o: inabilitat...) con sentenza del ... {uutorita che ha
emesso il proveedimentoy ndata ..o n. ... .
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FORM. 131 Annotazione di revoca dell'interdizione (o dell'inabilitazione} (art. 430 del
codice civile ¢ art. 49, primo comma, lett. ¢} del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

L'interdizione (o, l'inabilitazione) di ... ¢ stata rcvocata con sentenza del ...
(cedtorita che ha emesso { proveedimento) indata ... n, ...,

FORM. 132 Annotazione di matrimonio (art. 49, primo comma, lett. f) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

... ha contratto matrimonio con ... il ... nel Comune di ... . L'atto fu iscritto {o:
trascritto) nei registri di matrimonio del Comune di ... anno ... parte ... serie ...
n.....

FORM. 133 Annotazione di sentenza di esistenza di matrimonio {artt. 130 ¢ segg. del
codice civile ¢ art, 49, primo comma, lett. £} del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Con sentenza del ... {aitorita che ha emesso il provvedimento) in data ... n. ...
trascritta nei registri di matrimonio del Comune di ... anno ... parte ... serie ...
n. ... ¢ stata dichiarata ['csistenza del matrimonio di ... con ... .

FORM. 134 Annotazione di sentenza che pronuncia la nullitd del matrimonio (artt. 117
e segg. del codice civile e art. 49, primo comma, lett. g) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

[l matrimonio di ... con ... ¢ state dichiarato nullo con sentenza del ... (autorita
che ha emessa il provvedimento) in data ... n. ... annotata nei registri di
matrimonio del Comune di ... anno ... parte ... serie ... n. ... .

FORM. 135 Annotazione di sentenza che pronuncia lo scioglimento operato all'estero
del matrimonio, riconosciuto nello Stato {artt. 64 ¢ segg. della legge 31
maggio 1995, n. 218 e art, 49, primo comma, lett. g) del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 396).

Il matrimonio di ... con ... & stato sciolto con sentenza del ... (vutorita che hu

emesso i provvedimento) n data ... n. ... riconosciuta efficace in ltalia e
trascritta nei registei di matrimonio del Comune di ... anno ... parte ... scric ...
n ...
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FORM. 136 Annotazione di sentenza della Corte di appello che rende efficace la
sentenza dell'autoritd ecclesiastica che ha pronunciato la nullita del
matrimonio (art. 8, n. 2 dell'accordo fra Italia e Santa Sede, ratificato con
legge 25 marzo 1985, n. 121 ¢ art. 49, primo comma, lett. h) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

La Corte di appello di ... con sentenza in data ... trascritta nei registri di
matrimonio del Comune di ... anno ... parte ... serie ... n, ... ha reso efficace
nelle Stato ila sentenza del Tribunale ecclesiastico con la quale ¢ stata
pronunciata la nullitd del matrimonio di ... con ... .

FORM. 137 Annotazione di sentenza di annullamento della trascrizione dell'atto di
matrimonio celebrato dinanzi ad un ministro di culte (art. 49, primo
comma, lett, h) del D.P.R, 3 novembre 2000, n. 396),

Con sentenza del ... (wtorita che ha emesso il proveedimento) in data ... n. ..
annotata nei registri di matrimonio del Comune di ... & stata annullata la
traserizione dell'atto di matrimonio di ... con ... .

FORM. 138 Annotazione di sentenza che pronuncia lo scioglimento (o [a cessazione degli
effetti civili) del matrimonio (art. 5, primo comma della legge 1° dicembre
1970, n. 898, modificato dalla legge 6 marzoe 1987, n. 74 e art. 49, primo
comma, lett. g) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... (autorita che ha emesso il provvedimentoyin data ... n. ...,
annetata nell'atto di matrimenio in data ... ., & stato {a) pronunziato (a) lo
scioglimento (o: la cessazione degli effetti civili) del matrimonio contratto da ...
con ... di cui all'annotazione in data ... .

FORM. 139 Annotazione di scioglimento (o cessazione degli effetti civili) del matrimonio
ai sensi della legge 14 aprile 1982, n. 164, art. 4. (La formula riguarda il
coniuge della persona nei cui confronti ¢ stata pronunciata la sentenza di
rettificazione).

Con sentenza del ... (autoritd che ha emesso il provvedimento) in data ... n. ...,
annotata nei registri di nascita del Comune di ... , & stato {a) pronunciato (a) lo
scioglimento (o: la ccssazione degh effetti civili) del matrimonio contratto da ...
con ... di cui all'annotazione in data ... .

FORM., 140 Annotazione di acquisto, perdita, rinuncia o riacquisto della cittadinanza
italiana (art. 49, primo comma, lett. i) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

A scguito di atto o provvedimento {specificare la natura, data ¢ provenienza

dell'utto o del proveedimemo), ... {nome ¢ cogrome} ha acquistato {ovvero:
perduto; o rinunciato; o riacquistato) la cittadinanza italiana.
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FORM. 140-bis Annotazione di dichiarazione resa per l'acquisto, la conservazione, il
riacquisto, il riconoscimento o la rinuncia della cittadinanza (art. 23, primo
comma della legge 5 febbraic 1992, n. 91 e artt. 26 e 49, primo comma, lett i)
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

... {nome ¢ cognome) in data ... ha reso dinanzi a ... dichiarazione con la quale
{Flassumere brevemente i contenuto della dichiarazione; indicare, inoltre, il
registro in cui o dichivrazione ¢ stata iscritta con la date ed 51 numera di
iscrizione) ... .

FORM. 140-ter CASSATA

FORM. 140-quater Annotazione del possesso ininterrotto della cittadinanza italiana riconosciu-
to a donna che ne era stata privata, successivamente al 1° gennaio 1948 e
prima dell’entrata in vigore della legge 19 maggio 1975, n. 151, per effetto di
matrimonio con uno straniero o di mutamento di cittadinanza da parte del
marito (sentenza della Corte Costituzionale n. 87 del 16.4.1975 ¢ circolare
del Ministero dell’lnterno nK. 60.1/5 dell'8 gennaio 2001).

A seguito di richiesta in data ... . ¢ stato verificato il possesso ininterroito della
cittadinanza italiana nei riguardi di ... (ndicare nome e cognome).

FORM. 140-quinquics Annotazione dell'esito dell’accertamento relative all'acquisto, al riacquisto
o alla perdita della cittadinanza italiana (art. 16 del D.P.R. 12 ottobre¢ 1993,
n. 572 ¢ art. 49, primo comma, lett, i) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con atto del ... {indicare HAutorita che ha effettuato Vaccertumento) in data ...
n. ... & stato accertato che ... (nrome e cognome) € (0: non &) cittadine italiano.

FORM. 140-sexies Annotazione dell’attestazione relativa all'acquisto, alla perdita o al riacqui-
sto della cittadinanza italiana (art. 16, ottavo comma del D.P.R, 12 ottobre
1993, n. 572 e art. 49, primo comma, lett. i) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Con atto del ... {indicare PAurarita che ha effettuato Pattestazione) in data ...
n. ... ha attestato che ... (rome ¢ cognome) ¢ (o non ¢) cittadino 1taliano.

FORM. 141 Annotazione di dichiarazione di assenza (artt. 48 e segg. del codice civile
e art. 49, primo comma, lett j) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

... (nome ¢ cognome} con sentenza del ... in data ... & stato (a) dichiarato {a)
asscnte.
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FORM. 142 Annotazione di dichiarazione di morte presunta {(artt. 58 e segg. del codice
civile e art. 49, primo comma, lett. j) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... in data ... n. ... & stata dichiarata la morte presunta di ... ,
avvenutain ... 1l ... .

FORM. 143 Annotazione di dichiarazione di esistenza (art, 67 del codice civile e art, 49,
primo comma, lett. j) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... in data ... n. ... € stata dichiarata 'esistenza di ... , di cui fu
dichiarata la morte presunta con sentenza del ... indata ... n. ..., trascritta nei
registri di morte del Comune di ... anno ... parte ... sene ... n. ...

FORM, 144 Annotazione di dichiarazione di accertamento di morte, gia dichiarata
presunta (art. 67 del codice civile e art. 49, primo comma, lett. j) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 390).

Con scntenza del ... indata ... n. ... & stato accertato che ... ., di cul ¢ra stata

dichiarata la morte presunta con sentenza del .. in data ... n. ... . trascritta nei
registri di morte del Comune di ... anno .., parte ... serie ... n, ... . € morto (a)
in...il...

FORM. 145 Annotazione di rettificazione di attribuzione di sesso (legge 14 aprile 1982,
n. 164 e art. 49, primo comma, lettera s) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Con senteniza del ... in data ... I'atto di cui sopra € stato rettificato nel senso che
dove € senfto: sesso: ... ¢ nome: ... si deve leggere: sess0: ... ¢ nome: ...

Nel casa in cui ta persona oud st riferisce la rettificazione fosse coniugata ¢ la
sentenza di reftificazione avesse pronunciato lo scioglimento del matrimonio ¢
la cessazione degli effetti civili, lu fornuda prosegue in gquesto modo: "La
sentenza sopramenzionata ha dichiarato lo scioglimente (o la cessazione degli
cffett civill) del matrimonio contratto da ... con ... di cul all'annotazione in data

FORM. 146 Annotazione di riconoscimento di un figlio naturale per dichiarazione resa
davanti all'ufficiale dello stato civile {(art. 254 del codice civile e art. 49,
primo comma, lett. k) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

... (pome ¢ cognome) € stat.. . riconosciut... quale figli. naturale da ... come da
dichiarazione resa avanti all'ufficiale dello stato civile di ... ¢ iscritta nci registri
di nascita del Comune di ... anno ... parte ... serie ... n. ... .

Per 1l caso di riconascimento di un figlio maggiorenne da parte del podre dopo
il riconoscimento della madre, ugginngere lu seguente dicitura: M1 figlio
maggiorenne ha scelto di conservare il cognome maternc (ovvero. di assumere il
cognome del padre aggiungendolo {o: sostituendolo) a quello deila madre)".
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FORM. 147 Annotazione di riconescimento di un figlio naturale per dichiarazione resa
in un atto pubblico o in un testamento {art. 254 del codice civile e art. 49,
primo comma, lett. k) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

. (rome ¢ cognome) € stat, .. riconosciut... quale figl. naturale da ... come da

dichiaraziene contenuta nel ... (specificare faio pubblico o il festamenta con
tutte le indicazioni che valgano o identificario).
Per it caso di riconoscinento di un fighio maggiorenne du parte del padre dopo
il riconoscimento defla madre aggiungere la seguente diciura: "1 figlio
maggiorenne ha scelto di conservare il cognormce materno (ovvero: di assumere il
cognome del padre aggiungendolo (0. sostituendolo) a quello della madre)”.

FORM. 147-bis Annotazione dell'assenso prestato da persona ultrasedicenne successiva-
mente al riconoscimento di figlio naturale (art. 250, secondoe comma del
codice civile),

{(rome ¢ cogrome) m data ... {indicare gli estremi dell'utto: se fu
dichiarazione ¢ stata resa dinanzi all'ufficiale dello stato civile riportare 1 dati
dell'iscrizione  nei  registri  di  nascite) ha prestato il suo  assenso  al
riconoscimento di figli. naturale da parte di ... sopra annotato.

FORM. 147-ter Annotazione di scelta del cognome da parte di figlio maggiorenne di ignoti a
seguito di riconoscimento di nno o di entrambi i genitori (art, 33, terzo
comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

oo (rome ¢ cognome), gia figlio di genitori ignoti, avendo mutato cognome in .,
a scguito di riconoscimento come figlio naturale da parte di ... (o: ¢ di ... ), con
dichiarazionc in data ... resa dinanzi a ... (dndicare ¢li estremi detf'arto) {v: con
comunicaziong seritta a me pervenuta il ... ), ha cspresso la volonta di ... .

FORM. 147-quater Annotazione di scelta del cognome da parte di figlio maggiorenne, gia
riconosciuto dalla madre e successivamente riconosciuto anche dal padre, o

nei cui confronti & stata accertata giudizialmente anche la paternita
naturale (art. 262, secondo comma del Codice Civile).

(nome e cogrome), figlio naturale riconosciute dalla madre ... ¢
successivamente riconosciuto anche dal padre ... {n: nei cui confronti ¢ stata
accertata giudizialmente anche la paternitd naturale), con dichiarazione in data
... resadinanzi a ... (indicare gli estremi dell'atto) ha espresso la volonta di ... .

FORM. 148 Annotazione del provvedimento del Tribunale per i minorenni per il
cognome del riconosciuto, nel caso di riconescimento paterno di figlio
minore, ¢ffettuato dopo quello materno {art. 262, terzo comma del codice
civile).

A seguito del provvedimente del Tribunale per i minorenni di ... in data ...
trascritto nei registri di nascita del Comune di ... anno ... parte ... serie ... n. ...,
.. (nome e cognome). figlio riconosciuto da entrambi 1 genitori, conserva il
cognome materno (ovvera: assume il cognome del padre aggiungendolo
{0: sostituendolo) a quello della madre).
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FORM. 148-bis Annotazione del decreto del Tribunale con il quale viene riconosciuto il
diritte al mantenimento del cognome originariamente attribuito (art. 95,
terzo comma, del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con decrete del Tribunale di ... (aqwtoritg che ha emesso i provvedimento), in
data ... ., n. ..., & stato riconosciuto il diritto di ... (nome ¢ cognone) di
mantenere il cognome ... originariamente attribuitogli/le.

FORM. 149 Annotazione di dichiarazione di nullitd del riconoscimento {(art. 49, primo
comma, lett. m) del D.P.R. 3 novembre 2004, n. 396).

[l riconoscimente di ... (rome ¢ cognome) quale figlio naturale di ... & stato
dichiarato nullo con sentenza del ... (auitorita che ha emessa il provvedimentao)
indata...n.....

FORM. 150 Annotazione di dichiarazione giudiziale di filiazione naturale {artt. 269 ¢
segg. del codice civile e art. 48, terzo comma del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

... (mome ¢ cognome) ¢ stat. dichiarat. figh. naturale di ... con sentenza del ...
{autorita che ha emesso i provvedimento) indata ... n. ...

FORM. 151 Annotazione di impugnazione del riconoscimento (artt. 263 e segg. del
codice civile e art. 49, primo comma, lett. 1} del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Il riconoscimento di ... (rome ¢ cogrome) quale figl. naturale di ... ¢ stato
impugnato da ... con domanda che qui si annota per ordine del ... {indicure
HAwtorifa giudizioria e lo dota delf'ordinanza).

FORM. 152 Annotazione di rigetto dell'impugnazione di riconoscimento (artt. 263 ¢
segg. del codice civile e art. 49, primo comma, lett. 1) del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 396).

L'impugnazione {annotata in data ... ) dell'atto di riconoscimento di ... (nome ¢

cognome) quale figli. naturale di ... € stata rigettata con sentenza del
{aatorita che ho emesso il provvedimentoy indata ..o n. ...
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FORM. 153 Annotazione di accoglimento dell’'impugnazione di riconoscimento (artt. 263
e segg, del codice civile e art, 49, primo comma, [ett. m) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... (wutorita che hu emesso il provvedinento) indata ... n. ... &
stata accolta I'impugnazione (annotata in data ... } dell'atto di riconoseimento di
(nome ¢ cognome) ... quale figli. naturale di ..., secondo il seguente dispositivo

{riprodurre il dispositive della sentenza wnella parte che si riferisce
all'accoglimento dell impugnazione).

FORM. 154 Annotazione di legittimazione per susseguente matrimonio (artt. 280 ¢ segg.
del codice civile e art, 49, primo comma, lett. n} del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 396).

.. (nome ¢ cognome) € stat, legittimat. per susseguente matrimonio contratto il
... dai genitori ... e ... {Atto di matrimonio n, ... partg ... seri¢ ... anno ... del
Comunedi ... ).

FORM. 154-bis  Annotazione di legittimazione a scguito di riconoscimento di figlio naturale
fatto successivamente al matrimonio dei genitori (artt. 280 ¢ segg, del codice
civile e art. 49, primo comma, lett. n) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

... (nome ¢ cognome) & stat. legittimat. a seguito di riconoscimento fatto dai
geniteri ({ndicare le loro generalitd e gli estremi defl'utto o degli utti i
riconoscintento - se lu dichiarazione é stuta resa dinanzi all'ufficiale dello sturo
civife, riporfare § dati delliscrizione nel registri degli witi di nascita):
successivamente al lore matrimonio contratto 1l ... (Atto di matrimonio iscritto o
trascritto al n. ... parte ... scric ... anno ... del Comune di ... ).

FORM. 154-ter Annotazione di legittimazione a seguito di riconoscimento di figlio naturale
fatto contestualmente al matrimonio dei genitori (artt, 280 ¢ segg. del codice
civile ¢ art. 49, primo comma, lett. n) del DLP.R. 3 novembre 2000, n. 396).

.. (nome ¢ cognome) € stat, legittimat, a seguito di riconoscimento fatto dai
geniteri (indicare le loro generalitd) ... contestualmente al loro matrimonio
contratto il ... (Atto di matrimonio iscritto o trascritto al n. ... parte ... serie ...
anno ... del Comune di ... ).
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FORM, 155 Annotazione di legittimazione per provvedimento del giudice {(artt. 280 ¢
segg. del codice civile e art. 49, primo comma, lett. n} del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 396).

Con sentenza del ... (autorita che ha emesso if provvedimento) indata ... n. ...
¢ stata concessa a ... la legittimazione nei riguardi del padee ... {(ovvero: della
madre ... : ovvero: del padre ... ¢ della madre ... ).

FORM, 155-bis Annotazione di scelta del cognome a seguito di legittimazione {art. 33, terzo
comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con dichiarazione in data ... resa dinanzi a ... , ... (indicare glf estremi
dell'atto) (0: con comunicazione scritta a me pervenuta il ... ). ... (nome
e cognome), legittimato dai genitori a seguito di matrimonio (¢ legittimato da
... a seguito di provvedimento del giudice), ha espresso la volonta di ... .

FORM. 156 Annotazione di annullamento della legittimazione (art. 49, primo comma,
lett. n) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con ... (specificare 1 dati essenziali del provvedimento) ¢ stata annullata la
legittimazione di cui alla precedente annotazione in data ... .

FORM. 157 Annotazione di dichiarazione di filiazione legittima, disposta in virta di
sentenza (art. 249 del codice civile ¢ art. 49, primo comma, lett. o) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... (auforita che ha emesso il provvedimento) in data ... n, ...
¢ stato dichiarato che ... (rome e cagnome) & figli. legittim. di ... edi ... .

FORM. 158 Annotazione di disconoscimento o di contestazione di filiazione legittima
{artt. 244 ¢ segg. e 248 del codice civile e art. 49, primo comma, lett. 0) del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... (autorita che ha emesso i provvedimento) indata ... n. ...
del Comune di ... & stata esclusa la sua qualita di figli. legittim. di ... e di ... .
(Si agginngano fe altre eventuall disposizioni defla sentenza cirea lo stato ¢ il
cognome del figlio disconosciuto).
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FORM. 159 Annotazione di cambiamento o di modifica di cognome o di nome, o di
entrambi (art. 49, primo comma, lett. p} del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Con decreto del ... {indicure tutei gli estremi def o dei provvedimenti) trascritto
nei registri di nascita del Comune di ... anno ... parte ... seric ... n. ... .
oo (rome ¢ cognome) € state autorizzate a cambiare il suo cognome (0. 1l suo
nome; ¢ il suo cognome ed il suo nome) in ... ; oppure: ad aggiungere al suo
cognome {p: al suo nome) quelle di ... .

FORM. 160 Annotazione di cambiamento o di modifica di cognome o di nome, o di
entrambi, relativi al padre o alla madre (art. 49, primo comma, lete, p) del
D.P.R. 3 novembre 2004}, n. 396).

... {nome e cagnome), padre (o: madre} di ... , ha assunto il nuovo cognome
{e¢/o: nome): ..., come da annotazione apposta all'atto di nascita n. ... parte ...
serie ... anne ... del Comune di ... .

FORM. 160-bis Annotazione di scelta del cognome da parte di figlio maggiorenne a seguito
di provvedimento di cambiamento o di modifica del cognome del genitore
(art. 33, terzo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

... (rome ¢ cognome), avendo mutato cogneme in ... a seguito di provvedimento
del ... (autorita che ha emesso il provvedimento), con 1l quale & stato cambiato
{e: modificato} 1l cognome del genitore, con diclnarazione in data ... resa
dinanzi a ... {indicare gl estremi dell'atio) {0 con comunicazione scritta a me
pervenuta il ... ), ha espresso la volenta di ... .

FORM. 161 Annotazione di cambiamento ¢ di modifica di cognome o di nome, o di
entrambi, relativi al coniuge (art. 49 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

. (mome ¢ cogrnome), coniuge di ... , ha assunto il nuovo cognome (o/e:
prenome}: ... , come da annotazione apposta all'atto di nascita n. ... parte ...
serie ... anne ... del Comune di ... .

FORM. 162 Annotazione di revoca del provvedimento che autorizza il cambiamento
o I'"aggiunta di cognome o di nome o di entrambi (artt. 28, secondo comma,
lett, £} e art, 49 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con decreto del ... {indicare | dati essenziuli del provvedimento) trascritto nei

registri di nascita del Comune di ... anno ... parte ... serie ... n. ... , & stato
revocato 1l decreto di cui alla precedente annotazione in data ... .
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FORM. 163 Annotazione di sentenza relativa ali'uso di uno pseudonime (art. 49, primo
comma, ett. q) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... (auwtorita che ha emesso il provvedimento) in dala ... n. ...
a ... (nome ¢ cognome) & stato riconosciuto il diritto di usare lo pseudonimo
di”...".

FORM. 164 Annotazione di morte (art. 49, primo comma, lett. r} del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 396).

... (rome e cognome) ¢ mort. in ... il ... (Atto di morte del Comune di ...
anno ... parte ... serc ... n. ... ).

FORM. 164-bis Annotazione del nome o dei nomi da riportare negli estratti e nei certificati
(art. 36 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con atto in data ... , ... (rome e cognome}, nato a ... .1l ..., ... (ove ricorra il
cuso, indicare se in qualita di esercente la potesti genitoriale o di tutore), mi ha
dichiarato che gli elementi del nome attribuiti allo stesso (ovvero. alla persona
cui {'atto controscritlo/soprascritto si riferisce) alla nascita devono essere
riportati negli estratti per riassunto e nei certificati rilasciati dagh ufficiali dello
stato civile e d'anagrafe, nel modo seguente: ... .

IL CAPO 11 E LE RELATIVE FORMULE DA 165 A 167 SONO STATI
ELIMINATI A SEGUITO DELLA SOPPRESSIONE DEI REGISTRI DELLE
PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO DISPOSTA DAL D.P.R. 3 NOVEMBRE
2000, N. 396, MA VEII I MODULI PREDISPOSTI NELL'ALLEGAT(Q "R"".

R —
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Cape 111 - PER GLI ATTI DI MATRIMONIO

FORM. 168 Annotazione della trasmissione al ministro di culto della notizia dell'avve-
nuta trascrizione dell’atto di matrimonio (art. 69, primo comma, lettera a)
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

In data ... ho trasmecsso notizia al ministro di culte di ... dell'ecseguita
trascrizione dell'atto controscritto con l'indicazione della data in cui essa & stata
effettuata,

FORM. 169 Annotazione di pronuncia di dichiarazione di nullita di matrimonio (artt.
117 ¢ sege. del codice civile).

Con sentenza del ... (ewrtorita che ha emesso if proveedimento)n, .. indata ...,
il matrimonio di cui all'atto contrescritte € stato dichiarato nullo,

FORM. 170 Annotazione della sentenza straniera di nullita o di scioglimento del
matrimonio (art. 64 della legge 31 maggio 1995, n. 218 ¢ art. 69, primo
comma, lett, d) del D.P.R. 3 novembre 2004), n. 396).

Con sentenza del ... (awrorita che ha emesso il proveedimentoY in data ... n. ... |
trascritta nei registri di matrimonio del Comune di ... anno ... parte ... serie ...
n. ..., e stata (o) pronunciata {o) la nullitd (o lo scioglimento) del matrimonio

cui s1 riferisce l'atto controscritto.

FORM. 171 Annotazione della sentenza della Corte d'appello che dichiara efficace nello
Stato la sentenza dell'autorita ecclesiastica che ha pronunciato 1a nullita del
matrimonio (art. 8 n. 2 dell'accordo fra Italia e Santa Sede ratificato con
legge 25 marzo 1985, n. 121 e art. 69, primo comma, lettera d} del D.P.R. 3
novembre 2000, n. 396).

Con scntenza della Corte d'appello di ... in data ... trascritta nei registri di
matrimonio del Comune di ... anno ... parte ... serie ... n. ... , ¢ stata resa
efficace nello Stato la sentenza del Tribunale ecclesiastico di ... indata ... con la
quale fu pronunciata la nullitd del matrimonio cui si riferisce l'atto controscritto.

FORM. 172 Annotazione di sentenza di annullamento della trascrizione dell'atto di
matrimonio celebrate davanti ad un ministro di culte (art. 69, primo
comma, lett, ) del D.P.R, 3 novembre 2000, n. 396),

Con sentenza del ... (uuwtoritd che ha emesso il provvedimento) n. ... indata ... €
stata annullata la trascrizione dell'atto di matrimonio controscritto.
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FORM. 173 Annotazione di scioglimento (o cessazione degli effetti civili) del matrimonio
ai sensi della legge 14 aprile 1982, n. 164, art. 4.

Con sentenza del ... {autoritd che ha emesso il provvedimento) n. ... in data ...
annotata nei registri di nascita del Comune di ... in data ... € stato (a)
pronunciato (a) lo scioglimenio {o: la cessazione degli effetti civili) del
matrimonio di cul all'atto controscritto.

FORM. 174 Annotazione di ricorso per lo scioglimento (o la cessazione degli effetti civili)
del matrimonio (art. 4 della legge 1° dicembre 1970, n. 898, modificate dalla
legge 6 marzo 1987, n. 74 e art. 69, primo comma, lett. ¢) del D.P.R.
3 novemnbre 2000, n. 396).

In data ..., ... (nome ¢ cognonie) ha presentato ricorso al Tribunale di ... per
ottenere {o scioglimento {o: 1a cessazione degli effetti civili} del matrimonio cui
=i riferisce |'atto controscritto.

FORM. 174-bis._(CASSATA)

FORM. 175 Annotazione di scioglimento (o di cessazione degli effetti civili) del
matrimonio (art. 5 della legge 1° dicembre 1970, n. 898, modificato dalla
legge 6 marzo 1987, n. 74 e art. 69, primo comma, lett. ¢) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... (autorita che ha emesso il provwedimento) n. ... indata ... &
stato {a) dichiarato (2) lo scioglimento (»: la cessazione degli effetti civili) del
matrimonio cul si riferisce V'atto controscritto.

FORM. 175-bis Annotazione di separazione personale fra coniugi (artt. 151 e 158 del codice
civile e art. 69, primo comma, lett. d) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con provvedimento del ... (autorita che ha emesso il provvedimento) in data ...
. ..., € stata pronunciata la separazione giudiziale (pvvero: & stata omologata la
separazione consensuale} fra i coniugi di cui all'atto di matrimonio controscritto.

FORM. 175-ter Annotazione di dichiarazione di riconciliazione (art. 157 del codice civile e
art. 69, primo comma, lett. f) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con dichiarazione resa dinanzi a ... in data ... iscritta nei registri di matrimonio

del Comune di ... anno ... parte ... serie ... n. ... i coniugi separati hanno
manifestato di essersi riconciliatt in data ... .
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FORM. 176 Annotazione di rigetto della domanda di scioglimento (o di cessazione degli
effetti civili) del matrimonio o di altro provvedimento che definisca il
giudizio fuori del merito della domanda (art. 5 della legge 1° dicembre 1970,
n. 898, modificate dalla legge 6 marzo 1987, n. 74; art. 69, primo comma,
lett. d) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

a) La domanda presentata in data ... al Tribunale di ... da ... per lo
scioglimento (o: la cessazione degli effetti civili} del matrimonio cui si
riferisce l'atto controscritto, & stata respinta con provvedimento del ...

indata ... ;
b) 1l procedimento di cui alla domanda presentata in data ... al Tribunale di ...
da ... per lo scioglimento (o: la cessazione degli effetti civili) del

matrimonio c¢ui s1 riferisce latto controscritto, ¢ stato  definite con
provvedimento del ... indata ... ,chcha....

FORM. 176-his {CASSATA)

FORM. 177 Annotazione di sentenza dichiarativa di assenza di uno degli sposi (artt. 48
e segg, del codice civile e art. 69, primo comma, lett. g) del D.P.R. 3
novembre 2000, n, 396),

Con sentenza del ... (uutorita che ha emesso il provvedimento) indata ... n. ...,
oo Undicare it nome e if cognome) € stato (a) dichiarato (a) assente.

FORM. 178 Annotazione di dichiarazione di morte presunta (artt, 58 e segg. del codice
civile e art. 69, primo comma, lett. g) del D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396).

Con sentenza del ... {uwtoriti che ha emesso il provvedimento)indata ... n. ... ¢
stata dichiarata la morte presunta di ... , avvenutain ... il ....

FORM. 179 Annotazione di dichiarazione di esistenza (art. 67 de codice civile e art. 69,
primo comma, lett. g} del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... {wutorita che ha eniesso il provvedimentoy indata ... n. ... ¢é
stata dichiarata l'esistenza di ... , di cui fu dichiarata la moric presunta con
scntenza del ... indata ... 0. ..., trascritta nei cegistei di morte del Comune di ...
anno ... parte ... serie ... n, ... ¢ come da precedente annotazione in data ... .
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FORM. 1380 Annotazione di dichiarazione di accertamento di morte, gia dichiarata
presunta (art. 67 del codice civile e art. 69, primo comma, lett. g) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... (autorita che ha emesso il provvedimento) indata ... n. ... &
stato accertato che ... , di cui era stata dichiarata la morte presunta con sentenza
del ... indata ... n. ..., trascritta nei registri di morte del Comune di ... anno ...
parte ... serie ... n. ... e come da precedente annotazione in data ... , & morto
in...il....

FORM. 180-bis Annotazione dell'assenso prestato da  persona ultrasedicenne
successivamente al riconoscimento di figlio naturale fatto in occasione di
matrimonio (art. 250, secondo comma del codice civile e art. 45, secondo
comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

... {nome ¢ cognome) in data ... (indicare gli estremi dell'atto, iscritto o
trascritto) ha prestato il suo assenso al riconoscimento di figlio naturale fatto
da ... in occasione del matrimonio di cui all‘atto controscritto.

FORM. 181 Annotazione di impugnazione di riconoscimento di figlio (artt. 263 e segg.
del codice civile).

Il riconoscimento di ... quale figlio di ... contenuto nell'atto di matrimonio
controscritto, & stato impugnato da ... con domanda che qui st annota per ordine
del ...indata....

FORM. 182 Annotazione di rigetto dell'impugnazione di riconoscimento di figlio
(artt, 263 e segg. del codice civile).

L'impugnazione (annotata in data ... ) del riconoscimento di ... quale figlio
naturale di ... , contenuto neli'atto di matrimonio controscritto, & stata rigettata
con sentenza del ... (autoritd che ha emesso il provvedimento}indata ... n. ... .

FORM. 183 Annotazione di accoglimento dell'impugnazione di riconoscimento di figlio
(artt. 263 e segg. del codice civile).

Con sentenza del ... (qutoritd che ha emesso il provvedimento) indata ... n. ...,
¢ stata accolta I'impugnazione del riconoscimento di ... quale figlio naturale di

, contenuto neli'atto di matrimonio controscritto, secondo il seguente
dispositivo ... (riprodurre integralmente il dispositive della sentenza nella parte
che si riferisce all'accoglimento dell impugnazione).
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FORM. 184 Annotazione delle convenzioni matrimoniali, della scelta del regime della
separazione dei beni o della legge applicabile ai rapporti patrimoniali tra
coniugi (art. 162 del codice civile, art. 69, primo comma, lett. b) del D.P.R,
3 novembre 2000, n, 396 ¢ art. 30, primo comma della legge 31 maggio 1995,
n. 218).

Con atto in data ... a rogito del notaio ... del distretto notarile di ... gli sposi ...
(indicure fe complete generalita) hanno stipulato convenzioni matrimoniali
(evvero: hanno scelto il regime della separazione dei beni).

Oppure:

Con dichiarazione resa nell'atto di matrimonio controscritte, gli sposi hanno
scelto il regime della separazione dei beni.

Opprire:

Con dichiarazione resa nell'atto di matrimonio controscritto, gli spesi hanno
dichiarato di scegliere la legge ... da applicare a1 loro rapporti patrimoniali, ai
scnst dell'art. 30, primo comma della legge 31 maggio 1995, n. 218,

FORM, 185 Annotazione delle maodifiche delle convenzioni matrimoniali e della
eventuale sentenza di omologazione (artt. 162 e 163 del codice civile, legge
10 aprile 1981, n. 142 ¢ art. 69, primo comma, lett. b) del D.P.R. 3 novembre
2000, n, 396).

Le convenzioni matrimoniali sonoe state modificate con atto in data ... a rogito
del notaio ... del distretto notarile di ... .

Nel cuso di omologazione ai sensi defl'art. 163, secondo conima, del codice
eivile, aggiungere: "ed ¢ intervenuto provvedimento di omologazione del
Tribunale di ... n. ... indata ... "

Nel caso di mutamento, dopo la celebrazione del matrimonio, di convenzioni
matrimoniali stipulute per afto pubblico prima della entrata in vigore della
fegge 10 aprile 1981, n. 142, menzionure lu esistenza dell'antorizzuzione del
gindice e indicare gli estrenti dil essa.

FORM. 186 Annotazione di sentenza di separazione giudiziale dei beni (art, 193 del
codice civile e art. 69, primo comma, lett. b) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Con sentenza del ... (wurorita che ha emesso if provvedimento) in data ... n. ..,
¢ stata pronunciata la scparazione giudiziale dei beni.
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FORM. 187 Annotazione di cambiamento o di aggiunta di cognome o di prenome, o di
entrambi, relativi allo spose o alla sposa (art. 69, primo comma, lett, h)
dcl D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Lo sposo (0. 1a sposa) ha assunto il nuovo cognome (o/e: prenome): ... , come
da annotazione apposta all'atte di nascita n. ... parte ... serie ... anno ... del
Comune di ... .

FORM. 187-bis Annotazione di revoca del provvedimento di cambiamento o di
modificazione del cognome o del nome, o di entrambi, relativo allo sposo o
alla sposa (art, 69, primo comma, lettera h) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n, 396).

Con atte del ... (indicare l'autorita che ha pronunciato lu revoca) in data ...
n. ... & stato revocato il provvedimento di cui all'annotazione in data ... , relativo
a ... (ndicare il nome ¢ il cognome dello sposo) per il cambiamento o la
modificazione del cognome (/o neme).

Capo IV - PER GLI ATTI DI MORTE

FORM. 188 Annotazione di dichiarazione di esistenza, successiva alla dichiarazione
di morte presunta (art. 67 del codice civile e art. 81, secondo comma del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... (autoritd che ha emesso i provvedimento) in data ... n. ..,
¢ stata dichiarata I'esistenza di ... del quale si cra dichiarata la morte presunta
come dall'atto di cui sopra.

FORM. 189 Annotazione di accertamento di morte, gia dichiarata presunta (art. 67 del
codice civile e art. 81, secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con sentenza del ... (autorita che ha emesso il provvedimenta) indata ... n. ...,
£ stato accertato che ... , di cui si era dichiarata la morte presunta come dall'atto
soprascritto, ¢ mort. il ... in ... .

FORM. 189-bis Annofazione di riconoscimente di un figlio premorto (art. 255 del codice
civile ¢ art. 81, sccondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).
Con atto del ... (indicare Vawtoritg) in data ... n, .., il Sig. ... (indicare e

generaliia) ha riconosciuto il defunto indicate nell'atto di morte di cui sopra ai
sensi dell'art. 255 del cedice civile.
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FORM. 189-ter Annotazione di legittimazione di figlio premorto (art, 282 del codice civile;
art. 81, secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Con atto del ... (indicare Pautoritad) in data ... n. ... 1l defunto ... indicato
nell'atto di morte di cui sopra, & stato legittimato da ... (indicare fe generalita) al
senst dell'art. 282 del codice civile.

CAPO V - PER GLI ATTI DI RICONOSCIMENTO ISCRITTI

FORM. 189-quater Annotazione sull'atto di riconoscimento iscritto dell'assenso prestato da
persona ultrasedicenne successivamente al riconoscimento di figlio naturale
ricevuto dall'ufficiale dello stato civile (art. 250 del codice civile; art. 45,
secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

... (rome ¢ cognome), indata ... (indicare gii estremi defl’arto) ha prestato il
suo assenso al riconoscimento di figli. naturale da parte di ... .

FORM. 189-quinguies Annotazione di dichiarazione di nullitd del riconoscimento (per analogia
con la form. n. 149).

11 riconoscimento soprascritto di ... quale figli. naturale di ... & stato dichiarato
nullo con sentenza del ... («utoritd che ha enesso i proveedimento) in data ...
M....

FORM. 189-sexiesAnnotazione di impugnazione del riconoscimento (artt. 263 e segg. del
codice civile e per analogia con la form, n, 151),

11 riconoscimento soprascritto di ... quale figli. naturale di ... & stato impugnato
da ... con domanda che si annota per ordine del ... (indicure ['Autorita
giudiziaria e la dara dell’ordinanza).

FORM. 189.septies Annotazione di rigetto dell'impugnazione di riconoscimento (artt. 263
e segg, del codice civile e per analogia con la form. n. 152).
L'impugnazione (annotata in data ... ) dell'atto di riconoscimento soprascritte di

... quale figli. naturale di ... & stata rigettata con sentenza del ... (autoriti che ha
emesso H provvedimento) indata ... n. ... .
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FORM. 189%-octies Annotazione di accoglimento dell'impugnazione di riconoscimento (artt, 263
¢ segg. del codice civile e per analogia con la form. n. 153).

Con sentenza del ... (autoritd che ha emesso i provvedimento) in data ... n. ...
& stata accolta l'impugnazicne (annotata in data ... ) dell'atto di riconoscimento
soprascritto di ... quale figli. naturale di ... , secondo il seguente dispositivo ...
(riprodwrre il dispositive  defle  sentenza  nefla parte  che st riferisce
altuccoglimento dell' impugnazione).

Capo VI - PER TUTTI GLI ATTI DI STATO CIVILE

FORM. 190 Annotazione di provvedimento di rettiticazione (artt. 49,69 e 81 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396),

Con provvedimento del Tribunale di ... n. ... in data ... 'atto di cui sopra & stato

cosi rettificato: (inserire specificamente le rettificaziont cost come sono state
disposte) ... .
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TITOLO IV

FORMULE DI APPLICAZIONE GENERALE

Capo I - TRASCRIZIONE DI ATTI (fatta eccezione per quelli di cui ai moduli E, M, N e ()

FORM. 191 Trascrizione chiesta dal Procuratore della Repubblica {art. 12 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... o sottoscritte ... Ufficiale dello stato civile del Comune di ... , ...
{indicare se nellu funzione di sindaco di chi lo sostituisce o per delegu avuiu) ho
ricevute dal Procuratore della Repubblica presso il Tribunale di ... la richiesta in
data ... di trascrivere ... {(specificare tuite fe indicazioni che valgano ad
fdentificare il documento, sia per la dara, sia per la persona o Patorita di
provenienza), di cui mi ha trasmesso copia.

Aderende a 1ale richiesta provvedo alla trascrizione del documento, come segue:

Dopo di che, he munito del mio visto ed inseritoe nel volume degli allegati
a questo registro la richiesta di trascrizione e la copia del documento trascritto.

FORM. 192 Trascrizione richiesta da un privato (art. 12 del D.P.R. 3 novembre 2001,
n. 396).
Oggi ... 0o sottoscritto ... Ufficiale dello stato civile del Comune di ... ,

... Undicare se nella funzione di sindaco o di chi fo sostituisce o per deleguzione
avuta), ho ricevuto da ... (indicare te generalita del richiedente) la richicsta ...
{indicare se istunza verbale o atto scritfo, specificandone la data) di trascrivere
. (specificare tutte le indicazioni che valgono ad identificare il documento, sia
per la data, siv per la persona o Pawtoritd di provenienza) di cul mi consegna
copia.
Aderendo a tale richiesta, provvedo alla trascrizione del documento come
segue: ... .
Dopo di che, ho munito del mio visto cd inscrito nel volume degh allegati a
questo registro copia del documento scritto (¢, aef caso di Fichiesta scritta, copiu
della richiesta i rrascrizione).
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FORM, 193 Trascrizione chiesta da una pubblica autoritd (art. 12 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... io sottoscritto ... Ufficiale dello stato civile del Comune di ... |
... {indicare se nella funzione di sinduco o di chi lo sostitnisce o per delegu
avuta) ho ricevuto da ... (indicare lu pubblica awtorita mitiente) la richiesta in
data ... di trascrivere ... {(specificare tuite le indicazioni che valgano ad
ldentificare il documento, sia per la dura, sia per la persona o Patoritg di
provenienza) di cui mi ha trasmesso copia.

Aderendo a tale richiesta, provvedo alla trascrizione del documento come
segue: ... .

Daopo di che, ho munito del mio visto ed inserito nel volume degli allegati a
questo registro, la richiesta di trascrizione e la copia del documento trascritto.

FORM. 193-bis Trascrizione di atti formati all’estero chiesta da cittadino/a stranicro/a
residente in Icalia (art. 19 del D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396),

Oggi ... 10 sottoscritto ... Ufficiale dello stato civile del Comune di

. (imdicare se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega
avuta) ho ricevuto da ... {indicare le generalifta del richiedenie)

la richiesta ... (indicare se istanza verbale o alfa seritte; in tale whimo caso
specificure lu duta) di trascrivere ai sensi dell'art. 19 del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 396 ... (specificare wmtte le indicazioni che valgono ad identificare il
documento straniero, sia per fg duta, sia per la persona o lautorita di
provenienza) di cul mi consegna copia unitamente alla traduzione in lingua
italiana ¢ (ove previsia) alla legalizzazione.

Aderende a tale richiesta, provvedo alla trascrizione integrale del documento
COme Segue: ... .

Daopo di che, ho munito del mio visto ed inserito nel volume degli allegati a
questo registro copia dei documenti.

Capo Il - DICHIARAZIONI RESE DA PERSONA SORDOMUTA O CHE
NON CONOSCE LA LINGUA ITALIANA (per i registri di cittadinanza,
di nascita, di morte), E RELATIVE FORMULE DI CHIUSURA

FORM. 194 Caso di dichiarazione fatta da persona sordomuta che sa leggere e scrivere
{art. 13 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396}.

Inserire le purofe: "La dichiarazione anzidetta mi ¢ stata resa dal comparente,
sordomuto che sa leggere e scrivere, a mezze di foglio scritto da lui stesso,
foglio che, munito del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo
registro.

Il presente atto, dopo essere stato letto dal comparente e dopo averne io dato
lettura agh altri, viene da tutti, insicme con me sottoscritto”.

N.B. - Nel cuso in o alenni degli altrd intervenut! non sappriano o non possane soltoscrivere,

Jurne menzione seeoido fd formufa 198,
Nef caso di ipotesi diverse, si applichine per analogia le formule nn. 63, 66, 67 ¢ 68.
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FORM., 195 Caso di dichiarazione fatta da persona sordomuta che sa leggere ma non sa

¢ non pué scrivere, ovvere che non sa né leggere né scrivere (art. 13 del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parofe: "La dichiarazione anzidetta mi & stata resa dal comparente,
sordomuto che sa leggere, ma non sa (ovveror non pud, perché ... ) scrivere
{rvvero: non sa né leggere né scrivere} per mezzo di ... (se lu dichiarazione ¢
ricevute con Pausifio di wn interprete, indicarne le complete generalita,
specificundo  che lo stesso ha givrato df bene e fedelmente  adempiere
all'incarico conferitoghi; oppure, se lu dichiarazione é ricevita diversanente,
indicare attraverso quall forme ¢ mezzi si ¢ gavantite la conformitd della
dichiarazione alla volonta del dichiarante),

Il presente atto, dopo cssere stato letto dal comparente (ovvero. comunicato
dall'interprete al comparente} e dopo averlo 1o letto agli altri, viene da tutti,
insieme con me, sottoscritto, ad eccezione del comparente”.

N.B. - Nel caso in ewi alewni o tutti gl intervemti nont sappiano o RO pOSsano Sotaserivere,
Jarne menzione secondo e fornuide 198 ¢ 199,
Nel caso i iporesi diverse, si applichine per anelogia fe formute nn 65, 66, 67 ¢ 68,

FORM. 196 Caso di dichiarazione fatta da persona che non conosce la lingua italiana
{art. 12 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire fe parole: "La dichiarazione anzidetta mi ¢ stata resa dal compatente,
che non conosce la lingua italiana, per mezzo di ... (indicare le complete
generalitd dell'imerprete) che, da me assunto ad interprete, ha giurato di bene ¢
fedelmente adempiere all'incarico che gli ¢ stato conferito.

Il presente atto, dopo essere stato dall'interprete comunicato al dichiarante e
dopo averlo io letto agli altri, viene da tutti, insieme con me, sottoscritto”.

N.B. - Nef caso in owd adeuni o tattd gl infervemeti non sappiano o Row possano sotfoserivere,
Sfarne menzione secondo le formule 198 ¢ 199,

Capo I11 - FORMULE DI CHIUSURA DEGLI ATTI

FORM. 197 Caso di sottoscrizione da parte di tutti gli intervenuti (art. 12 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parofe: "1l presente atto viene letto agli intervenuti, i quall tutti,
insieme con me, lo sottoscrivono”.
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FORM. 198 Caso di sottoscrizione da parte di alcuni soltanto degli intervenuti {art. 12
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserive e parofe: "1l presente atte viene letto agli intervenuti, i quali, insieme
con me, lo sottoscrivono, ad eccezione di ... perche ... (unalfubetu. o impedito
per "

FORM. 199 Caso in cui nessuno degli intervenuti ¢ in grado di softoscrivere (art. 12
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parole: "1 presente atto viene letto agli intervenuti, ma da me
soltanto sottoscritto, essendo gli altri tutti nell'impossibilitd di farlo perche ...
(indicare per ciascuno la causa di tale impossibilita: analfabeta, o inmpedito
per "

FORM. 200 Caso di impedimento sopravvenuto al compimento dell’atto (art. 12
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Inserire le parofe: "A questo punto dichiaro che il presente atto non pud essere

compiuto per 1 seguenti motivi ... (specificare  esattamente le  ragioni
detlimpedimento)".

N 7/
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TITOLO V

FORMULE PER LA CHIUSURA DEI REGISTRI

FORM. 201 Verbale di chiusura dei registri dello stato civile alla fine dell'anno.

Questa prima (scconda} parte, scric ... (1), del registro degli atti di ...(2)
per l'anno ... sul quale sono iscritti ... atti, il primo portante la data del ... ¢
l'ultimo la data del ... ¢ stata oggi chiusa dal sottoscritto Ufficiale dello stato
civile del Comune di ... (ndicare se nefla funzione di sindaco o di chi o
sostitvisce o per delegy avure) a norma degli artt. | e segg. del decreto del
Ministro dell'Internc del 27 febbraio 2001.

Cosi fatto in ... 1l giorno primo gennaio ... .

(1Y fndicave le serie: se fa parte non é divisd in serie. inserive fa parola "unica™;

{2y Periregistri di cittadinaaza sidira imvece: "Questo registro degh atti di cittadinanza®,

FORM. 202 Verbale di chiusura di un registro dello stato civile al quale segue
un registro suppletivo,

Questa prima (seconda} parte, serie ... ([), del registro degli atti di ... (2)
per l'anno ... sulla quale sono iscritti ... atti, il primo portante la data del ... e
I'ultimo la data del ... ed al quale segue un supplemento per giungere alla fine
dell'anno in corse, ¢ stata oggi chiusa dal sottoscritto Ufficiale dello stato civile
del Comune di ... (indicare se nella funzione di sindace o di chi lo sostituisce o
per defegu avura) a norma degli artt, 1 ¢ segg. del decrefo del Ministro
dell'Internc del 27 febbraio 2001.

Cosi fatto in ... il giorno ... .

(1) Indicare fe serie: se fa parte non ¢ divise in serie, inserive la purofa "unica™;
(2Y Periregistri di cittadinanza st dira imvece: "Questo registro degh atl & cittadinanza™.

FORM, 203 Chiusura del registro principale che debba trasportarsi negli uffici
dell'autorita giudiziaria,

Questa prima (seconda) parte, serie ... (1), del registro degli atti di ... (2) per
I'anno ... sulla quale sono fino ad oggi iscritti numero ... atti, il primo portante
la data del ... e 'ultimo la data del ... & stata oggi chiusa in via straordinaria dal
sottoscritto, essendone stato ordinato 1l trasporto nell'ufficio del ... (imdicare
Fauwtorita giudiziaria), con ordinanza del ... in data ... ¢ ¢id a norma degli artt. |
¢ segg. del decreto del Ministre dell'Interno del 27 febbraic 2001,

Cosi fatto in ... il giorno ... .

(1} fndicave le serie: se fa parte non é divisd in serie. inserive fa parela "unica”™;
(2Y Peoriregistri di cittadinanza si diva veee: "Questo registro deghi ai di cittadinanza”.



27-6-2002 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 149

FORM. 204 Vidimazione del registro suppletivo.

Il sottoscritto Prefetto di .. (o persona defegara) dichiara che il presente registro
per gl atti di ... supplemento all'altro gid in corso per l'anno ... da trasportarsi
all'ufficio del ... (indicare Patorita gindiziaria), st compone di fogli ... .

Dette registro ¢ state dal sottoscritto Prefetto (o persona delegate) vidimato in
ciascun foglio prima di essere posto in uso ed & destinato all'ufficio di stato
civile di ... .

Cosi fatto in ... 1] giorio ... .

FORM. 205 Chiusura del registro suppletivo,

Il presente registro degli atti di ... per l'anno ... nel quale sono stati iscritti
numero ... atti, il primo portante la data ... ed il numero d'ordine ... , I'ultimo la
data ... ed il numero d'ordine ... , e che servi di supplemento al registro analogo,
trasportato all'Ufficio del ... (indicare fauroritd gindiziaria), come da ordinanza
del ... in data ... € state oggi chiuse dal sottoscritto Ufficiale dello stato civile
del Comune di ... (indicare se nella funzione di sindaco o i chi o sostituisce o
per delege avide) a norma degli artt. 1 e segg. del decreto del Ministro
dell'Interno del 27 febbraio 2001.

Cosi fatto in ... il giorno ... .

FORM. 206 Chiusura del registro principale, restituito dall’autorita giudiziaria dopo
la fine dell’anno al quale si riterisce,

Il presente registro degli atti di ... per l'anno ... nel quale sono stati iscritti
numere ... atti, e che gia fu chivse con lo stesso numero di atti, addi ... per
essere rimesso a ... {indicare Pawtorita gindiziaria) come da ordinanza del ... in
data ... viene oggi definitivamente chiuso, perche restituito a questo ufficio di
stato civile soltanto addi ... con avvertenza che gli atti suecessivi per l'anno ...
sono raccolti nell'apposito registro suppletivo.

Cosi fatto in ... il gioro ...,
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INDICE GENERALE DELLE FORMULE
PER GLI ATTI DELLO STATO CIVILE

Allegato "A' al decreto ministeriale del 5 aprile 2002

TITOLO 1

FORMULE PER RIEMPIRE GLI SPAZ] YVUOTI DE1 MODULI STAMPATI

Capo 1 - ATTI DI NASCITA

Sezione I Richiami di cui al n. 4 dei moduli C ¢ D per lUindicazione della qualita
del dichiarante

§ A - CASI DI FILIAZIONE LEGITTIMA

FORM. 1 Dichiarazionc fatta da padre legittimo o dalla madre legittima {(art. 30,
primo comma del DLP.R. 3 novembre 2000, n, 396).

FORM. 2 Dichiarazione fatta dal padre o dalla madre legittimi con I'intervento
dell'altro genitore (art. 30, primo comma del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 3 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre legittimo o della

madere legittima (art, 30, primo comma del D.P.R, 3 novembre 2000, n. 396),

FORM. 4 Dichiarazione fatta da persona diversa dal padre legittimo o dalla madre
legittima (art. 30, primo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

§ B - CASI DI FILIAZIONE NATURALE CON RICONOSCIMENTO

FORM. 5 Dichiarazionc fatta dal padre o dalla madre naturale nel caso in cui I'altro
genitore consente di essere mominato (aret. 29, 30 ¢ 42 del D.P.R.
3 novembre 2004, n, 396).
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FORM. 6 Dichiarazione fatta dal padre o dalla madre naturale con lintervento
dell’altro genitore (artt. 29, 30 e 42 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396}.

FORM. 7 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre o della madre
naturale, necl caso in cui l'altro genitore conscnte di cssere nominato
(artt. 29, 30 e 42 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. § Dichiarazione fatta dal padre o dalla madre naturale nel caso in cui 'altro
genitore non consente di essere nominate (artt. 29, 30 ¢ 42 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 9 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre o della madre
naturale nel caso in cui I'altro genitore non consente di essere nominato
(artt. 29, 30 e 42 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 10 Dichiarazione fatta dal padre o dalla madre naturale, nel caso in cui vi fu
riconoscimento anteriore alla nasci¢a da parte di entrambi i genitori o della
madre soltanto (art. 44 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 11 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre ¢ della madre
naturale nel ¢aso in cui vi fu riconoscimento anteriore alla nascita da parte
di entrambi i genitori o della madre soltanto (artt. 30 ¢ 44 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 12 Dichiarazione fatta da persona diversa dal padre o dalla madre naturale o
dai lero procuratori speciali, nel caso di bambino riconosciuto
anteriormente alla nascita (artt. 30 ¢ 44 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

§ C - CASI DI FILIAZIONE NATURALE SENZA RICONOSCIMENTO

FORM. 13 Dichiarazione fatta da una delle persone autorizzate ai sensi dell'art. 30 del

D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396.

FORM. 13-bis  Dichiaraziene di nascita di un bambino trovato e consegnato ad un pubblico
istituto (art. 38 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).
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Sezione I1 Richiami di cui al n. § dei moduli C ¢ D per Uindicazione dei genitori del nato.
§ A - CASI DI FILIAZIONE LEGITTIMA
FORM. 14 Dichiarazione fatta dal padre legittimo (art. 30 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 15 Dichiarazione fatta dalla madre legittima (artt. 29 e 30 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 16 Dichiarazionce fatta dal padre legittimo con lintervento della madre
(artt. 29 ¢ 30 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 17 Dichiarazione fatta dalla madre con l'intervento del padre legittimo
(artt. 29 e 30 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 18 Dichiarazione fatta da persona diversa da uno dei genitori {artt, 29 ¢ 30
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

§ B - CASI DI FILIAZIONE NATURALE CON RICONOSCIMENTO

FORM. 19 Dichiarazione fatta dal padre naturale nel caso in cui la madre consente di
essere nominata (artt. 29, 30 e 42 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 20 Dichiarazione fatta dalla madre naturale nel caso in cui il padre consente di
essere nominato (artt. 29, 30 ¢ 42 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 21 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre naturale nel caso in
cui la madre consente di essere nominata (artt. 29, 30 e 42 del D.P.R,
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 22 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale della madre naturale nel caso

in cui il padre consente di essere nominato (artt. 29, 30 ¢ 42 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).
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FORM. 23 Dichiarazione fatta dal padre naturale nel caso in cni la madre non consente
di essere nominata (artt. 29, 30 e 42 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 24 Dichiarazione fatta dalla madre naturale nel caso in cui il padre non
consente di essere nominato (artt. 29, 30 e 42 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n, 396).

FORM. 25 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre naturale, nel caso in

cui la madre non consente di essere nominata (artt. 29, 30 ¢ 42 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 26 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale della madre naturale nel caso
in cui il padre non consente di essere nominate (artt. 29, 30 e 42 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 27 Dichiarazione tatta dal padre o dalla madre naturale, nel caso in cui vi fu
riconoscimento anteriore alla nascita da parte di entrambi i genitori
(art. 254 del codice civile e artt. 30 e 44 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 28 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre o della madre
naturale nel easo in cui vi fu riconoscimento anteriore alla nascita da parte
di entrambi i genitori (art. 254 del codice civile e artt. 30 e 44 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 29 Dichiarazione fatta da persona diversa dal padre o dalla madre naturale
o da loro procuratori speciali, nel caso in cui vi fu riconoscimento anteriore
alla nascita da parte di entrambi i genitori (art. 254 del codice civile
e artt. 30 e 44 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 30 Dichiarazione fatta dalla madre naturale, o dal suo procuratore speciale,
nel caso in cui vi fu riconoscimento anteriore alla nascita da parte della
dichiarante o rappresentata {art. 254 del codice civile e artt. 30 e 44
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 31 Dichiarazione fatta da persona diversa dalla madre naturale o dal suo
procuratore speciale, nel caso in cui vi fu riconoscimento anteriore alla
nascita da parte della madre (art. 254 del codice civile e artt. 30 e 44
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 32 Dichiarazione fatta dal padre naturale nel caso in cui la madre abbia gid
citettuato il riconoscimento anteriormente alla nascita (art, 254 del codice
civile e artt, 30 e 44 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396},
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FORM. 13 Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del padre naturale nel caso in
cui la madre abbia gia effettuato il riconoscimento anteriormente alla
nascita {art. 254 del codice civile ¢ arte. 30 ¢ 44 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

§ C- CASI DI FILTAZIONE NATURALE SENZA RICONOSCIMENTO

FORM. 34 Dichiarazione di nascita di figlio di genitori non conosciuti (arct. 29 ¢ 30 del
D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396),

FORM. 34-bis  Dichiarazione di nascita di un bambino trovato e consegnato ad un pubblico
istituto (art. 38 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Sezione 111 Richiami di cui al n. 9 dei moduli C ¢ D per parti plurime e per altre
particolari circostanze inerenti o conseguenti alla nascita.

FORM. 35 Caso di parto bigemino - Attestazione relativa al primo nato (artt, 29 ¢ 30
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 36 Caso di parto bigemino - Attestazione relativa al secondo nato (artt. 2% e 30
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 3906).

FORM. 37 Caso di parto trigemine, quadrigemino, ccc. - Attestazione relativa al primo
nato (artt. 29 e 30 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 38 Caso di parto trigemine, quadrigemino, ece. - Attestazione relativa ad un
nato intermedio (artt, 29 ¢ 30 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 39 Caso di parto trigemino, quadrigemino, ecc. - Attestazione relativa
all'ultimo nato (artt. 29 e 30 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 40 Caso di bambino che, nato vivo, ¢ deceduto prima della dichiarazione di
nascita (art. 37 del D.P.R. 3 novembre 2004, n. 396).

FORM. 41 Caso di bambine nato morto (art. 37 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).
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FORM. 41-bis

FORM. 41-ter

FORM. 42

Caso di dichiarazione tardiva di nascita con l'indicazione dei motivi del
ritardo (art. 31, comma 1 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Caso di dichiarazione tardiva di nascita ricevuta in basc a decreto del
Tribunale (art, 31, comma 2 del D.P.R. 3 novembre 2001, n. 396).

(CASSATA)

FORM. 43

FORM. 44

FORM. 45

Caso di dichiarazione di nascita di bambine riconosciuto prima della
nascita dalla madre o da entrambi i genitori (art. 254 del codice civile
e artt. 29, 30 ¢ 44 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Caso di dichiarazione di nascita di figlio incestuoso da parte di uno o di
entrambi i genitori o di loro procuratori speciali {art. 251, secondo comma
del codice civile e art, 42, secondo comma del D.P.R, 3 novembre 2000,
n. 396).

Caso di figlio di genitori non conosciuti che si affida ad un pubblico istituto
(artt. 29 ¢ 30 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

ILCAPOITE LE RELATIVE FORMULE DA 46 A 53 SONO STATI ELIMINATI A SEGUITO
DELLA SOPPRESSIONE DEI REGISTRI DELLE PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO,
DISPOSTA DAL D.P.R. 3 NOVEMBRE 2000, N. 396, MA VEDI I MODULI PREDISPOSTI
NELL'ALLEGATO "B",
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Capo 1T - ATTI M MATRIMONIO

Sexione | Richemed i coi ol n. 6 del module L per Uindicazione dei documenti riferentisi
alla pubblicazione,

FIOYEM. 54 Casi in coi si @ proceduto alla pubblicazione in wne o pin Comuni con
o senza riduzione del termine (artl, 4 ¢ 100 del codice civile e art. 53 del
LK. 3 novemnbire 2000, n. 39460,

FORM. 55 Caso in cubl gli sposi hannoe oltenuto Pauloriczazione ad omettere o
pubblicazione (art. 100 del codice civile; art. 38 del DUP.R. 3 novembre 20040,
n. 396).

Caso di motrimonio celebrato § sepuito di |Irt':.1.'ﬂ1|.|,i:'|r||11.' del decreto di
rigetto dell’opposizione o dell'ordinanza che dichiara estinto il giudizio di
opposizione { arl, 62 del DK 3 novemnbre 20008, n. 356).

Sexione 11 Richiamd i cui al . 7 del modulo L per § casi di ammissione od autorizzazione
al matrimonio nenoestante fa sussisienzo di impedimenii.

FIYHM. 57 Cozo in cui une o entrambi gli sposi hanno ottenulo "ammissions al

matrimonio nonostante 'impedimento dell’etd (art. 34 del codice civile e
art. 32 del DLPKE. 3 novembee 2000, n. 3906,

Cazo in cul gli sposi hanno oitenulo aulorizeazione al matrimonio
nonostante 'impedimento della parentela, o alfinith, o afMilincdone (art. 87
del codice civile e art. 52 del LP.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Cago in cui @ inlervenuta autorizzseione ai sensi dell'art, 89 del codice clvile
eart. 52 del IDPE. 3 novembre 20060, n. 396,

Servone 111 Richiami df coi al i, 8 del module L per if iconoscimento di figli in occasione
died matrinmonio,

FORM. 60 Caso di riconoscimento di un fglio naturale da parte di entrambi (art. 283
del codice civile ¢ art. 64, secondo comma del ILP.K. 3 novembre 2004,
. M),

Caso di riconoscimento da parte di uno degli sposi di on Dighio natorale gii
riconosciuto dall'altro sposo (arl. 283 del codice civile e art. 64, secondo
comma del ILPR. 3 novembre 20040, n. 396).
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Sezione IV Richiamo di cui al n. 9 del modulo L per il caso di scelta del regime della
separazione dei beni,

FORM, 62 Caso in cui gli sposi hanno scelto il regime della separazione dei beni (art.
162, secondo comma del codice civile e art. 64, secondo comma del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 62-bis  Caso in cui gh sposi hanno scelto la legge applicabile ai loro rapporti
matrimoniali {(art. 64, secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Sezione ¥ Richiami di cui al n. 10 del module L per il caso di matrimonio di sordomiuto o
di persona che non conosce la lingua italiana, o per altri cuasi analoghi.

FORM. 63 Caso di matrimonio di sposo sordomuto, che sa leggere e scrivere (artt, 13
e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 64 Caso di matrimonio di sposo sordomuto che sa leggere ma non sa o non pud
scrivere, ovvero che nen sa né leggere né scrivere (artt. 13 e 66 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 65 Caso di matrimonio di spoeso sordo, ma non muto, che sa leggere (artt. 13
e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 66 Caso di matrimonio di spose sordo, ma non muto, che non sa leggere
(artt. 13 e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396),

FORM. 67 Caso di matrimonio di speso muto che ha 'ndito e che sa scrivere (artt. 13
e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 68 Caso di matrimonic di sposo muto che ha l'udite ma non sa o non puo
scrivere {artt. 13 e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 69 Caso di matrimonio di sposi sordomuti che sanno leggere e scrivere (artt. 13
¢ 66 det D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM 70 Caso di matrimonio di sposi sordomuti che non sanno né leggere né scrivere
(artt. 13 ¢ 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

84
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FORM. 71 Caso di matrimonio di persona che non conosce la lingua italiana (artt. 13
e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 72 Caso di matrimonio di persone che non conoscono la lingua italiana (artt. 13
e 66 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Sczione V1 Richiamo di cwi ol n. 13 del modulo M per #l caso di trascrizione di
matrimenio concordatario su richiesta degli sposi.

FORM. 73 Trascrizione del matrimoenio concordatario richiesta dagli sposi (art. 8, n. 1,
ultimo comma dell'accordo fra [talia ¢ Santa Sede, ratificato con legge 25
marzo 1985, n. 121).

TITOLOI1

FORMULE PER GLI ATTI DA SCRIVERE INTEGRALMENTE SU FOGLI IN BIANCO

Capo [ - ATTI DI CITTADINANZA

FORM. 74 Dichiarazione di clezione di cittadinanza determinata da filiazione naturale
riconosciuta o dichiarata giudizialmente (art. 2, comma 2 della legge
5 febbraio 1992, n, 91},

FORM 75 Dichiarazione di clezione di cittadinanza determinata da filiazione naturale
che non pud essere dichiarata giudizialmente (art, 2, comma 3 della legge
5 febbraio 1992, n. 291).

FORM 76 Dichiarazione di rinuncia alla cittadinanza italiana da parte dell'adottato

nei cui confronti 'adezione sia stata revocata (art. 3, comma 4 della legge
5 febbraio 1992, n. 91).

FORM. 77 Dichiarazione dello straniero o dell'apolide, del gquale il padre o la madre o
uno degli ascendenti in linea retta di secondo grado sono stati cittadini per
nascita, di voler acquistare la cittadinanza italiana mediante prestazione del
servizio militare per lo Stato italiano (art. 4, comma 1, lett. a) della legge
5 febbraio 1992, n. 91).
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FORM. /8 Dichiarazione dello straniero o dell*apolide, del quale il padre ¢ la madre o
uno degli ascendenti in linea retta di secondo grado sono stati cittadini per
nascita, di voler acquistare la cittadinanza italiana per assunzione di
pubblico impiego alle dipendenze dello Stato (art. 4, comma 1, lettera b}
della legge 5 febbraio 1992, n. 91).

FORM. 79 Dichiarazione di veler acquistare la cittadinanza italiana fatta dalle
straniero o dall’apolide, del quale il padre o 1a madre o uno degli ascendenti
in linea retta di secondo grado sono stati cittadini per nascita, il quale, al
raggiungimento della maggiore eta, risiede legalmente da almeno due anni
nel territorio della Repubblica (art. 4, comma 1, lettera ¢) della legge
5 febbraio 1992, n. 91).

FORM. 80 Dichiarazione di veler acquistare la cittadinanza italiana fatta dalle
straniero nato in Italia e che vi ha risieduto legalmente senza interruzioni
fino al raggiungimento della maggiore eta (art. 4, comma 2 della legge
5 febbraio 1992, n. 91).

FORM. 81 Verbale di giuramento (art. 10 della legge 5 febbraio 1992, n. 91).
FORM. 82 CASSATA
FORM. 83 Dichiarazione fatta da chi, avendo perduto la cittadinanza italiana, intende

riacquistarla mediante prestazione del servizio militare per lo Stato italiano
(art. 13, comma 1, lettera a) della legge 5 febbraio 1992, n. 91).

FORM. 84 Dichiarazione fatta da chi, avendo perduta la cittadinanza italiana, intende
riacquistarla per l'assunzione di pubblico impiego alle dipendenze dello
Stato (art. 13, comma 1, lettera b) della legge 5 febbraio 1992, n. 91).

FORM. 85 Dichiarazione Fatta da chi, avendo perduto la cittadinanza italiana intende
riacquistarla stabilendo la propria residenza in Italia (are. 13, comma 1,
lettera c¢) della legge 5 febbraio 1992, n, 91).

FORM. 86 Dichiarazione fatta da chi, avendo perdute la cittadinanza italiana ed
avendo stabilito la propria residenza nel territorio della Repubblica, non
intende riacquistarla {art. 13, comma 1, lettera d) della legge 5 febbraio
1992, n. 91),

FORM., 87 Dichiarazione fatta da chi, avendo perduto la cittadinanza italiana ai sensi
dell'art. 12, comma 1 della legge 5 febbraio 1992, n. 91, intende
riacquistarla (art. 13, comma 1, lettera e) della legge 5 febbraio 1992, n. 91).
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FORM.

FORM.

88

89

Dichiarazione di rinuncia fatta da chi, divenuto maggiorenne ed in possesso
di altra cittadinanza, intende rinunciare alla cittadinanza italiana
acquistata quando era figlio minore convivente con il genitore {art. 14 della
legge 5 febbraio 1992, n, 91).

{CASSATA)

FORM.

FORM.

20

1

Dichiarazione fatta da donna che, avende perduto, anteriormente
al 1° gennaio 1948, 1a cittadinanza italiana per cifetto di matrimonio con
uno straniero o di mutamento di cittadinanza da parte del marito, intende
riacquistarla (art, 17, comma 2 della legge 5 febbraio 1992, n, 91 e art. 219
della legge 19 maggio 1975, n. 151).

{CASSATA)

FORM.

FORM.

FORM.

FORM.

FORM.

92

93

94

95

Dichiarazione di ex cittadino argentino per nascita divenuto cittadino
italiano prima dell'accordo di cittadinanza italo-argentino ratificate e reso
esecutivo con legge 18 maggio 1973, n. 282, con la quale si manifesta la
volonta di avvalersi dei benefici dell'accordo.

Trascrizione di decreto di concessione della cittadinanza e iscrizione della
dichiarazione ai sensi degli articoli 1 e 2 dell'accordo di cittadinanza italo-
argentino ratificato e reso esecutivo con legge 18 maggio 1973, n. 282.

Trascrizione eseguita d'ufficio a norma dell'art. 4 dell’accordo  di
cittadinanza italo-argentino ratificato ¢ reso esccutivo con legge 18 maggio
1973, n. 282,

Dichiarazione di rinuncia alla cittadinanza italiana ai sensi dell'art. 2 della
Convenzione di Strasburgo del 6 maggio 1963,

95-bis  Dichiarazione dello stranierc o dell'apolide nato e gid residente nei territori

appartenuti all'impero austro-ungarico, o del suo discendente, resa per
ottenere il riconoscimento della cittadinanza italiana (art. 1 della legge
14 dicembre 2000, n. 379).

LE FORMULE DAL N. 9% AL N 103, A4 SEGUITO DELLE
SOSTITUZIONI DISPOSTE CON DECRETO DEL MINISTRO DI
GRAZIA E GIUSTIZIA 22 MAGGIO 1992, SONO RIMASTE VACANTI,
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Capo Il - ATTI DI NASCITA E DI RICONOSCIMENTO

FORM. 104 (CASSATA)

FORM. 105 {CASSATA)

FORM. 105-bis Trascrizione della comunicazione scritta trasmessa dal direttore dell'istituto
che accoglic un minore abbandonato (art. 38 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 105-ter Caso di atto di nascita formato in base al decreto del Tribunale per omessa
dichiarazione (art. 32 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 106 Atto di riconoscimento di figlie naturale gia iscritto quale figlio di genitori
non conosciuti ¢ quale minore abbandonato, da parte di uno dei genitori
{art. 254 del codice civile ¢ artt, 42, 43 e 45 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 107 Atto di riconoscimento di figlio naturale gia iscritto quale figlio di genitori
non conosciuti o quale minore abbandonato, da parte di entrambi i genitori
{art. 254 del codice civile; artt. 42, 43 ¢ 45 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 108 Atto di riconoscimento di figlio naturale gid iscritto quale figlio legittimo
{art, 254 del codice civile e artt. 42, 43 ¢ 45 del D.P.R, 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 109 Atto di riconoscimento di figlio naturale gia riconesciute dall'altro genitore
{art. 254 del codice civile ¢ artt. 42, 43 ¢ 45 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 110 Atto di riconoscimento di figlio incestueso, gid iscritte quale figlio di
genitori non conosciuti, da parte di uno o entrambi i genitori (art. 251 del
codice civile ¢ artt. 42, 43 ¢ 45 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 111 Atto di riconoscimento di figlio incestuoso, gia riconosciuto dall'altro
genitore (art. 251 del codice civile e artt, 42, 43 e 45 del D.P.R. 3 novembre
2000, n., 396).

FORM. 111-bis Assenso prestato da persona ultrasedicenne successivamente al

riconvscimento di figlio naturale (art. 250, secondo comma del codice civile
¢ artt, 28, primo comma, lett. ¢) e 45 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).
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FORM., 111-ter Consenso prestato dal genitore che ha gia riconosciuto il figlio naturale,
prima del riconoscimento dell’altro genitore ricevuto dell'Ufficiale dello
stato civile (art. 28, primo comma, lett. d) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396},

FORM. 112 Atto di riconoscimento di figlic naturale nascituro da parte della madre
{art. 254 del codice civile e artt. 42 e 44 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 113 Atto di riconoscimento di figlio naturale nasciture da parte di entrambi
i genitori (art. 254 del codice civile ¢ artt. 42 ¢ 44 del DLP.R. 3 novembre
2000, n. 396),

FORM. 114 Atto di riconoscimento di figlio naturale nascituro da parte del padre, dopo

il riconoscimento della madre (art. 254 del codice civile e artt. 42 e 44 del
D.P.R. 3 novembrc 2000, n. 396).

FORM. 114-bis Scelta del cognome da parte di figlio legittimato a seguito di matrimonio dei
genitori (art. 33, primo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 114-ter Scelta del cognome da parte di figlio legittimato a seguito di provvedimento
del giudice (ar(. 33, primo comma, del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 114.quater Scelta del cognome da parte di figlio il cui genitore ha avute cambiato o
maodificato il cognome (art. 33, secondo comma, del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 396).

FORM. 114-quinquies Scelta del cognome da parte di figlio di genitori non conosciuti, al momento
del riconoscimento da parte di questi 0 di uno di essi (art. 33, secondo
comma, del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 114-sexies Scelta del cognome a seguito di accertamento o di riconoscimento della
paternita naturale successivamente al riconoscimento da parte della madre
(art, 262, secondo comma, del codice civile),

IL CAPO {11 E LE FORMULE DA 115 A 117 SONO STATI ELIMINATI A
SEGUITO DELLA SOPPRESSIONE  DEI  REGISTRI  DELLE
PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO DISPOSTE DAL D.P.R. 3 NOVEMBRE
2000, N, 396, MA VEDI I MODULI PREDISPOSTI NELL'ALLEGATO "B™,
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Capo IV - ATTI DI MATRIMONIO

FORM. 118 Matrimonio celebrato fuori dalla Casa comunale (art. 110 del codice civile).

FORM. 119 Matrimonio celebrato in imminente pericolo di vita (art. 101 del codice
civile),

FORM. 120 Matrimonio celebrato su richiesta di ufficiale dello stato civile di altro
Comune (art. 109 del codice civile ¢ art. 67 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396},

FORM. 121 Matrimonio celebrato per procura (art. 111 del codice civile).

CAPO V - ATTI DI RICONCILIAZIONE

FORM, 121-bis Dichiarazione di riconciliazione resa dai coniugi ai sensi dell'art. 157 del
codice civile (art. 63, primo comma, lett. g) del D.P.R. 3 novembre 2000,

n. 396).
TITOLO I
FORMULE PER LE ANNOTAZIONI
Capo L - PER GLI ATTI DI NASCITA
FORM. 122 Annotazione di adozione ai sensi degli artt, 25 e segg, della legge 4 maggio

1983, n. 184, come modificati dalla legge 28 marzo 2001, n. 149, ¢ 49, primo
comima, lett. a) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396,

FORM., 122-bis Annotazione di adozione ai sensi dell'art. 35 della legge 4 maggio 1983,
n. 184, come sostituito dall'art. 3 della legge 31 dicembre 1998, n. 76.
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FORM. 123 Annotazione di adozione ai sensi degli artt. 44 e segg. della legge 4 maggio
1983, n. 184, come modificati dalla legge 28 marzo 2001, n. 149, e 49, primo
comma, lett. a) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396.

FORM. 124 Annotazione di adozione ai sensi degli artt, 291 ¢ segg, del codice civile, e 49,
primo comma, lett. a) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 326,

FORM. 125 Annotazione di revoca dell'adozione (artt. 51 e segg. della legge 4 maggio
1983, n. 184, artt. 305 e segg. e 314 del codice civile e art. 49, primo comma,
lett. a) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 126 Annotazione di revoca {o dichiarazione di estinzione) dell'affiliazione
(arét. 410 e segg. del codice civile; art. 49, primo comma, lett. b) del D.P.R,
3 novembre 2004}, n. 396).

FORM. 127 Annotazione di apertura (o chiusura) di tutela (art. 389, secondo comma,
del codice civile ¢ art. 49, primo comma, lett, ¢) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 128 Annotazione di nomina di tutore (o di curatore) provvisorio in pendenza del

giudizio di interdizione (o di inabilitazione) (art. 423 del codice civile ¢
art, 49, primo comma, lett, d) del D.P.R, 3 novembre 2000, n, 396).

FORM. 129 Annotazione di revoca di nomina del tutore (o curatore) provvisorio
(art. 423 del codice civile e art. 49, primo comma, lett. d) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 130 Annotazione di interdizione (o di inabilitazione) (art. 423 del codice civile e
art. 49, primo comma, lett. ¢) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 131 Annotazione di revoca dell'interdizione (o dell’inabilitazione) (art. 430 del
codice civile e art. 49, primo comma, lett. ¢} del D.P.R, 3 novembhre 2000,
n. 396).

FORDM. 132 Annotazione di matrimonio (art. 49, primoe comma, lett. f) del D.P.R.

3 novembre 2000, n. 396).
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FORM. 133 Annotazione di sentenza di esistenza di matrimonio (artt. 130 e segg, del
codice civile e art. 49, primo comma, lett. [) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 134 Annotazione di sentenza che pronuncia la nullita del matrimonio {(artt. 117

e segg. del codice civile e art. 49, primo comma, lett. g} del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 135 Annotazione di sentenza che pronuncia lo scioglimente operato all'estero
del matrimonio, riconosciute nello Stato (artt. 64 e segg. della legge 31
maggio 1995, n. 218 ¢ art. 49, primoe comma, letf. g) del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 396).

FORM. 136 Annotazione di sentenza della Corte di appello che rende efficace la
sentenza dell'autoritd ecclesiastica che ha pronunciato la nullith dei
matrimonio (art. 8, n. 2 dell'accordo fra Italia ¢ Santa Sede, ratificato con
legge 25 marzo 1985, n. 121 e art. 49, primo comma, lett. h) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 137 Annotazione di sentenza di annullamento della trascrizione dell'atto di
matrimonio celebrato dinanzi ad un ministro di calio (art. 49, primo
comma, lett. h) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 138 Annotazione di sentenza che pronuncia lo scioglimento (o la cessazione degli
effetti civili} del matrimonio (art. 5, primo comma della legge 1° dicembre
1970, n. 898, modificato daila legge 6 marzo 1987, n. 74 e art. 49, primo
comma, lett. g) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 139 Annotazione di scioglimento (o cessazione degli effetti civili) del matrimonio
aj sensi della legge 14 aprile 1982, n. 164, art. 4. (La formula riguarda il
coniuge della persena nei cui confronti & stata pronunciata la sentenza di
rettificazione).

FORM. 140 Anpotazione di acquisto, perdita, rinuncia o riacquisto della cittadinanza
itatiana (art. 49, prime comma, lett. i} del D.P.R. 3 novembre 2060, n. 396).

FORM. 140-bis Annotazione di dichiarazione resa per l'acquisto, la conservazione, il
riacquisto, il riconoscimento o la rinuncia delia cittadinanza (art. 23, primo
comma della legge 5 febbraio 1992, n. 91 e artt. 26 e 49, primo comma, lett i)
del D.P.R. 3 novernbre 2000, n. 396).

9
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FORM. 140-ter CASSATA

FORM. 140-quater Annotazione del possesso ininterrotto della cittadinanza italiana riconosciu-
to a donna (o: ai discendenti diretti di donna) che ne e¢ra stata privata,
successivamente al 1° gennaio 1948 e prima dell'entrata in vigore della legge
19 maggio 1975, n. 151, per effetto di matrimonio con uno straniero o di
mutamento di cittadinanza da parte del marito (sentenza della Corte
Costituzionale n. 87 del 16.4.1975 e circolare del Ministero dell'Interno
n.K. 60.1/5 dell’8 gennaio 2001).

FORM. 140-quinquics Annotazione dell'esito dell'accertamento relativo all'acquisto, al riacquisto
o alla perdita della cittadinanza italiana (art. 16 del D.P.R. 12 ottobre 1993,
n. 572 e art, 49, primo comma, lett, i} del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396),

FORM. 140-sexies Annotazione dell'attestazione relativa all'acquisto, alla perdita o al riacqui-
sto della cittadinanza italiana (art. 16, ottavo comma del D.P.R. 12 ottobre
1993, n. 572 ¢ art. 49, primo comma, lett. i) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM., 141 Annotazione di dichiarazione di assenza (artt. 48 e segg. del codice civile
¢ art. 49, primo comma, lett j) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 142 Annotazione di dichiarazione di morte presunta (artt. 58 e segg. del codice
civile e art. 49, primo comma, lett. j) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 143 Annotazione di dichiarazione di esistenza (art. 67 del codice civile e art. 49,
primo comma, lett. j) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 144 Annotazione di dichiarazione di accertamento di morte, gid dichiarata
presunta (art. 67 del codice civile e art. 49, primo comma, lett. j) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 145 Annotazione di rettificazione di atéribuzione di sesso (legge 14 aprile 1982,
n. 164 e art. 49, primo comma, lettera s) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 146 Annotazione di riconoscimento di un figlio naturale per dichiarazione resa

davanti all'ufficiale dello stato civile {art. 254 del codice civile ¢ art. 49,
primo comma, lett. k) del D.P.R. 3 novembre 200, n. 396).
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FORM. 147 Annotazione di riconoscimento di un figlio naturale per dichiarazione resa
in un atto pubblico o in un testamento (art. 254 del codice civile e art. 49,
primo comma, lett. k) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 147-bis  Annotazione dell'assenso prestato da persona ultrasedicenne successiva-
mente al riconoscimentoe di figlio naturale (art. 250, secondo comma del
codice civile).

FORM. 147-ter Annotazione di scelta del cognome da parte di figlio maggiorenne di ignoti a
seguito di riconoscimento di uno o di entrambi i genitori (art. 33, terzo
comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 147-quater Annotazione di scelta del cognome da parte di figlio maggiorenne, gia
riconosciute dalla madre ¢ successivamente riconosciuto anche dal padre, o
nei cui confronéi € stata accertata giudizialmente anche la paternita
naturale (art. 262, secondo comma del Codice Civile).

FORM. 148 Annetazione del provvedimento del Tribunale per i minorenni per il
cognome del riconosciuto, nel caso di riconoscimento paterno di figlio
minore, effettuato dopo quello materno {art. 262, terzo comma del codice
civile).

FORM. 148-bis Annotazione del decreto del Tribunale con il quale viene riconosciuto il
diritto al mantenimento del cognome originariamente attribuito (art. 95,
terzo comma, del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 149 Annotazione di dichiarazione di nullitd del riconoscimento {art. 49, primo
comma, lett. m) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 150 Annotazione di dichiarazione giudiziale di filiazione naturale (artt, 269
e segg. del codice civile e art. 48, terzo comma del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 151 Annotazione di impugnazione del riconoscimento (artt. 263 e segg. del
codice civile e art. 49, primo comma, lett, I} del D.P.R, 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 152 Amnotazione di rigetto dell'impugnazione di riconoscimento (artt. 263

¢ segg, del codice civile ¢ art. 49, primo comma, lett. 1) del DLP.R.
3 novembre 2(H0, n. 396).
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FORM. 153 Annotazione di accoglimento dell'impugnazione di riconoscimento (artt. 263
¢ segg. del codice civile e art. 49, primo comma, lett. m) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 154 Annotazione di legittimazione per susseguente matrimonio (artt, 280 ¢ segg.
del codice civile e art. 49, primo comma, lett. n) del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 396).

FORM. 154-bis Annotazione di legittimazione a seguito di riconoscimento di figlio naturale
fatto successivamente al matrimonio dei genitori (artt. 280 e segg. del codice
civile e art, 49, primo comma, lett. n) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 154-ter Annotazione di legittimazione a seguito di riconoscimento di figlio naturale
fatto contestualmente al matrimonio dei genitori (artt, 280 ¢ segg. del codice
civile e art. 49, primo comma, lett, n) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 155 Annotazione di legittimazione per provvedimento del giudice (artt. 280
e segg. del codice civile e art. 49, primo comma, lett. n) del D.P.R. 3
novembre 2000, n. 396).

FORM. 155-bis Annotazione di scelta del cognome a seguito di legittimazione {art. 33, terzo
comma del D.P.R, 3 novembre 20000, n. 396).

FORM. 156 Annotazione di annullamento della legittimazione (art. 49, primo comma,
lett. n) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM, 157 Annotazione di dichiarazione di filiazione legittima, disposta in virtd di
sentenza (art. 249 del codice civile e art, 49, primo comma, lett. ¢) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 158 Annotazione di disconoscimento o di contestazione di filiazione legittima
(artt. 244 ¢ segg. e 248 del codice civile e art. 49, primo comma, lett, o) del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 159 Annotazione di cambiamento o di modifica di cognome o di nome, o di
entrambi (art. 49, primo comma, lett. p) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 160 Annotazione di cambiamente o di modifica di cognome o di nome, o di

entrambi, relativi al padre o alla madre (art. 49, primo comma, lett. p) del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).
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FORM. 160-bis Annotazione di scelta del cognome da parte di figlio maggiorenne a seguito
di provvedimento di cambiamento o di modifica del cognome del genitore
(art. 33, terzo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 161 Annotazione di cambiamento o di modifica di cognome o di nome, o di
entrambi, relativi al coniuge (art. 49 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 162 Annotazione di revoca del provvedimento che autorizea il cambiamento o
I"'aggiunta di cognome o di nome o di entrambi (artt, 28, secondo comma,
[ett. f) e art, 49 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396),

FORM. 163 Annotazione di sentenza relativa all'uso di uno pseudonimeo (art. 49, primo
comma, lett. q) del D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396).

FORM. 164 Annotazione di morte (art. 49, primo comma, lett, r} del D.P.R. 3 novembre
2000, n, 396),

FORM. 164-bis Annofazione del nome o dei nomi da riportare negli estratti e nei certificati
(art. 36 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

IL CAPO I E LE RELATIVE FORMULE DA 165 A 167 SONO STAT]
ELIMINATI A SEGUITO DELLA SOPPRESSIONE DEI REGISTRI DELLE
PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO DISPOSTA DAL D.P.R. 3 NOVEMBRE
2000, N. 396, MA VEDI I MODULI PREDISPOSTI NELL'ALLEGATO "B".
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Capo lII - PER GLI ATTI D1 MATRIMONIO

FORM. 168 Annotazione della trasmissione al ministro di culto della notizia dell'avve-
nuta trascrizione dell'atto di matrimonio (art. 69, primo comma, lettera a)
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 169 Annotazione di pronuncia di dichiarazione di nullith di matrimonio
(aret, 117 e segg. del codice civile),

FORM. 170 Annotazione della sentenza straniera di nullith o di scioglimento del
matrimonio (art. 64 della legge 31 maggio 1995, n, 218 ¢ art. 69, primo
comma, lett, d) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 171 Annotazione della sentenza della Corte d'appello che dichiara efficace nello
Stato la sentenza dell’autorita ecclesiastica che ha pronunciato 1a nullita del
matrimonio (art. 8, n. 2 dell'accordo fra ltalia ¢ Santa Sede ratificato con
legge 25 marzo 1985, n. 121 e art. 69, primo comma, lettera d) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 172 Annotazione di sentenza di annullamento della trascrizione dell’atto di
matrimonio cclebrato davanti ad un ministro di culto (art. 6%, primo
comma, lett, e) del D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396).

FORM. 173 Annotazione di scioglimento (o cessazione degli effetti civili) del matrimonio
ai sensi della legge 14 aprile 1982, n. 164, art. 4.

FORM. 174 Annotazione di ricorso per lo scioglimento (o la cessazione degli effetti civili)
del matrimonio {art. 4 della legge 1° dicembre 1970, n. 898, modificato dalla
legge 6 marzo 1987, n. 74 e art. 69, prime comma, lett. ¢) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 174-bis (CASSATA)

FORM. 175 Annotazione di scioglimento (o di cessazione degli effetti civili) del
matrimenio (art. 5 della legge 1° dicembre 1979, n. 898, modificato dalla
legge 6 marzo 1987, n. 74 ¢ art. 6%, prime comma, lett. ¢) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).
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FORM. 175-bis Annotazione di separazione personale fra coniugi (artt, 151 ¢ 158 del codice
civile e art. 69, primo comma, lett. d) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 175-ter Annotazione di dichiarazione di riconciliazione (art. 157 del codice civile
¢ art, 6%, primo comma, lett. f) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 176 Annotazione di rigetto della domanda di scioglimento (o di cessazione degli
effetti civili) del matrimonio o di altre provvedimento che definisca il
giudizio fuori del merito della domanda (art. 5 della legge 1° dicembre 1970,
n. 898, modificato dalla legge 6 marzo 1987, n. 74; art. 69, primo comma,
lett. d) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 176-bis (CASSATA)

FORM. 177 Annotazione di sentenza dichiarativa di assenza di uno degli sposi (artt. 48
¢ segg. del codice civile e art. 69, primo comma, leté. g} del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396),

FORM. 178 Annotazione di dichiarazione di morte presunta (artt. 58 e segg. del codice
civile ¢ art, 69, primo comma, lett. g) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 179 Annotazione di dichiarazione di esistenza (art, 67 de codice civile e art, 69,
primo comma, lett. g) del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 180 Annotazione di dichiarazione di accertamento di morte, gia dichiarata
presunta (art. 67 del codice civile e art, 69, primo comma, lett. g) del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396),

FORM. 180-bis Annotazione dell'assenso  prestato da  persona  ultrasedicenne
successivamente al riconoscimento di figlio naturale fatto in occasione di
matrimonio {art. 250, secondo comma del codice civile ¢ art. 45, secondo
comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 3960).

FORM, 181 Annotazione di impugnazione di riconoscimento di figlio (artt. 263 e segg.
del codice civile).

FORM. 182 Annotazione di rigefto dell'impugnazione di riconoscimento di figlio
{artt,. 263 e segg, del codice civile),
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FORM. 183 Annotazione di accoglimento dell'impugnazione di riconoscimento di figlio
(artt. 263 e segg. del codice civile).

FORM. 184 Annotazione delle convenzioni matrimoniali, della scelta del regime della
separazione dei beni o della legge applicabile ai rapporti patrimoniali tra
coniugi {(art. 162 del codice civile, art, 69, primo comma, lett. b} del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396 e art. 30, primo comma della legge 31 maggio 1995,
n. 218).

FORM. 185 Annotazione delle modifiche delle convenzioni matrimoniali ¢ della
eventuale sentenza di eomologazione {artt. 162 ¢ 163 del codice civile, legge
10 aprile 1981, n, 142 ¢ art, 69, primo comma, lett. b} del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 390).

FORM. 186 Annotazione di sentenza di separazione giudiziale dei beni (art. 193 del
codice civile ¢ art. 69, primo comma, lett. b} del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

FORM. 187 Annotazione di cambiamento o di aggiunta di cognome o di prenome, o di

entrambi, relativi allo sposo o alla sposa (art. 69, primo comma, lett. b) del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 187-bis Annotazione di revoca del provvedimento di cambiamento o di
modificazione del cognome o del nome, o di entrambi, relativo allo sposo o
alla sposa (art. 69, primo comma, lettera h) del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Capo IV - PER GLI1 ATTI DI MORTE

FORM. 188 Annotazione di dichiarazione di csistenza, successiva alla dichiarazione di
morte presunta (art. 67 del codice civile ¢ ar( 81, secondo comma del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 189 Annotazione di accertamento di morte, gia dichiarata presunta (art. 67 del
codice civile e art. 81, secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 189-bis Annotazione di riconoscimento di un figlio premorto (art. 255 del codice
civile ¢ art. 81, seccondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 189-ter Annotazione di legittimazione di figlio premorto (art. 282 del codice civile;
art. 81, secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).
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CAPO V - PER GLI ATTI DI RICONOSCIMENTO ISCRITTI

FORM. 189-quater Annotazione sull'atto di riconoscimento iscritto dell’assenso prestato da
persona ultrasedicenne successivamente al riconoscimento di figlio naturale
ricevuto dall’ufficiale dello stato civile (art. 250 del codice civile; art, 45,
secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396),

FORM. 18%-quinquiesAnnotaziene di dichiarazione di nullita del riconoscimento (per analogia
con la form. n. 149).
FORM. 189-sexies Annotazione di impugnazione del riconoscimento (artt, 263 e sego. del

codice civile e per analogia con la form. n, 151).

FORM. 189%9-septies Annotaziene di rigetto dell'impugnazione di ricomoscimento (artt. 263
¢ segg, del codice civile ¢ per analogia con la form. n. 152),

FORM. 189-octies Annotazione di accoglimento dell'impugnazione di riconoscimento (artt, 263
e segg. del codice civile e per analogia con la form. n. 153).

Capo VI - PER TUTTI GLI ATTI DI STATO CIVILE

FORM. 190 Annotazione di provvedimento di rettificazione (artt. 49,69 ¢ 81 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

TITOLO 1V

FORMULE DI APPLICAZIONE GENERALE

Capo I - TRASCRIZIONE DI ATTI (fatta eccezione per quelli di cui ai moduli E, M, N e ()

FORM. 191 Trascrizione chiesta dal Procuratore della Repubblica (art. 12 del D.P.R.
3 novembre 200, n. 396).

FORM. 192 Trascrizione richiesta da un privato (art. 12 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

— 100 —
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FORM. 193 Trascrizione chiesta da una pubblica autorita (art. 12 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 193-bis Trascrizione di atti formati all'estero chiesta da cittadino/a straniero/a

residente in [talia (art. 19 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Capo 11 - DICHIARAZIONI RESE DA PERSONA SORDOMUTA O CHE
NON CONOSCE LA LINGUA ITALIANA {(per i registri di cittadinanza,
di nascita, di morte), E RELATIVE FORMULE DI CHIUSURA

FORM. 194 Caso di dichiarazione fatta da persona sordomuta che sa leggere e scrivere
(art. 13 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 195 Caso di dichiarazione fatta da persona sordomuta che sa leggere ma non sa
0 non pud scrivere, ovvero che non sa né leggere né serivere (art. 13 del
D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396).

FORM. 196 Caso di dichiarazione fatta da persona che non conosce la lingua italiana
(art. 12 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Capo I - FORMULE DI CHIUSURA DEGL1 ATTI

FORM. 197 Caso di sottoscrizione da parte di tutti gli intervenuti (art. 12 del D.P.R,
3 novembre 2004), n. 396).

FORM. 198 Caso di sottoscrizione da parte di alcuni soltanto degli intervenuti (art. 12
del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 199 Caso in cui nessuno degli intervenuti ¢ in grado di sottoscrivere {ari. 12 del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

FORM. 200 Caso di impedimento sopravvennto al compimento dell’atto {art. 12 del
D.P.R. 3 novembre 2000, n. 3906).

— 101 —



27-6-2002 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 149

TITOLO V

FORMULE PER LA CHIUSURA DEI REGISTRI

FORM. 201 Verhale di chiusura dei registri dello stato civile alla fine dell'anno.

FORM. 202 Verbale di chiusura di un registro dello stato civile al quale segue un
registro suppletivo,

FORM. 203 Chiusura del registro principale che debba trasportarsi negli uffici
dell'autorita giudiziaria.

FORM. 204 Vidimazione del registro suppletiva.
FORM. 205 Chiusura del registro suppletivo.
FORM. 200 Chiusura del registro principale, restituito dall'autoritd giudiziaria dopo la

fine dell'anno al quale si riferisce.

— 102 —
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MODULI PER LE PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO

Allegato "B" al Decreto Ministeriale del 5 aprile 2002

— 103 —
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Modulo per la formazione del processo verbale in caso di richiesta di
pubblicazione di matrimonio senza contestuale produzione o acquisizione o
visione di documenti {(art. 96 del codice civile e artt. 50 e 51 del D.P.R. 3
novembre 2000, n. 396).

Oggi ... io sotioscritte ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... | ... {indicare
se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce ¢ per delegazione avuta) sono
stato richiesto di procedere alla pubblicazione del matrimonio che dinanzi a ...
{indicare I'Ufficiale deflo stato civile, Parroco o altro Ministro di cuito) intendono fra
loro contrarre ... (indicare le complete generalita degh sposi).

Davanti a me, & (sono) comparso (i) a fare tale richiesta ... (inserire "gli stessi sposi
suindicati"; ovvero, se trattasi di procuratore (i) speciale (i), indicare le generalita del
{dei) richiedenti, inserendo poi le parole: "come procuratore (i) speciale (i) degli
sposi 0 dello (a) sposo (a), ovvero, in caso di sposo anche mandatario speciale
dell'aftro, inserire le parofe: "lo {la) sposo (a) sopraindicato {a) in nome proprio ed
anche per averne avuto incarico dallo (a) sposo (a)').

in caso di richiesta fatta da procuratore (i) speciale (i) o da sposo (a} quale mandatario
speciale deli‘altro sposo (a), inserire le seguenti parole: "come risulta da ... (indicare i dati
essenziali della (e) procura (e) ) che, munita (e} del mio visto allego al presente processo
verbale”.

in caso df speciale incarico conferita a chi esercita fa pofesta o la tutela sullo sposo, inserire,
dopo f‘espressione "come risulta da", fe parofe: "sua dichiarazione orale”.

Il (i) richiedente (i) mi ha {(hanno} altresi dichiarato di essere gli sposi di stato libero e
che non osta al loro matrimonio alcun impedimento di parentela, di affinita, di
adozione e di affiliazione ai sensi dell'art. 87 del codice civile, né che gli sposi hanno
contratto fra lorc precedente matrimonio, né che alcuno di essi si trova nelle
condizioni indicate negli artt. 85 e 88 del codice civile, né che risulta sussistere altro
impedimento stabilito dalla legge.

Ove fosse esistito un impedimento e sf sia oftenuta ammissione o autorizzazione al matrimo-
nio, aggiungere le parofe: "poiché sussisteva l'impedimento di ... , si & ottenuta 'ammissione

{o: l'autorizzazione) al matrimonio, con provvedimento del ..., indata ... . n. .., "

Qualora gli sposi richiedano la pubblicazione per contrarre malrimonio secondo uno dei cull
previsti da feggi dintesa con confessioni religiose diverse da quella cattolica, inserire fe
seguenti parofe: "Agli stessi ho spiegato i diritti e i doveri dei coniugi, dando loro lettura degli
artt. 143, 144 e 147 del codice civile" (in casc di richiesta faita da procuratore (i) speciale (i},
non va dala letiura degli arft. 143, 144 e 147 del codice civile, ma, in un momento
successivo, deve essere utilizzato it modulo 6, salvo che i mandato non contempli anche la
celebrazione def matrimonio).

Per la chiusura del verbale, utilizzare le formule solto i numeri da 197 a 200 del formulario o,
i caso di richiesta di pubblicazione da parte di sordormuto o df persona che non conosce la
lingua italiana, utiizzare, a secondo delle ipotesi ricorrenti, uno dei seguenti richiami:

a) Casodirichiesta di pubblicazione da parfe di sordomuto che sa leggere e scrivere:

Inserire le parole: "La richiesta di pubblicazione e le dichiarazioni da parte di ... |
sordomuto che sa leggere e scrivere, mi sono state fatte a mezzo di foglio scritto da lui
stesso, foglio che, munito del mio visto, inserisco come allegaio al presente processo
verbale.

Il presente atto, dopo essere stato letto dal sordomuto e averne io dato lettura agli altri
intervenuti, viene da tutti, insieme con me, sotloscritto”.

M.8. - In presenza i jpotesi diverse, si appfiching. per analogia, le formule nn. da 65 a 70 del formutario.
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b) Caso di richiesta di pubblicazione da parte di sordomuto che sa leggere ma non sa o non
pue scrivere, ovvero che non sa leggere, né scrivere:

Inserire le parole: "La richiesta ¢ pubhblicazione e le dichiarazioni da parte di ... ,
sordomuto che sa leggere ma non sa scrivere (ovvero: che sa leggere ma non pud
scrivere perché ... ; ovvero: che non sa né leggere né scrivere) mi sone state fatte per
mezzo di ... nato in ... il ... cittadino ... residente in ... che da me assunto ad interprete
ha giurato di bene e fedelmente adempiere all'incarico che gli & stato affidato.

Il presente atto, dopo essere stato lefto dal sordomuto (owvvero: comunicato
dall'interprete al sordomuto) e dope averlo io letto agli altri intervenuti, viene da tutti, ad
eccezione del sordomuto, insieme con me sottoscritto".

M.B. - In presenza of ipotess diverse, si applichino, per analogia, e formufe nn. da 65 a 70 def formultarnio.

¢) Caso di richiesta di pubblicazione da parte di persona che non conosce la lingua italiana;

Inserire Ip parole: "La richiesta di pubblicazione e le dichiarazioni da parte di ... , che non
conosce [a lingua italiana, mi song state fatte per mezzo di ... natoin ... il ... cittadino ...
residente in ... che da me assuntc ad interprete ha giurate di bene e fedelmente
adempiere all'incarico che gli & stato affidato.

Il presente atto, dopo essere state dallinterprete comunicato alfanzidetto ... e dopo
averlo io fetto agli aliri intervenuti, viene da tutti, insieme a me, sottoscritto”.

Modulo per |a formazione del processo verbale in caso di acquisizione ofe di
presa visione di documenti successiva alla richiesta di pubblicazione di
matrimonio {(art. 96 del codice civile e arit. 51 e 54 del D.P.R. 3 novembre
2000, n. 396).

Oggi ... io sottoscritto .., , Ufficiale dello stato civile del Comune di ..., ... (indicare
se nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega avuta) essendo stato
richiesto di procedere alla pubblicazione del matrimonio che, dinanzi a ... {indicare
{'Ufficiale dello stato civile, Parroco e Ministro di altro cufto}, intendono fra loro
contrarre ... e ... (indicare le complete generalita degli sposh, cosi come risulta
dall'atto di richiesta in data ... , esaminati i documenti da me acquisiti (o: di cui ho
preso visione presso il mic Ufficio), dé atto dellinsussistenza di impedimenti alla
pubblicazicne e, che questa, si fard in ... (indicare if Comune ¢ i Comuni in cui la
pubblicazione dovra farsi).

I documenti sono ... (elencare i documenti necessari, acquisiti (o/e: di cui si & presa
visione) a norma di legge per la celebrazione del matrimonio e, nel caso di riduzione
del termine delfle pubblicazioni, indicare altresi il decreto del Tribunale che I'ha
autorizzata, nel caso in cui 'Ufficiale dello stato civile si rifitti di procedere alla
pubblicazione, dovra indicare per iscritto i motivi def rifiuto).

Detti documenti, muniti del mio visto, inserisco come altegati al presente processo
verbale.

Modulo per la formazione del processo verbale in caso di pubblicazione di
matrimonio con produzione o/e acquisizione o/e presa visione di documenti
contestuale alla richiesta di pubblicazione di matrimonio {art. 96 de! codice
civile e artt. 50 e 51 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... io sottoseritto ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ... , ... (indicare
se nella funzione di sindacc o di chi lo sostituisce 0 per delega avuta), essendo
stato richiesto di procedere alla pubblicazione del matrimonio che, dinanzi a ...
(indicare 'Ufficiale dello stato civile, Parroco o altro Ministro di cuito) intendono fra
loro contrarre ... (indicare le complete generalita degli sposi).

Pavanti a me, & (sono) comparse (i) a fare tale richiesta ... (inserire "gli stessi sposi
suindicati”; ovvero, se trattasi di procuratore (i) speciale (i), indicare le generalita del
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(dei) richiedenti, inserendo poi le parole: "come procuratore (i) speciale (i) degli
sposi o dello (@) sposo (a)"; ovvero, in caso di sposo anche mandatario speciale
dell'attro, inserire le parole: "lo (la} sposo (a) sopraindicato {a) in nome proprio ed
anche per averne avuto incarico dallo (a) sposo (a)"}.

in caso di richiesta falta da procuratore (i) speciale (i) 0 da sposo (a) quale mandatario
speciale dell'altro sposo (a), inserire le seguenti parcle: "come risulta da ... (indicare i dati
essenziale deifa (e) procura (e) ) che, munita {e} del mic visto, allego al presente processo
verbale”.

In caso di speciale incarico conferito a chi esercita la potesta o fa tutela sullo sposo, inserire,
dopo 'espressione "come risulta da", fe parofe: "sua dichiarazione orale”.

Il {i) richiedente (i) mi ha (hanno) altresi dichiarato di essere gli sposi di stato libero e
che non osta al loro matrimonio alcun impedimento di parentela, di affinita, di
adozione e di affiliazione, ai sensi dell'art. 87 del codice civile, né che gli sposi
hanno coniratto fra loro precedente matrimonio, né che alcunc di essi si trova nelle
condizioni indicate dagli artl. 85 e 88 del codice civile, né che risulta sussistere altro
impedimento stabilito dalla legge.

Ove fosse esistito un impedimento e si sia offenuta ammissione o autorizzazione al matrimo-
nio, aggiungere fe parofe: "poiché sussisteva l'mpedimento di ... | si & ottenuta I'ammissione

{o: l'autorizzazicne} al matrimonio, con provvedimento del ... indata ... ,n. ..., "

Esaminati i documenti prodottimi ofe da me acquisiti {ovvero: "ofe di cui ho preso
visione", nel caso di documenti esisfenti presso ['ufficio procedente), do atto
dell'insussistenza di impedimenti alla pubblicazione e, che questa, si fara in ...
(indicare it Comune o i Comuni in cui la pubblicazione dovra farsi).

| documenti sono ... {elencare i documenti necessari, acquisiti o/e di cui si & presa
visione a norma di legge, per fa celebrazione del matrimonio e, nef caso di riduzione
def termine delle pubblicazioni, indicare altresi il decrefo del Tribunale che f'ha
autorizzata; ove I'Ufficiale di stalo civile si rifiuti di procedere alla pubblicazione,
dovra indicare per iscritto | maotivi def rifiuto).

Qualora gii sposi richiedano la pubblicazione per contrarre matrimonio secondo uno dei culti
previsti da feggi dinfesa con confessioni religiose diverse da quella catlolica, inserire le
seguenti parole: "Agli sposi ho spiegato i diritti e i doveri dei coniugi dando loro lettura degli
artt. 143, 144 e 147 del codice civile” (in caso di richiesta fatfa da procuratore (i} speciale (i},
non va data lettura degh artt. 143, 144 e 147 def codice civile, ma in un momento
successivo, deve essere ulifizzato it modulo 6, salve che it mandato non contempli anche |a
celebrazione def matrimonio).

Detti documenti prodotti efo acquisiti, muniti del mio visto, inserisco come allegati al
presente processo verbale.

Per la chiusura del verbale, ulitizzare fe formule softo i nn. da 197 a 200 def formulario o, in
caso di richiesta di pubblicazione da parte di sordomuto o di persona che non conosce la
lingua italiana, ulilizzare, a secondo delle ipotesi ricorrenti, uno dei seguenli richiami:

a) Caso di richiesta di pubblicazione da parte di sordomuto che sa leggere e scrivere:

inserire le parofe: "La richiesta di pubblicazione e lg dichiarazioni da parie di ...
sordomuio che sa leggere e scrivere, mi sono state fatte a mezzo di foglio scritte da lui
stesso, foglic che, munito del mio visto, inserisco pure nel volume degli allegati a questo
registro.

Il presente atto, dopo essere stato letto dal sordomuto e averne ic dato lettura agli altri
intervenuti, viene da tutti, insieme con me, sottoscritto”.

M.B. - In presenza di ipctesi diverse. s appfichino, per analogia, le forrmule nn. da 65 a 70 def formulario.
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b) Caso di richiesta di pubblicazione da parte di sordomuto che sa leggere ma non sa 0 non
pud scrivere, ovvero che non sa leggere, né scrivere:

fngerire e parofe: "La richiesta di pubblicazione e le dichiarazioni da pare di ... ,
sordomuto che sa leggere ma non sa scrivere {ovverc. che sa leggere ma non pud
scrivere perché .. ; ovvero: che non sa né leggere né scrivere) mi sono state fatie per
mezzo di ... nato in ... il ... cittadino ... residente in ... che da me assunto ad interprete
ha giurato di bene e fedelmente adempiere all'incarico che gli € stato affidato.

Il presente atto, dopo essere stato letto dal sordomuto {owwvero: comunicato
dallinterprete al sordomuto} e dope averle io letto agli altri intervenuti, viene da tutti, ad
eccezione del sordomuto, insieme con me sottoscritto”.

N.B. - In presenza df ipotesi diverse, si appliching, per analogia, le formule nn. da 65 a 70 gel formulario.

c) Caso dirichiesta di pubblicazione da parte di persone che non conosce Ia lingua italiana:

fnserire fe paroie; "La richiesta di pubblicazicne e le dichiarazioni da parte di ... , che non
conosce la lingua italiana, mi sono state fatte per mezzo di ... mato in ... il ... cittadino ...
residente in ... che da me assunto ad interprete ha giurato di bene e fedelmente
adempiere all'incarico che gli & stato affidato.

Il presente atto, dopo essere stato dallinterprete comunicato all'anzidetto ... e dopo
averlo io letto agl altri intervenuti, viene da tutti, insieme a me, sottoscritto”.

Modulo per la formazione del processo verbale di richiesta della celebrazione
di matrimonio con omissione della pubblicazione {art. 100, secondc comma
del cedice civile; art. 58 del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Oggi ... avanti a me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ..., ... (indicare se
nelfa funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega avuta), sono comparsi
. (indicare le complete generalita degli sposi; ovvero, se trattasi di procuratore (i)
speciale (i) inserire fe parole: "& (sono) comparso (i) ... {(indicare fe complete
generalita del (dei) richiedente (i}) come procuratore (i) speciale (i) di ... {indicare fe
complete generalita degli sposi) secondo quanto risulta da ... (indicare i dati
essenziali defla (e) procura (e)"), i quali, per la celebrazione del matrimonio che nel
Comune di ... avanti a ... {indicare se Ufficiale di stato civile, Parroco o Ministro di
aftro culto) essi (ovvero: gli stessi rappresentati) intendono contrarre senza la
pubblicazione, della quale hanno oftenuto l'autorizzazione alla omissione, mi
dichiarano che non esiste fra essi {ovvero: fra gli sposi) impedimento di parentela,
affinita, adozione o affiliazione, a termine dell'art. 87 del codice civile, né sussistono
altri impedimenti ai sensi degli artt. 85, 86 e 88 dello stesso codice.
Le dichiarazioni rese dagli sposi {ovvero: dal {dai} procuratore (i) speciale (i)
trovano conferma nei documenti prodotti che sono: (elencarli specificamente; fra
essi debbono comprendersi i decreto di autorizzazione alla omissione della
pubblicazione e la (fe} procura (e) speciale (i}, ecc.) ... .
Tali documenti, muniti del mic viste, inserisco nel volume degli allegati a questo
reqistro.

M.B. - In caso di malrimonio da celebrare secondo uno del culti previsti da leggrl dintesa con confessioni refigiose
diverse da quelfa cattofica; mserire la specificazione che agh sposi sono stall spiegall | dintt e | doveri der comiugi,
dandosi ad essi leftura degh articoli 143, 144 e 147 del codice civile. In caso oi richiesta fatta da procuratore {i)
speciale (i), non va data leftura defle citate norme dal codice oivile, ma in un mMomento Successiva dave esserg
utihzzato H modufo B, salve che f mandato non conternpli anche la celebrazione def malrinonio.

— 108 —



27-6-2002 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 149

Modulo per la formazione del processo verbale in caso di richiesta da parte di
cittadini stranieri non domiciliati né residenti in Italia (art. 116, ultimo comma
del codice civile).

Oggi ... avantia me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ..., ... (indicare se
nelfa funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per defega avuta), sono comparsi
... {indicare le complete generalita degli sposi; ovvero, se trattasi di procuratore (i)
speciale (i) inserire le parcle: "& {sono) comparso {i) ... {(indicare le generalita del
{dei}) richiedente (i)} come procuratore {i} speciale (i} di ... {indicare le complete
generalita degli sposi) secondo quanto risulta da ... (indicare i dati essenziali delfla
{e) procura {&)"), i quali, per la celebrazione del matrimonio che nel Comune di ...
avanti a ... (indicare se Ufficiale di stalo civile, Parroco o Ministro di alfro culto) essi
(ovvero: gli stessi rappresentati) intendono contrarre senza la pubblicazione, da cui
sono esenti in quanto cittadini stranieri non domiciliati né residenti in ltalia, mi
dichiaranc che non esiste fra essi (owwero: fra gli sposi) impedimenti di parentela,
affinita, adozione o affiliazicne, a termini dell'art. 87, numeri 1, 2 e 4 del codice
civile, né sussistono altri impedimenti ai sensi degli artt. 85, 86 e 88 dello stesso
codice.

Le dichiarazioni rese dagli sposi trovano conferma nei documenti prodotti che sono:
(efencarli: | certificati di nulla osta al matrimonio di cui ali'art. 116 del codice civite,
ece.) ...

| documenti prodoiti, muniti del mio viste, inserisco nel volume degli allegati a
questo registro.

M.E. - In caso di matrimomio da celebrare secondo uno del culli previsti da leggr dintesa con confession religiose
diverse da quella cattofica, inserire fa specificazione chie agli sposf sono stali splegati | diriti e | dover def coniugi,
dando ad essi fettura degh arficoli 143, 144 e 147 del codice civife. In caso df richiesta fatta da procuratore (i}
specigle (it non va data feffura delfe cifate norme del codice civile, ma I un momento successivo deve essere
utifizzato if modulo 6. safvo che If mandato non cortempli anche fa cefetirazione def malrimonio.

Modulo per la formazione del processo verbale nel caso in cui [a richiesta di
pubblicazione di matrimonio sia stata fatta da procuratore ¢ procuratori
speciali degli sposi e questi intendano contrarre matrimonio secondo uno dei
culti ammessi o previsti da leggi d'intesa con confessioni religiose diverse da
quella cattolica.

Oggi ... avantia me ... , Ufficiale dello stato civile del Comune di ..., ... (indicare se
nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega avuta), sono comparsi
... {indicare le complete generafitd degll sposi), 1 quali intendono, come mi
dichiarano, contrarre matrimonio secondo il culto ... {indicare if culto, specificando il
provvedimento di ammissione o la legge d'intesa), che non consente l'adempimento
della lettura, durante la celebrazione, degli artt. 143, 144 e 147 del codice civile.
Poiché la richiesta della pubblicazione & stata fatta da procuratore {i} speciale (i) al
quale (o ai quali) non & stata data letiura degli articoli predetti, come risulta dal
verbale in data ... n. ... , do atto che agli sposi vengono da me spiegati i diritti e i
doveri dei coniugi dando loro lettura degli artt. 143, 144 e 147 del codice civile.
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opposizione al matrimonio (artt. 102 e segg. del codice civile e art. 62, primo

Annotazione sul processo verhale di richiesta della pubblicazione dell’atte di
7 comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

In data ... mi & stato nofificato I'atto con il quale ... (nome e cogneme) ha proposto
opposizione al matrimonio  cui  si riferisce il  verbale di richiesta
controscritto/soprascritto; tale atto, munito del mio visto, viene inserito fra gli allegati
al verbale medesimo.

Annotazione sul processo verbale di richiesta della pubblicazione del decreto
di rigetto o di accoglimento della opposizione al matrimonio {(artt. 102 e segg.
del codice civile e art. 62, secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000,

n. 396).
Con decreto del ... in data ... & stata rigettata (o: accolta} l'opposizione al
matrimenio di cui alla precedente annotazione in data ... . Copia del decreto, munita

del mic visto, viene inserita fra gli allegati al verbale di richiesta di cui sopra.

Annotazione sul processo verbale di richiesta della pubblicazione del
provvedimento che dichiara estinto il giudizio di opposizione (artt. 102 e
seqqg. del codice civile e art. 62, secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000,

n. 396}.
Cen provvedimento n. ... del ... in data ... & stato dichiarato estinto il giudizio di
opposizione al matrimonio di cui alla precedente annotazione in data ... ; tale

provvedimento, munito del mio visto, viene inserito fra gli allegati al verbale di
richiesta di cui sopra.
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INDICE GENERALE DEI MODULI PER
LE PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO

Allegato "B" al decreto ministeriale del 5 aprile 2002

Mod.1: Module per la formazione del processo verbale in casc di richiesta di
pubblicazione di matrimonic senza contestuale produzione o acquisizione o
visione di documenti (art. 96 del codice civile e artt. 50 e 51 del D.P.R.
3 novembre 2000, n. 396).

Mod. 2 : Module per la formazione del processo verbale in caso di acquisizione ofe di
presa visione di documenti successiva alla richiesta di pubblicazione di
matrimonio (art. 96 del codice civile e artt. 51 e 54 del D.P.R. 3 novembre 2000,
n. 396).

Mod. 3: Module per la formazione del processo verbale in caso di pubblicazione di
matrimonio con produzione ofe acquisizione ole presa visione di documenti
contestuale alla richiesta di pubblicazione di matrimonio (art. 96 del codice
civile e artt. 50 e 51 del D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396).

Mod. 4 : Module per la formazione del processo verbale di richiesta della celebrazione di
matrimonio con omissione della pubblicazione {art. 100, secondo comma del
codice civile; art. 58 del D.P.R. 3 novembre 2000, n, 396).

Mod. 5: Modulo per la formazione del processo verbale in caso di richiesta da parte di
cittadini stranieri non domiciliati né residenti in Italia (art. 116, ultimo comma del
codice civile).

Mod. 6 : Modulo per la formazione del processo verbale nel caso in cui la richiesta di
pubblicazione di matrimonio sia stata fatta da procuratore o procuratori speciali
degli sposi e questi intendano contrarre matrimonio secondo uno dei culti
ammessi o previsti da leggi d'intesa con confessioni religiose diverse da quella
cattolica.

Mod. 7 : Annotazione sul processo verbale di richiesta della pubblicazione dell'atto di
oppoesizione al matrimonio {artt. 102 e segg. del codice civile e art. 62, primo
comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Mod. 8 : Annotazione sul processo verbale di richiesta della pubblicazione del decreto di
rigetto o di accoglimento della opposizione al matrimonio (artt. 102 ¢ segg. del
codice civile e art. 62, secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).

Mod. 9: Annotazione sul processo verbale di richiesta della pubblicazione del
provvedimento che dichiara estinto il giudizio di opposizicne (artt. 102 e segg.
del codice civile e art. 62, secondo comma del D.P.R. 3 novembre 2000, n. 396).
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